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Mientras la Luisa se alejaba de Taboga yo, des-
. do la popa, contemplaba 4 Josefina y le decia adios
con'mij pafiuelo. “Ella, 4'suvez, agitaba el suyo en
el aire y parecia querer saltar el balcén para alcan-
zarme. Cuando el Morro me ocultd su vista cai
, sobre el agiento y me sumergi en profundo pensa-
-mijento. . :
Tha tan absorto en esos mismos pensamientos
que no adverti cuando el vaporeito, en vez de seguir
“ por Flamenco 4 Panami, entrd al canal y se dirigié
" % la Boca, Alli desembarcamos, tomé un coche y
> me hice conducir 4 casa. S
_ Contentisimos estuvieron mis padres al verme,
-~ Me encontraron muy repuesto y yo quise” dar gusto
.4 mi madre permaneciendo & su lado ese dia.
== Al siguiente ful temprano con mi padre-al alma-
¥ eén, me informé del estado de los negocios, examiné
- los libros y me entregué 4 ellos con ardor, Dos se-
" manas consecutivas trabajé dia y noche para poner-
" "los en orden. Trabajé con constancia. A ninguna
parte salia, ni habia vuelto & ver ningn amigo.
“Queria que cuando llegara la hora do regresar 4
Taboga no fuera el atraso en que agquellos se encon:
traban obstdculo que pudiera impedirme el viaje.
. Varias veces me suplicé mi padre que no frabas
£ jara tanto, que podia volver 4 enfermar, Yo le cons
* festaba gue me sentia perfectamente bien y él me
_. dejaba hacer, satisfecho de mi y contento de verme
' en tan buena disposicién de dnimo.
. Inatil me parece decir que la imagen de Josefi
“na se interponia con frecuencia entre los nlrmeros
gque trazaba en los libros y mis ojos y, si no hubiera
- emprendido con tanto ahinco mi tarea no habria
tenido otro pensamiento que ella. - :
Corrieron los dias y.al segundo domingo de es~
tar en Panama volé 4 su lado.
(Girande fué su jubilo al verme llegar, inmenso

- el mio cuandv, al distinguirla , entre él grupo do-

- suspiro de amor, fij
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AT nada pudiera alterar ese casto sentlgnerztim
- N onando mi dres comprendieran lo mucho ¢
L o vi iaf rostro do virgen,
. la queria, cuando vieran suuchadano stro do virgen,
S acibi tallos de su . 1te
¢ recibieran los des ' nos
£ ?ll:t?llf];goentonces quedurum{ vencidos y no opond
ic 1 dicha.
¢ aculo alguno & mi . che.
£ obstﬁ(;;ltalesgpensa.mwntos m_m1 ?&rpéﬁfdlf;e}-?n;r?ecié.
: urecia no era corvect e Aneeic-
_Guagélosglsga en la sala ¥y tenlau{os fluehta):ll)llgll" E(li()ﬂ
| Ber:?tina despertar al mundo y rozamo% 5;005 lar con
;'.a enté. {Cuan antipatico me era ento ces ol 105
‘-ta ghumano y la charla de esos scres 1quﬁ i turba-
blg.)n mi felicidad!—Y cuando llegaba la ho

‘tirarnos, la hora
“decir, bestializarse, vo
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ey alami do la cxistencia en esos mo-
verdaderf; C‘i]g'n:rlgz%ideramente, uno no e.jnsli;?: < de
monﬂ-ﬁig ogl'as’ tantas horas que pOI‘m?;’leGl%P;]rthué

--de Josefina, cuando no sofiaba co.n?e a. Lgbor gue
o cuando despicrto se es feliz? Y, sir smbar-
.'g;?)nrgaizas justamonte porque era dichoso

? . i

b
L

lvia & hacerse el vacio en mt

- L. alia B las
_-bxen].m vapor, al dia siguiente,” no Sdhéqehi(s);aver-
iete do la mafiana. Tuve pues, mempoh sta que ol
jaler con Josefina antes de ombarcarme(,l a%re i
gaétestable siibatbo, hiii_endo lagec%%%irainos. ' Vinie.

iarnos quo ora tismpo j &
?(r)]rllné(l}alti)lncosqlas mismas promesas y los mismos j

La abracé con delirio ¥
g de la vez pasada, ) o y
;iﬂ?pt%ecialo, desde ¢l buque adios, hasta qu

- perdi de vista.

de irse 4 la cama para dormir,, es
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Lor muchas somanas estuve yendo rolipiosnmen -
te & Taboga todos los domingos- Acompafiihame 1.
has veces Joaquin, otras algin amigo, tas mdis by
s0lo; pero stempre recibiam admirablemento oy fo.

- milial

Como he diche ya, temia Cecilia as dificultadey
que presentaria la unién de Josofina conmigo ¥,
aunque habia Hegado 4 con vencorse, por mis viajey
Y nri comportamiento con esta do quo miamor (pa
8Orio—no dejaba de halagar su vanidad, entre otrag
cosas, el ver que la boelleza de sy hermana hubiera
producido tan sorprendento efecso on el hijo mimas
do do uno de los mag acomodados comerciantes de |y

~capital, Yo era, por otra parte, un buen cliente v

mimestrada conducta no leg presontaba pretoxto
para cerrarme las puertas de su casa,

' Existia, ademas, como tanmibién dejo dicho, ¢l a-
mor que eila misma sentia por Joaquin y gque sabig
podia yo divaigar si se declaraba ¢n guorra abicrty
contra mi. Sucedia, pues, quo Gecilia tenia que tos
lerar mis visitas y Mrs. Jackson aprobaba todo lo
que hacia su hija mayor.

En cuanto 4 Josefina, elia, en su Inocencia, se
habfa entregado por compieto 4 mi amor ¥ tenin on
mi plena confianza. Cuando Uegaba 4 1a {sla Lajaba
i recibirme 4 la playa y en su semblante ¥ en sue o«
jos revoltosos se descubria la satisfaccion que sentiy
al verme.

Subfamos, saltando como gamos, la pequeiia pon-
dionte arenosy que conduce & Ia casa v alli me ox.
tasiaba contomplindola.

- Cada vez la encontraba mag bolla y seductora ¥
agradibame sobremanera ver eéma iba, poco 4 pow
co, desarrollandose su cuerpo qus adquirfa graciosas
¥ ondulantes formas. Rodondedbanse gus cadaoras,
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ensanchibanso sus espaldas y sus rigidos pechos to-
maban agradables proporciones. Tudo eso sin por«
. der la frescura de su ¢itiz ni el fulgor- de sus ojos.
o Do una linda nifia que era, Josefina prestaba garan-
-tfas de llegar A ser una encantadora y hermosa mu-
jer,rival de su bermana, do mas suaves y deticadas
formas, Yo estaba cada dia mas onamorado de ella.
. Cuando no habia més huéspedos en la casa, ella
“v yo 4 ninguna parto saliamos. Ya en la sala, ya en
~-el baleon, siomproe uaidos, las manos ealazadas con.
- versabamos sobre nuestra felicidad presente y nuos-
tra futura dicha.

Lo presente estaba sembrado.de rosas y sonrofo-
'nos lo porvenir, Nesg jurdbamos amor eterao porque
estibamos seguros do que eferna seris, tainbién,
snuestra constancia. Sofiibames todo ua eiclo de pla-
_.cer ¥ gloria, .. ..y cuando mds lejos nos crefamos de

1 tierra, el silbato del vapor venifa & rocordarnos In
chora de 1o partida. Nos dabames, entonces, un es-
“trecho abrazo y bajibamos silenciosos la escalora,

Tavariablemento venia slla & acompafiarimo has-
ta la orilla del mar y alli nos dibamos ol Gltimo. a-~
prefén de manos, _

—Hasta la vista, Fina, la decia; y -

—Hasta Ia vista, Rica, repotia ella.

Cuando me acomyafiaba Joaguiu no gozibamos -

- de esa.dulee soledad. Cambiaba ontonces tan celeste

. docoracidn y otros actores entraban en escena Coci-
" lia temia ahora encontrarse 4 solus con Joaquin, v
. Josefina ¥ yo nos veiamos cbligados 4 tanerles com-
pari;a, .

Liablibase ya bastante de sus relaciones en ¢!
pnoblo; of marido de aquelia estaba proxime 4 lle-
galr de 5u largo viaje y cra preciso evitar, enlo po-
gible, todo escandalo. Poro en nada perjudicaba su
presencia nuestros coloquios, antes por-el contrario,
gervianos como do garant a. Knfregados & sus pro-
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pios gsuntos no tenfan tiempo para dedicarse 4 los
nnestros.

HEntre Joagquin ¥y yo habian mediade explicacios
nes,  No tenia ahora por qué ocultarle mi amor y

“¢l, por su parte, habiase visto obligado 4 confosar-

me gu pasidn, bajo la mas estricta reserva.

—Tu comprenderas, habiame dicho, que si su
marido Hega & sespecliar nuesiras relacionos soria
capaz - de matarla y, por otra parte, yo no quicro
perjudicarla en lo mas minimo

Jomo (cdo enamorado, mi smigo no se daba, o
no queria darse cuenta de que con solo amar & Cecls
ia y venir con tanta frecuencia 4 Taboga ya la com-
prometia; pues no igneraba las habladurivg del voe-
blo. Pero sucodo con ol ainor como con ciortoy vi.
clos que son, 4 vocos, irresistiblos,

Se vé o procipicio hicia el cual s8 camina con
pasos agigantados ¥, sin embargo, hay aleo dontro
do nosotres mismos mis fuerte queln voluntad, mis

- poderoso que la rellexion, algo asi como uu ddspota

que todo lo tiraniza y nos obliga, 4 nuestio pesar, 4
soguir la misma peligrosa senda,

Eso de fuerza de voluntad on ol vicio son histos
ring,  Hntre mil hombros hay une que ta tienc. ILa
ciencia y la estadistica asi lo demuestran, Lo yue
hay en realidad son ciertas cireunstancias que ha-
cen, muchag veees, al hombre abandonar csa senda
por otra més segura. Necosidodes de Ta vida, do-
scngalios, enfrinmiento natural de esa pasion, comns

“bio de posicion 6 de esconario, otro clinia, otros puis

ses, distintos horizontes, todo eso puede hacger al
hombre vicioso 6 locamente enamorade velver sobro
508 Pasos; poro rara, rarisima vez la tan decantada
¥y aconsejada fuerza de voluntad. Claro que sin ells
no podra Hegarse Jaméas 4 resaltadoe alguno favora-
ble; pero ésta no es mas que an factor, of principal,
1o lo niego; no la causa misma de la regencracion
do an vigioso,
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—TPon de tu parte, lo dicen 4 un bp}*racho, _pf)_r
ojempllo? arranca%'de tu pecho osa pasmg m_aldlta,.
ton fuerza de vol_untad, vuplvera ger hombre.

Poro se le deja en el mismo escenarlo,duna €ahw«
‘tina, rodeado de las mismas tentadoras ecoracac:);
nes, ol mostrador y las botellas, codedndoso ilcon :
mismos actores, los demas porrachos como ¢l as%u
rando la misma fétida atmésfora, la del licor .. o 0
nada serviran esos consejos si no ayuda 3 ~plo_rlx)cr 05
en préactica el mismo que los da, sacando al ] o;‘f‘&
cho do osa cantina y obligdndole & frecuontar olros

N mAas sanos. . .

eon Uf)oe)ﬂc;ga%, un nifio que no juegue con un aﬁ‘laf_lo
cuchillo porque se corta. Do poco gervird esa reco-
mondacion st dejdis el cortante instrumonto en sus

~manog. Bl nifio concluird por cortarse. Y- qci)lcor-
tard, ung y mil veces, mientras tenga el F;uchl Q.o‘n
sus manos y la experiencia np lo engefia & manejar-
o Tanto ol vicio como el amor, pueden pontrarr‘es;
farse on su nacimiento ¢.¢n su cuna. 81 ont?nceb
1o se tuvo cuidado cn hacerlo jcomo pretender doa-
pués, cuando Gste ha echado hondas raices, arﬁaq«
carle, si no concurren lag circunstanciag gue Ge]o
apuntadas?

Tal pasaba 4 roi pobre amigo Joaguin, Dejéso, -

al principio, seducir por las tentadoras formas ddg
Cecilia; dedicoso 4 hacerla la_corte croyondo pi) ot
gepararse de su lado en tiempo oportuno y Loy,

cuando veia aproximarso la tempectad, no tenfa ni-

fuerzas para amainar las velas, ni voluntad para

virar de rumbo, o ‘
No obstanto au afectado pesimismo crefa, cosi

_rara en esos monomanifcos, en la virtud do las mu-

jeres y sabia quo Gecilia, 4 pesar de sus provocado-

rag miradas, era hqnmda.
“" A las observacioncs quo yo le habia hecho reis-
pecto 4 esog amoros habiame jurado que no fonia
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intencién alguna on hacor dosgraziada & la horma-
Do de la mujer & quitn yo amaba. Mas (Gecilia era
casada y yo voia quo éstas rolaciones no podfan fo-
ner més que un vulgar desenlace, ,

- Y laidea de que Joaquin, 4 quién queria casi
‘como hermany, fuera 4 convertirse on eriminal mie
desolaba tanto por él, como por mi mismo. I’or al;
porquo 4 mis 0jos ora criminal el hombro quo dog-
truia ol "porvenir de una familia honradsa y Cecilin
tenia dos hijos 4 quiencs aquot podia servir do pudre,
caso quo of legitimo legara 4 abaundonarlag por su
eausa; pero & quienes no podiy develver la honra
quo & su madre le quitara,

Pero més que por ! mismo, egoismo dol amor,
preocupabaine por mi propia sitnacidon on reiccion
con Josefina y mis padres.

Josefina pura, inmaculada, y bella, aungue do

humilds cuna y escasa instruceion, podis prosontay.
lo. en todas partes, erguida la fronte ¥ orguilosy do
pasoar su houradez y su bellexa por ¢l orbe. Fodiy,
tambidn, aunguo 4 duras ponas, hoedresla acepiar o
mis padres como hija, )
. rero sl Cecilin sucumbia & Jos persccuciones
Joaquin, si ésto se vela impotonte para resislir la
afraccion de su cuerpo do mujer apasionada ¥ osus
tentadoras formas, ;no soria la Jaqueza & debitidad
do aquoila un poderoso y terrible argumento on ho.
co de oses noblos ancianos? dQud podia yo reupoa-
der el dia que lo opusicran 4 todas inis razoney?

Kl mundo, la seciedad? Ya ho dicho que poco
el uno y la otra o importaban. Yo ora joven ¥
rico. I'odia 4 ambos desafiarlos. Pero mis padres,
mis pmorosos padres 4tendrin, asi mismo, valor Dars
encararmo contra ellos, los que mo habian dado cl
ger, los que so habian desvelado por educarme?

~IFueron estos los pensamicntos que voivieror

asadtarme cuondo Joaguin me roveld sug sonsimign-




- " atenderle y,on taleg ceasionas,
pascos & Taboguilla,~ & Melones, O cualquiera cofro. .
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tos por Cecilia y considert detenidaments su situa-
¢ién con respecto & todod nogoiros.
~Creia haber apartado do mi m
1o gue pudiera eponerse & mi amor y ahor
" bria uno nuovo, Joaguin.
Sin embargo, 4 1a vis
vanoecianse siempre todas mis aprenhenciones; por-
que mi frenético amor era también méis pederoso
‘que todos los argumentos de cste mundo,
=0 (osa muy distinta sucedia cuando-me acompas
fiaba & Tabega algn otro amigo. Veoiame enfoncas

obligado y velanse, asi mismo obligadas las Jackson
tonian lugar los

ente todo obsticu-
a descy-

P
lugar veelno. : : o
Fudé en uno de esos memorables paseos cuando
naufragé ei Balboa. vaporcito que hacia el servicio
“do agua de la Compafifa del Perrocarril do Panami
entre Taboga y esta ciudad.

i Agquel dfa habfa amanecido en su fondeadsro do
1a isla, alla por playa honda, cerca de la Ruostinga.
_ No recuerdo que fiegta pe celobrahaen el pucblo;

poro lo cierto es que habian ido alli, de paseo, varios
- jovenes panameflos y algunos emploados de la Com-
~paiifa-y gue ¢éstos habfan inducido al Capitan & dav
una vuelta al rededor de la isla.
Lo tarde era copléndida y tentadora la oXcurs
sibn, asl que, uiupa gala do lus J6venes invitadas
- 'dejd de presentarse i bordo. Lramos, entre hombros
¥y mujeres, was de clncuenta personas, '
Guando todo estuvo listo nos pusimos on mas-

‘el mar.- Nada hacfa presagiar una’ catdstrofe.

B 1l vaporcito salié del piterto, airoso, orgulloso,

" ufano, cono qua llevaba 4 su bordo las mas hermo-
“sas Mlores do ese incomparable jardin tabogano: Jo-

- sofina, Cecilia, Manuclita y todo lo mis granado

ta do la mujer amada des.

_cha, llenos do alegria. lomplata calim s reinaba on
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del pueblo. Venian tambid
3 :blo, 1én aleunas T U
Ty gunays familias de
Al ver el Ballog andar i
/ 1wroast enllar ,
sobro el agun branquila - ol gallardo, coqueto,
( 8 a bra Quilia (qulén hubiera limaginado
{ue pronto, demasiado pronto, encontraria su sepul
tare en el fondo da ese mismo maor azul? TpEE
. lthas{,a.‘ d({[glar el Morre todo marché perfecta-
mente; pero alli la corriente, deinasiado faerte toan
tlene siempre ¢ mar en agitacién, Il vap’ér err;
8

_ _angcl)s_tp y la construccién de madera, la obra muerfa, .
que llaman los marinos, demasiada elosvada para su’

clalad’& - Con el menor movimiento del agua, 0 con
el ms l)g‘_szr? soplo de brisa, comenzaba 4 ’colum-
piarsg. IFuélo que entonces sucedid Sobrecogié-~

“ ronse de ospanto algubas mujeres y principiaron 4

correr en todas direcciones, 1o cual haefa was aoit
do el movimiento del barco. TTubo que m](n 1133-'1 :a»
Obllg‘al‘]aﬁj 4 pstarse guictas,  Josefing véilol ':l "L?y
rrucarse 4 mi lado. Cecilin inconscientemento ‘Ll)w'-
) lzgqprﬁt%qom}hde Joaquin. L0, BUS-
No habia sido na ife i ia
calis }alguna. da y doblose el pefién sin difi-
Volvit & reinar el coutento 4 ot
vapor andando,’andando hasta llcbgouiq% %Cf,‘.if‘,"?,‘?l.
De repente sopid el viento con fuerza hizoéewné’({.
sensible el vaiven, volvid 4 apoderarse ¢l nafédolﬂ(;ﬂ
todos Jos vinjeros y, ésta ven con razon. cundid a9
espanto y la confusién por todas paries ' 10 ol
Gradualments enfureciase el mar. sin bive
t;[guno aparente, meciase el vapor, coufolunfznﬂi b
ca, ¥ Jas olas entraren por ia popa :,10nmsia‘d,) L{}r]‘({i-
anggando la cubierta, De pronto, alguidn o\bsc:::tt';

-que el buqua se b i Mective
q q hundia. Efectivameute, ol Halboa,

sumamentec cargado, navegaba i & fic

10 suznergia paulatinamen%e lc)zi (zz}m'l;bim?;;g deaguay.
Knjonces los grifos de las mujeres cruc: implora.

ban 4 los hombres para que las salvaran, la s'éc Ll

durabre de dstos, que no sabian 4 cual alender (:ulj
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: méro, élCapite’m dando ordenes que nadlte’ ;Ltn:)a;b%iozé-
obedecer, el sonido del pito que repercutla p L sé
aires pidiendo auxilio, el furor de la maquina que

movia con fuerza para aproximarse & bierra, todo

“era confusion y espanto. Unicamente el (?aplltsx11,
Joaguin y yo permaneciamos impavidos ante ¢ ptsa
ligro, Josefina y Cecilia no se apartaban doi Hu“?a»

tro lado. Conflaban en que nosotros las salvari

mos. .

Pero.el vapor continuaba sumergiéndose, todo

‘ ¥ ronto nos
el casco estaba ya dentro del agua que pronio )
‘llegaria al tobillo. Del pueblo, de la Restmga;,'l_d(,
todas partes venian ya los botes en nuestro aum‘ilso.
" Los boteros remaban con vigor; pero tardaban, esta-

| “ban lejos,. el auxilio Hegaria tarde. Habia: que -

arrojarse al mar, 6 pereceriamos con ¢l barco. Afor-
. tunadamente todos abordo, sablmposrna.dar. Tose
. Finesa hora supretna no pensé mas que ¢n OS]L.-
© fina. Hsta, agarrada de mi brazo, no dgciat uua.Tsodz
-‘palabra, no hacia el mas lzge}'o movimien 0.1' ?al-
1o esperaba de nhi; p;i)rque tenia feen que yo la s
.varia, la fé que da ¢l amor, .

el l%’O habigndo ya mas recurso que echa;"se al‘ ?g]ua,

le rasgué con una cuchilla el corpifio, corte los 1‘1n<t3(9;

del corsé para que éste no impidiera el movimie

de sus brazes al nadar, yla grité: :

—_ osefina, al agua. o
‘Elll?af%rll)?dgcié v y(,Lme E%urojé en su Seg‘uimée‘nffo,
+ o ein preocuparméa plor la sqert@lggcli%% demégb. £0is»
: e la propia sa 611.
e cullea;rggrc%n fuerzlz)a, }lja seguia gritando, no fens
gas micdo que aqui estoy yo.

Nadaba elia bien, como todas las tabogonas, y
" hendfa el agua con sus brazos y con vigor. Y? a
seguia de cerca, listo para prestarle socorro en ¢aso

necesario. La orilla no estaba lejos.. Un pequefio |

esfuerzo y estabamos salvos.
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Lintre tanto legaron los botes y fucron reco ‘
giendo y sacando del agua los demds naufragos, que

;luehaban con las olas. 1Bl Falboa estalba proxinio 4
. flesaparecer por completo.  Apenas se veia ya, su
oo hegra chiminea,

Los botes lograron salvar & todo el mundo, Jo-

seling y yo habfamos sido los primeros on arrojars
L nos al mar y ya ibamos lejos del lugar del sinicstro
.- tuando estos legaron. Poco nos faltaba para aleans
“zar la orilla cuando uno de log boteros nos vid ¥

remo hacia nosotros,  Hu ese momento faltaronls 1
Joselina las fuerzas. Lo noté, por el desperado mo-
vimiento de sus brazos, y acudi presuroso a4 socorrer-
la, pues ya principiaba a tragar agua. Enlacd con

‘lamano izquierda su busto ¥ nadé con la derccha,

ayudindome con los pids. Balvar ese precioso tesos
ro era todo mi anhelo y ¢l amor me daba fuerzas.

Guando ¢l bote do salvamento Hegd 4 nosotros
tocaba yo el fondo de arera con los ples y tenia 4
Josefina, tembloresa, entre mnis brazos. Salté en ol

‘bote y, ayudado por uno de los boteros, cologué en

¢l 4 mi inerte enamorada, Se habin ‘desmayado,
listaba ria ¥ cubri su buste con el cotén que un
marinero, despojiandose de ¢l gencrosamonte, me
ofreeid,  Con el velamen de 1o embareacion acabd
de cubri su cucrpo adorado y frio. ,
Grande habia sido nuestro espanto pero, despuds
de todo, no habia sido mas que un susto. Joscfina
voivig pronto en sf, me dié las gracias y, desde esc
dfa, 4 su intenso amor por mi wmezcld cierta adora«

- ¢ién fanatica, pues, en realidad, me consideraba

corne su salvador, [Pobre amor mio! Siempre fué
la misma. Suamoroso candor abultaba fos hochos
¥ la hacia ver en mi un sabio y héroe. Liejos estaba

2~ ¥o do ger pi lo uno ni lo otro,

Todos regresamos al pueblo, perfectamente sa-

nos, ¥y completamente mojados, Pero el Balloa ee
. ’ J

perdio por completo-
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ontusiasiias gcé sobre eila y rapido, tugaz la, abrasé
hacer, Mo ‘L'(,,nms labios la mojilla ‘derecha. & on-
gon mis ard! a de la noche habiame polmado o ?}‘
o La bel}lreﬂa goledad del mar, st limites, me habla
tusiasmo- o PR
hecho PO 'irezlléggiésculo amoroso tembld Josefina-
oAl recil abeza y, azorada, S0 desprendld df 1()1:113
de pies & grocedif) dos pasos.: luego miro i -ho' b?g
~brazds ¥ YO g cerciorarse de que padis nos hab
lados, CO0% 71oynos segundos permaqemmqs silen-
visto ¥, B uel beso habia gido dema,smdo elocuente.
ciosos; M Leso de amor que di en mi vida @
' oL prity” ot 5 o, inmaculado,
ORI PIL 1 Beso easto, beso puro, -
- nujer algﬂe no empafié mis labios, el inico que Do
el 1‘111}(:0 {l?nente ol recuerdo de otras escenas menos
t{rae a M o o ‘
castas! 1a tan agradable impresidn dije'a Josefina,
.. Fasaf plicanto y tierto; :
cen tono SVysnamel " No pudo contenerrae.
© Pt rdono, me roplico con dulce y suuve 1valé
—Te PY 4 nadie lo dirds. - Pero 10 1o TVliG ve
: po}rquc s?ﬂg has quemaido con bus labios, Y luegos
- 4 hacer; Cer ’
VOlViéﬁgf{gg&;e aqui un ipstante, voy & llamar 4

! ! P ] o
. estarl solo conbigo siquiera un rato. e
Ded]a.me ote ¥ me- Tegreso ahqm tm}smo, {
nidd O 5 staremos juntos. _

) 01 Llempo que eskaromos, . |
001’140)..-, ; ull'apso empefib en ir @ buscar 4 §u hermana,

Cecilia.ht po, la dije precipimdamente, po la lames.

0 L e . ‘
S I Bciome pn voz bajay Lumblo}lio»a. s don
-dw’enTa po sabes 1o quo pasa. 4 mo ven sola ¢

T Lefiiran.
: - 1'L,I‘Eirc N At 11
tigo Mo 114 en busca de Cecilia. 1o on ol sie
Y BU ente solo en la cantina pensando en ol 12,
BT aquellas exlrafias palabras: £ e ve
Ny : .

ol coniigo me yefiirdin.,

alora s

or ¢l delicioso viaje que acababa de
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Jamas la habfan refiide por nuestros amoeres,
Iiacia apenas cuatro dias que habia estudo en la -
casa vy ni en Cecilia, ni en Mrs. Jackson habia deja-
do de encontrar la misma amabilidad on su trato.
Yo, por mi parte nada habia hecho quo moerecicra ¢l
més ligero reproche: 'Y ahora ¢por qué ese repentis-
no cambio? ¢Porqué esa prohibicion? o

Pronto bajaren las dos hermanas.

—;06mol, dijome Cecilia, asombrada al verme,
usted nqui 4 cstas boras?  LKn qué ha veaido?

—Tin un bote, la contesté. .

—:5olo?

—31, golo,

—Vaysa, que tiene nsted unas ocurrencias ...
(ud bueuno es tener plata para hacer lo que & uno 8o
le anfoje.

—No siempre consigue uno lo que desca por mas
plaia quo ge tenga, la observé con sequedad. Gome
prendia que si alguna prohibicién habian hecho &
Josefina, ésta no podia provenir do nadie mas gue
do su hermana.  Hu wmadre no se mezclaba yaen
estos asunios. . ]

Después de un momento de silencio dirigiome,
nuevamente, Cecilia la palabra para decivine quo ya
habia regresado My, iludson,  Mr. Hudson cra su
marido,

— 517, la pregunts, sorprendido 4 mi vez.

—81, repitié ella, hace dos dias que lego. No
s lo pregsento ahora, por quo estd muy ocupado es-
cribicndo unas cartas para el vapor quo sale mafla-
ua. Pero temprano lo conocerd usted,

—Ya no serd hasta el demingo, porgque me re-
oreso ahora misnio.

—Tso no puede ser.  Usted so ird mafiapa en el
Aorro,

—Imposiblo. Tengo también que despachuar la
correspondencia del almacén., Ademas, s padres
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no gaben quo ando por aqui ¥ se alarmarin al no
verma en casa esta noche, . S )
-2 Y para pasar solo un rato en Taboga ha veni-

i do usted desde Panamé, gastando sepa Dios cuanto?

- Bn verdad que es usted bionraro. . .

—T0s quizas lo Gnico bueno que tengo, la contes-
té, por decir algo, por que, en realidad me sontia
contrariado. _ :

Cuando sali de Panamd crefa que iba & pasar un
delicioso rato al lado de mi amada y ms encontré
con guo algo nuevoe habia ocurrido oo la casa que me
impediria volver 4 conversar & solas con Josefina.

Una charia drida, fria siguid & 'las primeras pa-
Iabras que nos cruzamos Cecilia y yo. Ksta hablax
* ba con ciorto embarazo que no le era nataral. Di-
.. riase yue representaba 4 mi lado un papel .obligado,
~impuesto por alguien; pero ¢por quién?  Tal vez por
su esposo que acababa de llegar, Mas, - jqué. tenia
6l que intervenir en log asuntos de Joselfina?

* sta permanecia sentada en una silla, sriste, ca-
bizbaia, hablando solo por monosilabos, Induda~
blemente algo serio pasaba. 8¢ tramaba alguna
conspiracion para hacerme dafio en mi amor y yo
trataria de averiguar quién cra su principal autor.
Sond el reloj de la cantina las once. Kra ticm-
“po de retirarme. . ST TR
.. —La despedida fué triste. Nada pude decira Jos
sefina, delante de su hermana.  Esta, como que lu
repugnaba ol papel que estaba repressutando & mis
ojos, me dijo con dificultad: ~ /

" Porsupuesto que esta visita inesperads ro le
impedird 4 usted volver el domingo, como siempre,
Entouces conocerd usted a Mr, Hudson. : :

~ No encontré nada que decirla. Midnimo sstabg
muy abatido. Habia sufrido una grau conbraries
dad. o w7 -
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Una cruel melancolia so apoderd luego de mi. Mi
madre lo notd y tratd de averiguar la causa de mi
repoutina tristeza, Fijose en que los sabados, por
la tarde, cuando llegaba la hora de empreuder, mis .
reglamentarios viajes d Taboga, 4 que ya tanto olla, &
como mi padre se hubian habitaado, yo presentaba
un semblante mds risuefio y que siempre regresaba
triste ¥ compungido.

Con su carifiuso instinto de madre liegd 4 sose
pechar la verdad y, sia atreverse a rovelar nada 4
mi padre, me dijo un dia:

. —Babes, que Yo creo que esos continios viajes 4
Taboga no to hacen bien,  Siempro vienes cansado
de alla,

——Al contrario, la repligué ligero, no hay nada
que mas me encante como viajar en el mar,

Na,da wis volvid & decirme; pero, desde ese dia,
procurc estar siempre alegre 4 su lade.

Habia seguido yendo & Taboga todas las semae
has ¥ notaba en la familia, Jacleson cierba reserva
opuesta en todo & la confiunza que husta entonces
kabian gastado conmigo.

'I\’Ir. Hudson, el marido de Cecilia, me habia sido
presentado por ésta.  Era un yanqui alto, bien for.
nido, barba y pelo rubios, mirada penetrante y ex-
tremadamente scrio,  Infundia respeto, Podvia tee
ner unecs cuarenticinco afios y hablaba nucstre idies
ma con perfeccidn, —De todas las personas que he
conocido en mi vida pocas me hau sido tan antipds
tieas como ese gringoe, cu quien vela, 4 pesar do 54
afable trato, un ser funesto para Joseling Y para
mi, Después de conocerle y tratarle por algunos
dfas llegué 4 convoncerme de que 6! se habia ingeri-
do en nuestros asuntos y que todo lo que estaba sus
cediendo era obra suya. Pero, jqué motivos tenia
aquel sujeto, 4 quién apenas conocia, para mezclar
s enmis asuntos? ;Quidu le daba tal derceho? Kl



Ilﬁz LA joséﬁﬂ,a.-

no éra ol padre de Jesefina y poco debia-importarle

' tros amores.... - i :

| en %lciagtsie que Mr. Hudson se interpuso en 1_1uesl;nrg

_camino no pudimos, Josgﬁnéx, y %?éu%on;uhrél:;r j(a)v‘
‘1 intimos pensamientos; po 3, -ahora, . .

?ngpsggssdejaban golog. Tuve gue recurrir, pues,tal

i :1eggliﬂj'é- escrito para averiguar’ la’causa de tanta .
rigilancia. : AN ST

. .zig(l)i‘?no tenfa por qué dudar, pidiéndole expl}cqclo.
nos y he aqui lo que ésta me contesto: vieilados
..gf, i amado Ricardo, nos tienen muy vig

© yPor qué? Lso es lo que voy 4 tratar de .exPhcart%
ian esta carta, aunque sé que me-sera dificil, pues n

§0y como tii que expresas con tanta dfacqlhd%io tg;l;

i uieres decir. - 0y

sientes y todo lo que g ) /

S 'long,l%gobre muchacha,. criada en este humilde pue B
o El ‘gin-instruccion. de ninguna clase y que, a veces,
Q’ad}niro como haya podido, siendo tan -rust}cade
en rante, cautivar tu noble corazén. Comprendo
. ]"nono SO§’ yo la mujer que & t{ conviene por esI;_)Ios:la
yue%to os 1o que ha tratado de hacerme ver Mr, Hud-

T i ) - . o .

':SOD'JA__I segundo dia de su'llegada lo puso 0%01;1:6:1

! sorriente do nuestros amores y le comunico las SO

z

% apn buenes ojos estag relacioues entre un -]?ven rgg
2 updo cemo ti, y una muchacha de: pueblo co no
. 'Emo " Dijole que fu eres un excelente muchacho, qme
.;.gi-'de 1 dependiera olla estaba Selguﬁl ‘de pgr%e me
] iag, sil 1 al altar; g
s iag, sin escripulo alguno, T ue
;Egv@a{%s libre y que respetabas mucho & tus padlcs.
. ara hacer nada contra sil 'voluntad, : oo
v "Para mi madre y Cecilia scria muz{ pentgis;]oaban
‘las, de la casa, porque te estim: -;
- rrarte las.puertas ; . te imaban |
) i : snderte con semejante P o1
© . demasiado para vicnderte ( rocoder”
- 11t su- marido que 1 :
r €80, la altima, pidid a 2 : Vi
; niglc')a en nuestros asuntos para-evitar el dia menos :
" pensado, fuéramos 4 comcter una locura. .

Wseribf entonces & Josefina; de cuyo .=

echas quo tenfa de guo tus padres no fucran a ver -

- ¢Qué derecho tenia Mr. Hudson para oponerse .-
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ira de noche, Mr. Hudson y i hormana ha-
blaban aito en su recamara, croyéndeme dormida.
T4 sabes que mi cuarto esta contiguo al de ollos, Yo
ostaba despierta y pude oir su conversacion. Al
~escuchar . aquella ‘palabra locure mo estremeci de

~terror en mi cama. ;Una locura? ¢Verdad que tu .
»; eres incapaz de hacer nada que no sea noble y dig.
10 como lo eres ti mismo? ., :

* Mr. Hudson aconsejé entonces 4 mi herriana, el
régimen quo ya has observado: no gepararse ésta
nunca de mi lado para que no podamos decirnos
mas que Jo que ella pueda oir. Su marido creo que asi
Hegarias pronto 4 fastidiarte'y concluirias por no vol.
ver mis 4 Taboga. Tu constancia lo ha exasperado
¥ haideado ahora otros medios. cCualoa?—T.0s ig«
noro, Pero el ofro dia hablg largo rato conmigo y
me repitio lo mismo que ya habia oido de boca db
Cecilia ¥ lo mismo que en esta carta te 1o relato. Yo
coraprendo que ellos tienen razép, que tus padres
Jamas consentirdn en que tG te cases conmigo; pero
to amo tanto que preferiria morir antes que dejar
de verte.  Asi, pues, no dejes de venir glempro, gque
yo me conformo con tenerte 4 mi lado por unas po-

“cas horas.

Esta carta” la estoy eseribiendo desde el bafo,
porgue en casa no me lo habrian permitido jamas.”

La carta estaba escrita con lipiz y era sencillo -
su lenguaje. Como sé vé no habia en ella quejas de .
ninguna especie. Josefina aceptaba, resignada, la
nueva situacion 4 que la habian condenado ¥, COMo
en el naufragio del Balboa, lo esperaba todo de mi,
¢ quién seguia tecniendo plena confianza.  Mas yo
no podia, como ella, tolerar que el marido do Ceei-
lia sc interpusiera ontre tos dos; y el nuevo obstdci. -
lo que queria oponerse 4 mi pasion vivo el fuego
que ardia en mi interior. Y volvi a preguntaring:




s _ Josefina

nuéstro amor?
~tenia una madre y linicamonte ella” podia intervenir
“an sus asuntos. - Oh! Cudn antipdtico me fué en-
tonces aquel gringo. & " _

Quando e corazén humano ama y sufre necesis
ta siemnpre de otro corazén que le comprenda y &
quién pueda confesar su amor y sus peuas. Joaguin
era el amigo més querido que tenia en el mundo, cl
Gnico que sabria apreciar mi situacion y el Gnico
que podria darme ons ablo consejo. A ¢l con-
té, pues, lo que me habia ascrito Josofina y cuaado
hube concluido mi relacién, mo dijo: '

—No seas tonto, no te aflijas por tan poca Ccosd.”
Mr. ITudson no perinanecerd por inucho’ tiemnpo cn
Taboga. Sus negocios lo obligaran & auseantarse
pronto nuevamenth y entonces todo volvera a sor
color dorosa para ti.  Cecilia y Mrs. Jackson fe
estiman demasiado para hacerte una seria oposicion.
Cuando se convenzan de que tu awnor 0§ siNCoYo y
que son serias tus intenciones,  entonces no hardan
resistencia alguna y exigiran golo do ti que obten-
‘gas de tus padres ol correspondiente permiso para’

- Unirte con Josefina. Wsasera la mas dificil empre-

" ga de todas; pero mo dudo que, con valor ¥ consban-
cia, Hegards & triuntar de la repugnancia natiaral
que sentirdn al ver que tu desprecias el mundo y la
sociedad por una joven guae no es igual & ti ni en
riquezas, nien nacimientos. - o

.77 Mi amige hablaba con juicio. Habia modifica-

~ do notablemente sus teorias en estos asuntos y no

-pude menos que expresaris un agradaecimionto por

.. sus consejos y lo agradablemente sorprendido que
- habia quedado consus nuevas-ideas, s

ha purificado mis sentimientos 4-este respecto. Te
e visto triste y abatido en estos dias y Ire compren-
dido que tu amas, no por el placer mundanu quo
pueda pgoporcionarte ese amor, puestio que si as

t

JQue interés lo guinba?—Josefina,

- h—:1Qué quieres?, me dijo. Lo santo de tu amor.
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:lxlzgcrl?egaddiabgetop(zind{iaa que Josefina fuose tuya por
stintos de los que se-acos y
o q acostumbran en la buena
y h?clﬁfffzfllcl\u']m g mi amigo diciéndole:—Semsjante idoa
1 7 td.m S i M ] o "} 4 3 1 ¥
n | " ] por mi cerebro, 'bena indigno de
o ;;,Pﬁ Ir%%:t&%ue'nsiblo ho comprendido v es eso lo
_ H sldido & abandounar mis pr i "B8)
b Owaitia, abu ar mis protencionss rospec-
—:Cémo?, la dij ;
) i 7, ije, cada vez mas asombr
cias 4 Bu amor por Oe;}ih'a? asombrade, reoun-
—Do hoy oo adelante. Do ofr ‘
) . otro mod aris
como héveugo haciendo, peo me o bablast
—Gracias, amigo mi i
abrazario. Hﬁs qu{i)bagi)]?l’(;lem?”gan(i?;% vce ; ctorrmndO. ;
manos, el obstdcalo mAas seri Heran Opomor mis
1an _ erio que pudieran oy W 13
padlf}s & mi enlace con Josefina. l wi opontr s
aquéllu efoeto, ora 1o que m4s habfa temido siempre, que
et ﬂlpgdmr%l enrostrarmo el doshonor de la hermana
umada, oro, ahova, ya estaba seg
m ada. : , & seguro de que 1
}I:Ei;'éb}e fdll;a,ltap tomida por mi, no habia side cor?ml;id;
o élc‘om‘ewm/]amas, puesto que Joaquin me asegurab:i
UGCiliabsaell‘i‘ilm[IiIR‘J para slempre, de casa de lus Jackson.
ria, pues, como su madre a, inmas
¢ulada, sin mancha. ' e rhermana, .
- (as;?llllilft?asfx de i amigo mucho mas aliviado de lo
0 ella habia entrado y, esa mism; ibi
Joesefing lo siguiente: ¥ i hocbo eseribi &
(13 4
i )AEnori mio;—No tengas cuidado alguuo por lo que
IIK‘; las.in( . I-_Ie side infurmado que BMr. Hudsun pers
rl:lrn@cexf boco tiempo al lado de ustedes y, cuando 6l
It,}:,resf:a_a su trabajo, volveremos 4 ser felices. Yo conti-
1t10d€lmandota ton pasiol ¥ no hay poder humano que
bugda oponerse § mi amor, Como me lo pides seguird
I)-)i;)d[?né;a'l‘agoga como de costumbre, 501‘@@&5 gue podria
asi 8 de Una senana sin vorte e jama ire
dame el domingo, E No, Jamds,—Agudr-
Tuyo eternamente, B1ca,”






e Josepina

I .
Solo Carlos, completamente cerrado de . megro, c(?_n-
versaba con Josefina,.. Esta; axjergon‘z?.da,- al des;;ubirf;
.me de lejos, marchaba con la mirada. {ja en el suelo, qul-
“z4s conmovida, al mismo tlempo, por ias palabras que su.
-~ compaifiero la decia. - . : SRR
- Al cabo do dos minutos llegaron al pié de la- escalern
" -(os minutos que me parecierou un par de siglos.

Cosa rara! Al encontrarme frente 4 frente con Cara

" los, el rival deshauciado hucia algunos mescs plor_..}_oseiéj
na y quo ahora volvia 4 ver de una maoera tan 1.neﬂpi
rada, paralizaronse por un momento todas mis inguic.
tudes. Su negro vestido ylel aire de tristeza quo tenia
impreso en el somblante jnfundia respeto ¥ movm. A la
copasién. Yo no habia vuelto 4 verle en Panami; pero
si habia oido decir que su madre habia muerto, y le tuvo
lastima en aquel instante: pues pensé que yo t:amblén“t
tenia. padres gue podian abandonarme de. un momguto §
otro. ' - -

Mr. Hudson me saludg con afectada amabllldad;'(}g-
eilia me teudid Ja mano y dijo wna’ tonteria cua!qp}g}u
para expiicar la situacion en que todos np? encontra La
mos, Kl Capitan me apretd la mauo con frialdad y el o lg
joven saludome sol0 con nnw iuchiuacion de_qabeza: A
- godos contesté cortéamente, -tl‘_atando de ‘ ’dlslmulal 11[1.1
. ‘turbacion; pues el seutimiento le compaslon q‘ue habu?

tenido por Carlos fué rapido, preducido solo por su uee
gro trajo y atlijido continente. :

Una vez-en la cantina Mr. Hadson me presenté 4 su
amige ¥y pos invitd 4 tomar un cqckpml que 6] mlIS[FlO
prepard, Luego, en el comedor, distribuyd los lugq.iflas
de tal manera que Josefina vino & quedar suire el Gapxtcbn
y él, Cecilia entre el extranjero y yo. N_o tfgua Qtf'od?) -

- jeto este arreglo sino separar & Joseflua 6 mi lade 1y
mostrar 4 Carlos la prefereneia que por 6l tenia. Asx‘ Di
gomprendi en ¢l acto y, entonces mo fué difieil oculnlz'u”e

alterado movimiento de mi alma ofendido con tan raras

-y ridiculas maquinaciones,
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Quedaba yo, asi, privado do toda  comunicactén  cou
Joselina y vefamo obligado a ateudoer la conversacion do .
Atr, Hoggs, el huevo conocido, quitn apenas podia ox-
prosurse cu otre idioma que no foera ¢l suyo, La comida
iué, pues, ceromoniosa y triste, ' '

Ueciiia quien, como ya he hecho coustar varias veeos,
mo tenfs verdadero eatiio y conocia bien mi enrdctor,
trataba inutihinonte do.hacer meuos trabajosa la siteacion
quo eila misma, exajerando su deber do hermana mayur,
Hzbia hecho erear ¢ nwrodueia, do euando en cunndo, ul-
cuna frase, en pésimo inglés, cn la conversacion que Mr,
toggs sostenia con migo. Bl Capitin hablaba on voz
itfa 4 Josefina, quidn.le eseuchaba co silencio.  Padeein
clla quizd tanto como yo, pues, 4 tu d6bit luz de la ldmpa-
i, aleanzaba & doscubeir, o su didfano rostro y en sus
limedos ojos, algo asf como ol rollgjo de houda pena.
Alv. Hudson, siempre grave, conbempiaba satisfecho, ol
cleeto que en todos vosetros” producia su infernal combia
uacion, . .

So prolongé mas de lo usual la comida y cuando nos
levantamos de la niesa procurd acercarme & Josolina, mas
st liermana, comprendicndo mi intencion, Hamola aparie
y subio con ella al piso principal,  Quedamos sole lus
lombres sn la cantina, Mr. Hodson én animada conversae
cién eon Carlos, y yo contestando sdnicamente yes 0 no i
lag innnmerables proguntas que me dirigia Mr, Hoggs.

Pasados algunos minufos eavié Ceeilin & Uamar al
Capivan.  Tal Hamamiento era como ol guinto acto de b
comedia que se representaba ante mis ojes y deseubria poer.
feeramente el pian guo se tramaba contia i,

Quedé solu con log dos gringos y dijomo eontonecs
ste, Hudson, aparentandoe uba gran sorpresa. ]

— " The Caprlan scems to be very fond of Josefi-
ne” (1) y viendo gue yo nada respondia, prosiguid, con la
lyor calma del wundo: R

1) Parece que ol Capitan estd prendado de Josclina.
_ I
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4T bet she likes him tho. Woat a lovely match

. they would make.” (2) ) _
' 'JMB ‘mordi los labios hasta hicérmelos sangre. ~ Aque.
o ora demagiado, Aquel hombre ¢onocia mis relaciones

arrojé 4 la calle bruscamente. AR
Mi caboza ardia como una fragua y el tregqo da la
noehe me hizo bien; pero era tanto lo que safria, tal la
opresién que sentia en cl corazon, tal el torbellino deideas
quae se agrupaba 4 mi cerebro calenturiento, que lWposis
ble -mo seria trasladarias al papel, - Solo puedo deqn‘ un
‘estaba celoso, furiosamente celoso y que dqgeaba' a 1ML
“Hudsou y 4 su osposa todo genero de calamidades. .Hran
“unos canajlas, unos infames. . - -
Habia sabido, por que en los pueblos todo so sabe,
que la madro del Capitan Carlos habia musrto de}an_do_Ia
ana inmensa fortuna y antojéseme que o3e cambio do
po'sisién en mi rival habia hecho concobir a é3te nuevas
psporanzas de conquistar, con su “dinero, ol G_ora.zéu‘ c,le
Josefina que no habia sabido coumover cou a_pasmaad(?s
palabras. Y lo quorahora observaba me autorizaba, para
croeerto asi, '
De seguyo, Cecilia, asi como habia impuesto 4 M,

bidn informado de las pretensiones del Capib_an y hochoie
cowbinar sl plan que, ahora ponfa en practica con tanto
descaro, plan que consistia on halagar’ a ..C‘arlos conveu-
. cer 4 Josefina de que yojamas la haria foliz y alejarme
" para siempre de la‘casa. o
-5 ‘Aunqne mi fortuua personal era: quizés.superior 4 la
" herencia de mi pretendido rivai, éste otrecia la veutaja de
ser $olo ¥y, por ¢onsiguiente, eqteramente\hbre .de sus ace
clones, Co : .

e ittt

B parcja harfan los dos!-

fi rataba ai haciéodose o] .-
con su cufiada, y trataba de burlarse de. mil ién .
“ignoraute. - Ei*a.esto. més de 1o que yo podia tolerar-y ms

mudson de mis relacionas con su hermana, habialo tabie

(2) Lé apuesto.que 4 clla también le gusta, - jQue bella |
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En cuante 4 Josefiua no sabia que poasar do ella, &
wnejor dicho, oran tantas las cosas que de ella pensaba
que dificil me seria revestirlas con una forma inleligible-

Waldeciala & veees, tratdbala otras de coquota y, por
momentos, la diseulpaba, pues vela que todo aquello no
ara mas que obra de-Cecilia ¥ su digno esposo, de ese par.-
de-desvergonzados 4 quisnes iba 4 hacer todo el mal que
pudiora, Ya uo e opoodria més 4 que Josguin siguiora
enamorando 4 la tal Mra. Indson, Antes, por ol contra-
rio, 1o ayodaria en su emmpresa, Me resolvia 4 perder &
Joscfina; pero tambidén los dos esposos perderian sa {rauas
quilidad y su honra, Ningan wal bhabia lheclo jamas &
br. Hodson; poro si éste proetondia desbaratar gratuita-
wento, mi folieidad yo, por mi parte, me asociaria con mi
amigo para doestruir su hogar, Tales oran los infames
santhinjentos quo abrigaba en aguol horrivle momento ni
coloso corazon, )

Cuando regress 4 la casa todo estaba on silencio. Su-
bi & wi aposenbo y traté de dormir, El suefio {ué pesado.
Una exitacion nerviosa me tuvo on sobresaltos; toda la
noche,  Veia horribles visiones, sangrientas esconas,
meuntones de eranecs machacados, corazonos lacoerados,
manando sangro, cuadros todos de horror, cuadros do cg«
panto!

Al dia siguionte, contaba con que Josofina, 81 no era
culpgble, procuraria verme temprano y se oxplicaria con
migo. No sucedio asl.  La primera que salié, ya ontrado.
¢l dia, fué Mrs, Jackson, lLa pobre sehora cowmprondis
mi pena, 4 1a que era completamente extrala, y tratd do
prindarme algin consuelo, sentandose 4 mi lado, DPero
yo estaba inconsolable, Sangraba la herida que habia ro-
cibido en el corazén y en mi amor propio, ofendido y nada
podia hacor ella para cicatrizarla,

Al cabo de un’largo rato bajo ol resto de la familia, el
Capitdn con Josefina, 4 quién, akora no abandona-
ba un solo instante, Por mi parte yo, cegade por los
celos guo me devoraban, eroia notar on Gsta cierta satis«
faccidn en estar 4 su Jado. Dado ol priwer g.. 8 1o o
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-nian ya porqué disimuiar por mds fiempo. La -comedia
* geguia representandose cou atrevido- descaro ante mis

= propios ojos, Habian entre ellos acordado mi - congé

“.~(licencia, pasaporte) jndeflnido y aduptado .aguel medio
subjetivo de notiliedrmelo. . o SR :
©Poro no habfa vapor ese dia .y, compreadiondo que
on-semejantes eircunstanciag, era estipido para mi por-
“.mapecer por mis tempo en aguella casa protexid uusa
~visita 4 las Osorios, quo punca pensé ey Lacer y me diri-
i 4 1a Restinga 4 cusa do otras amigas donde pasd el
“dia; y cuando caleuls, ya avavzada ja noche, que vodos so
© habrian resirado 4 sus aposcutos en la pesada, entré yo
) mio y me arroj6, vostido, sobre la cama. _ _
Pareefan cosas de chiguillo cosa fuga de la‘casa y- la

“entrada fartive en mi aposento y sabia que menos, rvidi- .
culo hahrid sido tomar un bute y regresar 4 Panama3, sin.

« " despedirme de nadie; pero abrigaba ati la osporauza de
.obtener alguua explicaciou do Josefina, Mas, 4 la ma~-Baua
‘signientoe, cuando saii para embarcarme, reinaba on la casza
- .-profunde silencio. (Todos dormfan.. Yo imaginé eucon~

““trarla én el baledn y, risuedia, correr hacia mi 4 darme Ia .

‘satislaceion quo tauco anhelata, Mi Jdesencauto fud com-
pieto. . _

Bajé silencioso la escalera y, al verme ya fuera, 4 al.

gunos pasos de la casa, volvi la cara, con la Gltima espe-
ranza de goutemplar la esbelta figura de Joselina, usoina.
_da al balcon, diciéndome adivs con el patoelo, Mas nos

- die habia alli. C : h _
Tl altino destello de mi nltima ilusidn se extinguin

al primer soplo del aura y senti dos gruesas. ligrimas Tow

dar por mis mejiilas, ;Eran las primeras quo vorbia en
-mi vida! Y ya oratodo na howmbre!

Una vez on ol vapor dije adigs, para siempre, 4 o0sa
‘eucantadora isla donde habia pasado los mds sublimes dias
de mi oxisteucia, adigs & la Unlea wojoer gue hasta entons

- ces habia turbado mi reposo, adids 4 los dorados suchos
- que juntos habfamos acariciado, — Dije adids & todo;-por-

-
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qile llevp.ba on ¢l alma ol convoacimionto de quo agaella
separacion seria eterna,

Pasaron algunes minuges y 4 wi profoudo dolor su- °

cedid algo asi como ol furor de descneadenado huracau.

La tompostad que bullia en mi corebro se dosaté contra i

ela, contra Joseflup, la ingrata, la coquetn, la hipderita,
FElla, con su sava de angel no ora mds que wna Venus
tonfadera, sin concienecia, sin alma, siu corazon., La blan-
cura inmaculada do su tez no ora mas que la mascara gon
la cual so presentaba & los corazouwes ingdéunuos eomo ol
mio. 181 carmin do sus Jabios ora la carnada quo arrojas
ba 4 Jos tentog para asraerlos en cuerpo y alma, hisnoti-

i

zados por la doslumbradora wirada de sus avdienses ojos, -

- Todo on ella era falso, fulso, falsa la sonvisa de esos
mismos dubios, false of fulgor de sas vjus, falso s eovn.

zon, falso en amor, {alsas sug promoesas,  Todo Lulso, Tuis

so, Talso, complatamente falsol

iLa vil coquetal Nu haeia tres dias habiame juradoe
eterie el y nicnos de un afo habis traseurride cunndo
ogld prelerivme  al Capitin. Entoncoes &) ers pobre.

Hoy, Carios, adornado con su tilulo o heradero™ univers

salde una reganlar fortana, podin compatir conmigo en su
A EAI

iTonio de mi que habia creldo habérmelns con ung

famitia honrada vy dosinterssada, eoando las Juelson po
orail mas que muojeres de negocio! Pobre ol Capitin, no
podia vivalizar conwigo, § por eso  Joseling o rechaza,
rico  era superior 4 mi, puesto guoe no tebia padres i
guienss respetar yooobedecer,  Mostrose aguélla timida
conmigo  cuando  ereyd  gue  wis padres  podian
desprociar su belleza, Moy, era clia quién me euviaba 4
pasear queddndoso con ol hombro 4 quicn anbes habin
abandonado por i, Aquolio ora lafawe.  Pere tambion
ora eruel. ..,

Cusnde legud 4 casa de mis padres estaba ndlide,
demacrade, Dos noches do insominic y Ia temnostad qm?
rogin en wi eerchro daban 4 mi semwblante ci'"'fm_) afre edw
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formizo, de tq} modo que mi madre, al. vermo mo eroyo
realieento enformo.

. X )

Jmc no volvor mis g Tabogd y conté a Jonqum todo

1o sucedido. -

—Casi mo han mawhduo do Ia casa, 1o due No 8¢

han atrovide &.deciymelo claramente; pmo se hav valido

“de ese efugio para notificarme que son indtiles mis visi-

;-:tdb que 1o debo \rotver m’xs Y men sabuu ullas que no
Svolverd, ‘

—No volveremos, wpmo nmi amigo @utlo ycwo ¥
burléu, poes-suponia que vo exageraba Tas cosas ¥ quo,

©eomo en meses pasades, estaba celoso dol A[}lld.[] st

motive algono plausibie.'

—You te burles do mi infortunio, volvi 4 doeeirle.  Tas
coses han pasade como te lo cuonto. Y 1o U8 MAs o
duele, 1o qlie mis me-mortilica, es guoe la misma Joseling
haya .mopmdo fan infame pd})(. después de ias protostas

“de amor . que moe hizo en la arta que L1 conoees, gl’m

© qué no me habld entonces cou frangueza? Asf me habria

gvitado este bochorno, :

. Tratd ontonces de consolmmo y vulvm a Immme ya
rop toda seriedad, que ¢l tampuw rogresar 1(1 mm {oosp
maldita isla.

——Debpuéb do. tode, - prosiguio” sentenciosamente, 1o
Day mal qua por hien no venga, Sepa Dics on- quo DO
rengenal nos ivanios 4 metor los dos. . .

Por muchos dias po volvi & hablar. mds de Juoscling,

" i de au ista; pero no me fud posible olvidar ni § ta mm,

ni i ]a otra o solo instante, B amor gue [)lO].b‘sdbd i
.aguella Jeven habia echado muy honrdas rafces en mi co-

. TazOn. - Su-niveo rostro, sus vjos de radiante miradd, sus

I

carmineos labios, su eabellera de dbano, so cuerpo do sil-

© fides, Loda ella, en fin, no se apartaba no memeuto do mi

mente. - La: tmm p;eqente noche y dm,a touab horas,
constantumente

Jw!zo g 1

In el abmacén erabajaba con avdor y por o nocho
Jungaba nokoor, bitlar o domind en ol Club,  tHaein cuanto
humanancnto podia para no pensar en olla; poroe tada, 181
voenerdo do su rostro augelical me seguia & todas partes,
conlo sigue la sombra al mismo cusrpo que la prodeco,

Insensiblemento ibame pot las tardes, al saliv de la
olicing, 4 las Bovoedas y desde alll extasidbaimo eontebis
plando esa isla donde habfa pasado ding do ventura, dias
qne estaban ya lejog y gue uo velverian quizas.

Al wismo, 4 la débit luz dot sol poniente, reposaba
an mi imagimcién la historiz fodu do nuestros amores,

-dosde el dia on que, palido y enfermizo, llegué 4 la hospie.

taliria casa de NMrs. Jaclkson, seompahado do Joasquin,
hasta la wmanann en quo, triste y solitario, perdidas todas
mis eaporanzsay, atropoliadas miy ilusivncy, abandond, pore
alina vez, la nisma casa,

Juando prinere vi & Josefinag vende del bullo eon se
hernmana, suoite s harmesa y negra cabellorn y o foy pies
deanudos.  Satian del bosguecillo qus conduce al Sui-
rium y ol Ancon y prosontaban fodos los oncantos do v
aparicion fantasiics de un cuenio Jo hadas,  Imlego viuo
la presontacion en el comedor, los racuordos de fa infau~
cig, #Us preguutas sobro mis visjes y o histotia do la an=
tigoua opulencia ¥ raina do su madre. Més tavdo dueren
loa pascos por ¢l pucble, ala Restinga y aguelia inolvidax
bls ascencion el Murro, {uudu exadtado por el glurioso
PAROTRING que pu,kuntubd la Dahfu con sus inuumcrables
1slas § la cludad de Panavyd, cuyas muratias, torres y s
sas doraban los nitimos rayus del 2o, senvl, por vez- pri-
mora arder en mijuterior el fuego de Dy lntonsoe amor; y
cuando 1ba & declarar 4 mi Joven compabera esa pasion,
una alegre carcajada hizo guo expiraralt las palabrus on
mis labios;

Mas tarde, esa miisima noclie, ya e omil eana, asalti-
ronmo esernputos do conciencin, motivados nor el Lowior
de que mis padres Iuomn 4 oponerse d oso naciente amoer,
Y fué terriblo agueta lncha entre una pasion que invadia
tudo mi 8¢ con la rapidez de las lamas do un ngendio, y -
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al dober do un hijo & quién 1a gratitud y ol cariiio exigian
obedionein, - Varios ding durd aquel combate sordo, cn ei
" cual salio, al fin, trinnfunte 13 pasion ardiente que aquulla
joven intocada mo inspiraba, ’

Me ontrogué entonces, por completo, on brazos do
aquel amor irresistiblo y pas6 al lado de mi amada dias
de jucomparable ternura, - Lia-llagada i la isla de un Clw
pitan de infanteria interrumpé ose idilio, el cual volvid 4
TenOvArss, (uizis con mas oelestial encanto, después do
mi formal declaracién on el memorable baile aguel que
me hizo rabiar de celos al prineipio para gozar, WAs laee

. go, de todos los encantos do una masica arrebatadora v
de las delicias que produce en el alma el sonido de un 57
arrancado & la mujer amada en medio dol torbelling du va
valse y de la revolucion de lnces doe cotores do aguella
sala de bailo adotnuada, oxpresamente, pava ahogar los

- shspiros de dos sores que se vividan on ar cutusiasba abira-

zo de amor. : -
A esa nochs signiervon dias bonancibles y Henos de

- dulzura, sin disputa alguna Jos wias bollos do wi -oxistens

eia, dias quo se prolengaron hasta ci-de ‘mt partida quo

fud triste, eomo briste y patética fud tambica la despedi- .

da. Alejabame do la isia que tonia motivos para cousiderar
como un pardso donde la naturaleza habia colocado § osa
mujor de quicén debia ser yo eierno compallero.

Mis froeuentos viajos 4. Taboga dioren, entoness,

BUOSSIO ANOoT Ul DUGVO eneanio, Sentieinos un iodeei.

ble contonto en vernos todas las semanas,  Nos  extasid-
bames en largas conversaciones v, enando mas lejos nos
crejiamos dot munde y sus volgaridades, sl destemplado

siibido del vapor, al anunciarnoes 1a hora de ia separacion, -

nos votvia & la tierra, (Con-abrazos y protestas de amiy -
. nes etorpaments despediamosnos (0dos los ‘lunes con la
_grava esperanza de volver & veroos el-sibado proximo,

“Durd alguuos meses esa felicidad hasta guo el mismo
Capitdo, tan datestado, vino 4 destenirla por completo

....Regresé entouces 4 mi ciudad natat ‘con el corazon
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destrozado, hecho, girenos, por la misma belleza 4 quiéu
habia levantado un altar en ese sagrado santuario. ...

....Todos aquollos recuerdos pasaban por mi imagis
nacin como pasan ante loa ojos de los cspectadores lzs
vistas de cinematografo.

Mi madre, 4 quién habian prineipiado 4 inguietar mig
{recuentes vigjos 4 Taboga, vivia yo mis calmada, viendo
jue haecia varios domingos que no me ausentaba de s
fado; ¥ yo, por mi parte, pobia gran empelo en ocultario
las penas de mi corazdn,

Varios maeses habian trauscurrido dosde la esecna qie
dejo descrita on el capitulo anterior y la tranquilidad no
habia vueito 4 mi alma,

Abrigaé al principio ta esperanza de quo Josofina me
eseribiria de cualguior modoe explieandomoe su conducta,
como lo hizo euzondo Ar. Hudson comenzd & intervenir en
nuestros asaotos.  Pero ol una sola letra do oila recibi,
y 80 sileacio eorrobord, 4 mis 0jos, las sospochas que tes
uia de su infidelidad, Y aunque podia tener nolicias de
olla escribiendo & Manuelita 6 interrogando & cnalguiera
de los amigos qus eon frocuencia ibaw§ la isla, sentia no - -
56 que mezola de repugnancia v argullo en confesar 4 los-
domas mis penas, que preferia devorar on silencio mi do~
ior. Y ¢u cuauto & Joaguin, siempre o decia que era
ana tonteria que siguiera yo pensando en uup joven gque
no habja sabido apreciar mi amor y mi bidalguia.

Este parocia, por su parte, completamonte ¢urado do
su pasion por Coelia; mas, como Do encontraba placer
sino ai lado de las mujeres, habiase ahora apasionado por
una trancesita que vivia al lado de su oficina. Admiraba
yo, y 2l mismo tiempo envidiaba ia consoladora facijidad

‘con que mi amigo variaba el objeto e sus amores.

.- Por aquoel tiempo tuvo mi padre necesidad de enviar
4 ano de nuestros agonies 4 un viaje de negocios por las
repiablicas de Centro América y yo le supliqué me dcjara
ir en su lugar,

Los viajes, me decia yo, la vista do obros paises, obros
psceparies y otias mujorss, quizds calmen mi doler, has
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ciéndome olvidar & Joseling. Yo nabia coflaquecido has-
tante y mi padre, pensando que esg viajp podia ,_hace?ma
provecho, acdcedié & mi sdplica y me recomendd estudiara
bien agquellos paises, pues pensaba establecer una sucur-
sat de nuestra casa en la capital de uua-de las ciuco re~
ptiblicas Centro americanas. :

Parti, pues, para esos lugares, . N _

Sus largos meses estuve fuera del pais. Visité todas
las principales ciudades del Salvador, Guutemala, Hpm
duras, Nicaragua y Costa Rica; vi espléndidos palsajes,
orucé grandioses escenavios, me relacioud con las prmm:
pales familias de osos lugares, me rocé y _hasta llegud ke

~agradar & hermosas y acaudaladas seloriias; pero, nada
encoutré comparable 4 las playas de Taboga- nl vi mujer
alguna que pudiera rivalizar, en belleza, con Josefina,
. Regrosé, pues, & la casa paterna en mwedio de la ale.
. gris de mis padres, habiendo desempeiiado fielmente mi
“comisién y ensanchado los nogocios de la. casa. Mi pas
dre quedo satisfocho de mi. TFué mi viaje de gran pro-
vecho comereial; pero trajo 4 i espiritu ol convencimict.
to de que, sin Jozelina, ne habia feliewdad posible para
.

Despuds de akrazar 4 mis padres fui corriendo a casa
de Joaguin., Era la hora de Ja siesta ¥y lo encoutré 1ebe
dido on su hamaca guayaguilefia, el rostro innundado o
sudor.  Hacia ub calor de 83 grados, .

Al escuchar mi voz que le lamaba ;Joaquin! saitd
de la hamaca y corrio hicla mi

~-;Qué sorpresal, dijomo Iverdaderameut.e sorprgudl-
do, jUnando llegasse? o

—Ahora mismo, le coutesté, No he heoho. mas que

abrazar a mis padies y be corvido & charlar contigo.

~—Supongo que tendris muehas cosas que coubarme.

. "—Al contrario, vengo para que ti e cuentes lo que
‘ha sucedido por estos parajes durante 1niansencia. jHas
vuaelto & Paboga?, 1o preguuté, ansivso come vstaba por
saber de Joseiina. :
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—ilTolal, exelamd i aumigo con cnbusiasmo,  Pien.
aag todavia en Taboga. [so moe demuestra que los betlas
y elegantos cenlbro americanas uo valen nada, cuuando no
han sido eapaces de arrebatarle tu corazdn 4 Joselina,

—Te equivgeas, le contostd, Ilay en esos pafscs
mujeres prociosas, sobre todo en Guatemala; pero ggud
quieres?  No todas ias mujeres, por hermosas que seal
pueden mspirarnos el misme sentimionto.,

—Lo eual, tradueide al klioma valgar, quiere decir
gue sigues amando on seoreto 4 Josefina,

—Y malgré moz, como diria un francés, ... Y, & pro.
posise de francés jeowmo to va con Lo madita?

—Mo vd que no me ha ido absolutamonie, rcontesto«

me Joagoin con alegria,

—TFighrato quo un dia, después de haberla eslado
galinteando, desde sl baledn de mi oficina, eserili & la
madre  pididndole  permiso  para  visibar  la casa,

permiso que e  fud  concedido, Bisa  misma,

noche me acicalé lo mejor goo pudo ¥ o proseutod
on casa de wi francesita donde fuf recibido con ja mayor
amabilidad,  Pasd 4 su lado un delicioso, rato y, al dess
pedirine, me inskd fa madve para que no dejara de seguin
[recuentandolas y, ya.compronderas, que ne e hice ros
potir dos vecos tan galaute invitaciGn, segiilas, pues,

visisando y, para no cansarts, te divé quo nuestros anores.

progrosaron hasta ol puuto do atreverme, una noeho, a
darla una cita, en elorto tugar que 4t poco to imporia
sabior, eita 4 la cual acudio la madita, despuss 4o veneel
sus escrapulos de virgen y burlar lp vigilancia de su maa
dre. Lo gue entro los dos pasé entouces no tengo porw
qué dartelo 4 conocer; pero lo que uu be ogaltaré os gue,
al dia siguiente, temprano, recibl un papelito de sllz, 08«
erito cou Ginta morada, Dididodeme veinticineo pesos
prestados. 5o log mandd; pero, comprondiondo la claso
do pdjaros quo cstaba cuzando, me retird do o cusa per
O secule ...

~Lolal, una conquisfa mas quo agregal 4 tu giorivsa

e
R
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lista, Pero, dimo algo de Taboga. '&No hasz vuelfo 4 ver

f.las Jaclkson? .
- —B8i, hombro, sf, Y no solo las he vuolto 4 ver sino
gue, no pud1endo yo, tampoco, resistir 4 mi pasion. por
Cecilia ho quebrantado la promesa que te hige ahora o~
© $68;.pero, aguardate un momento que es ésta una’ larga
' h1stor1a que tengo que contarte con todos sus detalles y
* que habrfa guardado para mi si vinioras carado do ‘tu
"amor por Josefina. . Pero, puesto quo ese par de- herma-
nas han ejercido y ojerceu tal influencia en nuestros co-
razones, paciencia y que sncoeda lo que Dics qaoiera, pro-
atguis Joclquin volvicndo &4 su principio. de’ LODJd.L‘ las
€08as como e prosentan y sirviéndose dol nownbre da
~ Dics solo por costumbre.

- Lueﬂo me hizo sentar on la hamaca, tormd ¢} una silla,
.'sent()se 4 su vez, 4 milado y principi6 do esta manera:

.. —Haré ficsta tu llegada y uo iré hoy 4 la oficina; p0r=
que os_largo lo que tengo que decn‘ta Porsignate y o8-
5 cucha.
.. "Dos meses despnes de to partida y cuando ya hdbld.
" ‘terminado con la francesita, antojosome un dia ir & Tabos
ga. Porlargo tiempo, deseaudo engaftarme 4 mi mismo,
. me habia viste obligado 4 engafiarte 4 ti también respec-
to 4 mis verdaderos sentiwientos por Cecilia y llegut
‘hasta 4 jurarte que nunca mas volveria & pensar en ella.
_ Al principio crei coun toda smcendad poder cuwmplir
. facilmente mi palabra y te aseguro que, -mientras estuve
*enrodado,con la mm ol rectordo de aqualla, la prin=
~mera, 80 borrd, casi por completo de mi mente,
’ P_LI‘O, al rompor con la otra, la segenda, sonti un
fran vacio en mi existencia, Td o estabas agui para
gniarme ¢on tus sabios consejos y consojariue cou tu
amistad y....volvi 4 pensar-eu (Jeulla,
. Fastidiado nna tarde me largué, 4 Taboga.
Pero, ya eu la isla, no pude rogistir Ja tentacion de v
" 4 visitar 4 lag Jackson de qu.eues no tenia mebwo dlgw
Do de quejar
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Fui, puos, a vorlas y mo recibieron con los brazos
abiertos, Nadic extrafid mi larga ausencia, puos todos
conocian 1is relaciones cou Ceeilia y, aunque bo lag apro-
baban, tanto Mrs. Jackson, como Josefiua Ias veian con

la mayor indiforencia, puea confiaban en la fortaleza do .

aguella.
Mas noe sucedid lo mismo respoeto 4 ta peraona, Iia

-ciéronme varias preguntas relacionadas con tu separacién

v tu viaje y yo tave qoe inventar fa mar de mendiras para
no dar}cs 4 conocer los motivos quo to habian obligado,
pr]mem & rotirarte do la casa y, después 4 ansoutarte dol
pais.

Bolo Cecilia y la vicja me hablaron de ti, pucs Joseli-
na, 4 quién encontrd triste y enfermiza, no movip los la
bios en aquella ocasion,

Yo, por wi parte, al ver 4 Cecilia mas hermosa que
DONCA 1o pude resistir la tentacidn de hablavla y rataria
COIMo en rmojores tiempos.

—Total, interrumpi 4 mi amigo, quo volvieron 4 o
cendorse las mal apagadas cenizas do tu amor.

~—(labal, prosiguid éste, Doesde aquel dia segui yon-
do & Taboga con bastante regularidad ¥ hoy nuestros
amores egtdn cn el mismo pi¢ que hace un ahe, sio podor
augurar cual sea el desenlace do esta fatal pasidn,

— 50 desenlace, le repliqué yo, no 88 dificil prede-

“ecirlo,  Cecilia sord tuya el dia que tu guieras hacorla tus

yo. Elate ama, es apasionada, avdionte, sensoal, coues
16 un error al casarse con un hombro tan frio con Mr,

Hudsen. ... Pero, sigue, ardo €n descos do saber algo de
Josefina. So casa, al fin con ol Capitin?, preguntole Ho-

~no de ansjedad.

~—Ni con &l mi con pinguno, contestome Joaguin,
Iscucha todavia, que falta la purte quoe mas te interoesa,

Bien sabes que o que dr, Hudson se proponia cn un
principio ora hacer todo lo posible para que te rotirases
de la casa ¥ salvar asi 4 su cufiada de un peligro que 6l
creia inmicente, pues to cousideraba demasiado jéveu y
falto de emacter para que hicieras uuada contra Ia volous
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. que podieran, do tu lado.
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tad de - tus padres y, estaba seguro de gue 6stos jamds
“eonsentirian en que tu te unieras en matrimonio con Jo-
"sefina. ' ’ _ o

La llegada del Capitin Carlos & 'Taboga favorecio, a

"las mil maravillas, su proyecto. La madre de éste habia, ..
muerto, como tu fambién sabes, dejandole una regular

“fortuna. o . _
. Al vorse aguel en posesiou de .esas riguezas pensd

. N [ e
nuovamente en hacer suya 4 Josefing, halagindola con su .~

‘nuova posicion. Pidié su-baja on el ejéreito y fué 4 pas
sar unos dios 4 Taboga so pretexto do escopdor alli -su
pena; poro en realidad, con ef objeto do hablax ':L’CBGllla y
participarlo sus serias intenciones coun respecto a su her
mana. ' g :

Creyé aguella de su deber consuliar ol punto 6on st

“marido y éste, hombre de nogocios antes que vodo, vid e

. ol antiguo .y renovado pretendiente de su caiada un futus
“To socio capitalista para Hevar 4 buen término su empro

en minera en ¢l Bcuador, . Estaba ésta en visperas de fra.
casar pov falta de fondos y el Capitan se presoentaba cowo
“su salvador, WNo podia pues, dejarle partir. Habia que
_aprovechar tan inesperado concurso & ided el plan quo tu
cOonoces y gue buso ese misme dia en practics.
Mas, n1 ¢l ni su esposa que le appya})a,' contaban con
“la resistencia quo les opoudria Josefina, & quién suponian
‘monos caracter, _ . .
Trataron, primero, de alcjarte de la casa por medlqs
paciticos, hacibudote ver que Josefina 0o p_eusnba_uq td,
gue preferia al CapitAn y--tratavon -de alejaria, sicmpre

Poro las cartas quo ustedes se cruzaron te explicaron
la sivuacién y coa tus continuos viajes 4 "Taboga guedd
frustrada la primera parte det pian de Mr. Hudson.

' B, Capitdn, previo el permiso de Cecilia, bizu uue.
vaineute, y de una manera descarada, la corte & Josetina.
Segufala & todas partes, ienttas fu estabag  eu

Panama.  No la abandonaba un solo. instante y hablibale .

constaptemente de su posieidén por eily, brindandels Luso
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- gbéuero do felicidades futuras gi consentia en ser su ospo-
8a; pero aquella se mostrd siempre indiforente & todas sug

demoatraciones y sorda 4 todas sus promesas. :

Viendo entonees Mr. Hodson la repugnancia que su
cufiada mostraba por su proiegido y ecouvencide de que
tu eras el principal obstdculo quo tonfa que apartar para
lograr su ohjeto, montd en célera contra if y rosolvio
mortifiearte, hasta obligarte 4 separarte para siempre do
lia casa, lo cual consiguid, como th wmismo wmo has conta«
do,

Salvade aguet escollo ereyo podor triunfar, tambicn,
de Joselina,  Poro encontrd en el nov do ésta' por tf v
en su constancin un ibvencible encmigo.  Aquel ange! to
ama cou delirio v habila preforido morir antes que entres
garse en brazos de otro hombre.  Fuceron tantos fog doss
precies que hizo al Capitan que dste resolvig, como on
meses pasados, levantar ol sibo v tocar retirada,

Desharatado por.cotpleto su plan toda n furia de

© Mr. Hudson y su mujer la descargaron contra Joseling,

quién se sentia {atigada de o lucha.

Maldeciala Cocilia sin cesar y Hamabala coqueta y
mula hija, pues no podia tolerar, deeia ¢lla, quo sn her-
Iaba, por und aberracidn amorosa, desprosiara  tan oxco-
lente pariido y desirnyera todas sus esperanzas 4o mejoe
rar do fortuna y erearse una pusicidn cu la sociedad paa
pamefia,  Ksto wltime no lo decia; pero si lo pensaba.

Hasta tu, en quicén sin embarge reconocen un buen
sufoto, legaste & tomar s parte on 103 frecuentes impro.
porios que Mrs, Hudson prodignba a so hormana,

Joselina sufria on siloncio, Hena de  resignacion, todo
aquel diario aguacero de insuitos hasta que la salud, do.
masiado probada ya, faltole por completo.

Estando ella enforma partisie ty para Ceontro Amoria
ca y Carlos aprovecho aquolla circunstancia para volvoer
4 Taboga 4 propagar la noticia do que tu ibas & estab'es
certe en Guatemala, con la firmo intencidn de no vegre .
sar was al pajs, Ponderd ia belleza de las guatcmaltes
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cus. 6 hizo comprender &-la familia que, con uy corazon
jmpresionable como ¢l tuyo, pronto oividarias 4 Joselina,
8i no 1a habias olvidado ya, y casarfas con una rica here
‘dera de alla, Tor Gltimo, oxploté tu viaje de cuanta
manoras pudo en sa favor Tu siloncio, inexplicables
‘para ‘eltas, sobre todo para Joseling, contribuyd 4 que és-
“ta ultima diera cierto crédito 4 la especie del Capitan.
QOper6se entonces oo glla un canibio gorprendsute,
“una especie do fenjmeno gicologico, Vidsela, de. allf en
adelante, sonreir y mostrarse alegre y hasta coqueta .con
.cl Capiban, quidn croyd haber ganado, al fin, la batalla de.
cisiva. -
Pero, demasiado seguro do su triunfo, en lugar do
procurar alejar do 1a mouto de Josefina todo recucrdo do
't y tus anioros, didso & la ingrafa tarea de desacredisarte
4 sus ojos y aquella, cuyo campio eu su cargolor,—cambio
gue habfa sido solo momentanco y casi forzado por la
“aparioncia de las cosas,—!o habia producido una nueva
. ~erisis, se vib obligada ofra voz 4 hacer caila, POro no sin
" haber antes rachazado con toda energia las tercas pretens
siones de Carlog
o Retirbse Gste de la casa tanbo was abatido, cnanto
“habfa creido ya coronados sus osfuerzos; y, pocos dias
_ después de su partida, rocibié Mr, Hudson una CArta do
. Guayaquil llamandole con ‘urgencia.  Sa preseacia alli
gra necesaria, indispensablo -y tuvo que partir.
" Selas ya las Jackson, frustradas fodas las esperanzas
de Cecilia, abandonada spacvamente por su marido, Joses
fina.moribuuda cn su cama, la madre de ambas iuculpd &
" la herwmana mayotr todo 1o que nabia pasado, Esta, libre
va tambidn de ia fatal irflaencia de su maride, reconocio
su faita, deplorg lo acontecido y lamentd tu separacion.
Pratd entonces de corvegir su error, 6o lo posible, mos«
trando al lado de su hermana toda la abnegacién de que
son capaces lag mujeres en tales circuustancias y, graclas
4 su cuidado, mejord Josefina, ,
10 tales cireunstancias me presenté yo en 1a casa ylos
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];E(ét()?zéabqto entonces di detu persona, sin hacer-
s o i ‘1J1‘n_ueva_s esperanzad, contribuyd sinem
arg ),Pu restablecimionto de aguella S
—DPero, agregd Joaguin p: conclui 7
e tuin para concluir. Todavi
estaﬁlilf)lillj’?trlst?]. iTu vista la consolara. davia
abia escue . encid i sin i |
£ ado- con afencidn, casi sin inte~

. rrumpirle, la larga narracién de mi amigo; pero al’

fiem 3 1o o )
ixnprggigx?gslfl escuchaba habia pasado por todas lag
bit, amor v '}211‘61&%1;10&}35:&.1{_OOIe’lo_s, desesperacion, ra-
3 b dais \.—f ieh :_"' 2Lty ,1&01&1, cse sor ancalies
. g:ui(; lqlvtit)\i?-'%\(‘le'I(E(:)rbel?me fiel, 4 pesar do las aa;;n'iér;‘s
¥ ’1'1(;?‘\’ e haoian Ingrafo ¢ inconstuntos 4 sus oo
MOSEELTSe Con mds elicroia gie e
gilenza do mi : ORI Eowuve vo
do, ¢nmi P
decido v o
un mous
siblo ¢

5o ol recordan
- oan R . N
um‘uf;‘noj ddo Foaue ast habio pas
Ve 7o atit por mi, Y e considerd coo
UG A mis propios ojor, 1Come! b
wven de pucblo huoiose mostrad :
in v oeargelor sin ar S,
Tyey AV Caraclor que vo e iy br H
ba de conceer of corazdu };um};* noY e e procin
an by Al o T Tt
it del aposento do Joo
:ion de.esert

b0 do :in Mevaba in {ire
208 8 So0selinng una lnrgn earta

GOt { i
s suirimientes v pididndol
gon » vocos mis sufriinjentos ypi liéndola por-
consi i_ﬁmOua.k; llg:s sospechas gue de s amor 3, 811
astancla me hablan heeho concebie las ‘n')'u"{'rl':
Loy s abarion

ins. Llegoris has :
01 qco __.Lg:ﬁg)r‘lico hasta ofrecerlay mi mano v contrae
i 81N so 5 i i . ¥ .
Iu{;]t- 1; 17;4\;%1 bd‘cz\une coimpromiso, auwn sin la vos
ntad domis padres y hasta contia esa misims:
ppla o s | ¥ hasta contra ésa ‘misma vos
il h_v.i)n se empefaban en oponerse & mi foli
ITCT YA 3 4 LY . )
mo:;i r.éﬂj}f)lr(,)l,\ut reporar la falte gue habin cometido
strindoms tan celoso y tan erédalo, v apen.
mostrin ! 1030 y ban crdaie, ¥ recomps
ostrandoin ! L Y rGCOmMpei.
G l‘;Llii(L (Igale(?gzj. LodLo lolque por it habia suflrlido
P, © @ costumhre, esa tuarde, 4 - Bovo.
das o oomo 48 ¢ , esa tarde, 4 las Bove-
ag y por la milésima ver contemplé esa isla encans

tadora gue tantas
: i antas veces lhabia 1 o R
Ctantas maldecido, abia ponderado y otras

Itabia llovido- aquella tarde y los montes veci-

.nos, de tonos az {
105, de tonos azulados, veianse coronados de cepes
) Ll
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aas nubes blangquecinas que parécian
locadas sobre las distintas cabezas

pelucas canas; co
dealgln moénstruo,

los corros de Farfan y
‘asl como un lago de br
plana de un espejo, refleja

ecian otras tanfias

Escondiase ya el-sol detris de
alto, bien alto en elgielo, algo
illante azogue, 0 la superficio
ba la luz del astro de la-

tarde sobre las nubecillas esparcidas en el ‘espacio”

que presentaban, & su vez, ma
Vinos, dorados 'y . argentados,
nubarrones cenicientos, quo f
do de humo, hacian resaltar los

tices encarnados, opa-

mientras los ~espesos
ormaban como un tfon-
cambiantes coeleres
iente, reflejabanse, ast

de ese cnadro-sublime. Al orien

mismo, sobre el mar

“mente las variaciones de color que:hac
de tuz descomponiéndose en-gl aire.
gue se ocultaba el sol iba

“mente todo aquel grandioso efecto.

~Ahera, por entre la bruma que
acion, parecidme ver, como en

‘en su rapida evapor

1n suefio, la esbelta fig
. belleza, que se alzaba rigid

y sobre el cielo, pero mas ‘debils

fan los. rayos
Y 4 medida
desapareciendo paulatina-

Jevantaba el mar

ara de Josefina, de eleganto
a, sobre la mojadn arcna

- de la'playa. Oh!dulce iiusién del ojo enamorado !

~ AlH me sorpren

di6 1a noche .y cuando regresé 4a

la casa iba satisfécho, pensando en que todavia pos
- dia ser feliz al lado de aguel angel,

. domingo y* Joaquin
“gcarta mia para Jos
que yo la escribiria

~Ta; ademds, en aque
“ula’y la pedia perdén por

“Taciala nuevas y
- concluia asi:
:31 eg verdad g

Dos dias después de’ mi'régreso -4 Panamd era
partia para Taboga llevando una,

efina. Habiamos convenido en
anunciandole mi llegada. Decia-
lla carta, que tenia ansias de ver-

haberia hecho “sufrir tanto.
fervientes protestas de .amor y -

ue en tn pecko no se ha extingui-
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Erlet L

do atn la Hama del amor que, e ' i
) o, en otro tiem 3
Esfséb%?jsltiztoy d:spues}:_o i volver 4 tu ia(‘lop;?-lfgg
gerte mia fL § siempre. Situ me amas, todavia po-
mos ser fe ices, Yo sabré convencer 4 mis padre
que tu eres la mujer que me conviene por esppoiam;

. ; " - . clones.

to tu mama y Cecilia no se dtreveran & oponerse 4

nuestra felicidad. Tengo £6 en lo porvenir. s ims

posible quo Dios permita que sean desgraciados dos -

seres quo se quieren tanto,”
Sitiobclllglllxdcgl;z:lgggxlblcn & Josefinag que me indicars un
: leramos vernos, sin 10 8Os
ra Cecilia, pues mi org atrinia maohy peci
, 1 orgullo sufriria muos i
[ ucho sinueva
mente mo presentaba en Iz I o
¢ m en la posada después de |; '
nera indigna cou que habia si e oy mas
abia sido trat: sho v
s : o tratado, de hecho y:
“ .tgxoi@:l‘o".] ?aqg}n al dia siguiente con la respues-
ta taz 1[,‘::(,;1( o, DII’ ﬂosehua segufa amdndome. Ni
3 nstante habia dejado 5 it
i1 5610 Instar aejado de ponsar on mi -
;iii}xhﬁiglfl llr)ngd, L}lllsel;mm. Por mi, cudanto hél.Ui'jL ((ﬁlz
: PLlor mi habia desprecia " 2,y
rido I Por mi L : ado una fortuna,
ip(fn [;Illl_,llh'dbmi bL}\Jil‘ldlti los insnltos do su.herma;'i %r
5 wjes do Mr, lindson. [las i Tnads
. P, . on. liasta s sa maddro
50 hgpm rovelado contra ella. R s dnadio
L mis colos no me hubier: ;
era sto, ¢ 1
mo una venda en los ojos p(;(ﬁ-ie.u(ibhg’ dlgp Yo Gue
) una v los s a haber visio g
glllg,(i;:g;;g c%r_lsentuillu el ser la esposa de otro n(;:ll;?
» Ml orguilo y mi amor propi bi
b que yo. Mi r propio habian eg-
: rrery en 3 A i '
rera eutre log dos. J; mas quise escri~

birla, cuando ella ‘estaba’ dispuésts. 4 darmo toda

géaise c{e'sagisfacciones. Y por su parte, su vanidad

nujer ofendida en sus mas Sntimiento

] 1 188 calros sentimiento

. . . - r r - S

l‘tlf}ldbold’n Lfl,fn'bwn__lmpedido darmo una expiicaci()rl

q d“y no pedia. Yo habia dudado de ella y cso

podia perdonarmelo. He

Pero puesto qu ia’ '
_ 8 Yo seguia ama 3

o eairo bucst 11%‘ y cguia amandola ¥ que nada

Los separario-en adelante, mo supli-




guin se sentia como avergonzada y 4 ninguna parto

- galia.
, Eialivio que la carta de Josefina trajo & mi es- -
. piritu fué inmenso, Al fin volveria & verla y encon.
“traria ofra vez en-ella el miismo ferviente amor jHa-

"Naria también la mnisma dicha d'sulado ?

Yon cuanto placer volvi, dias despuds, el sdbado
signiente, 4 emburcarme on la chalupa del--Canal, -

la Luisa, como lo habia hecho por primera vez, ha-

cia ya ¢osa de afie y medio. Como en aguella época

iba con el mismo rumbe, hacia Taboga, pero eaton-

Cces‘viajaba en busca de lasalud que haeia falta & mi
- cuerpo, ¥ ahora navegaba con la esperanza de recon-

guistar la tranguilidad de quo tanto neccesitaba mi
-espiritu. '

B
Una vez en laisla dirigime a casa de Manuelita . .

quién -mucho se alegro al verme.. No tuve quo ens

- trar con olla en axplicaciones de minguna clase. Jo-
" sefina la habia participado mi llegada & Panamd ¥y

-~ entre las dos habian acordado la mansra de vernos,

U quo aquella me habia comunicado por escrito.

Después de cambiar algunas palabras conmigo
mando Hamar 4 Joselina, con el pretexte de enge:
fiarle unos géneros para (rajes que le. acababan de

llegar: ... Poeos momeritos después cafa esta -cn mis
" brazos sin sentido, Aunque no eramucha ia dis- -

‘tancia que separaba las casas de las dos amigas Jo-

gefina la habia salvado corriendo y la agitacion de :
=, esa carrera, el estado’de debilidad en que se hallaba

“y la repentina sorpresa que le habia causado mi vis»

#eaba que olviddramos lo pasado y -que fuera d verla
“lo i#g pronto posible, que ella me recibiria en -sus -
~ armorosos brazos. En cuahnto al sitic donde podiames -

© yernos, indicAbame la casa do su amiga Manuelita
" gue conocia todos sus secretos, Alli no habfa. riesgo
-de gue nos sorprendicra su hermana;” porqua osta,

“deapuds de todo lo ocurrido y de la vuelta de Joa-
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ta, después de tau larga ausencia, 1a habian becho des~:
mayarse, : : : "
Al verla, asi desfallecida entre mis brazos, con su
rostro de wna palidez moetal, creyende que ahora, si iba
4 perderla para siempre, 1a besé con delirio en la frente;
¥ al centacto do mis ardientes labios despertd nuevamens
te d4la vida, Dirigiome entonces uua ldnguida y cariiiosa
mirada que encerraba todo un poema de amor y, desplos
gando sus destefildos 1abios me dijo quedo, muy.quedo:
—Perdona mi debilidad. ;Pero no es clerto que tam-
bién se puede merir de placer? L .
~—3i, la contesté estrechindola fuertemento, con pas
8ion, oontra mi pecho, : : .
"~ En mi locura antorosa habia olvidado la phesencia de
Menuelita, 4 quién supliqué disimulara nnestro entusiag-
mo y nuestra debilidad. Dijome entdnces, cop exquisito
desprendimiento, quo vo tuviera cuidado por elia y quo
iba &4 abandonar la pieza y dejarnos solos para que  dosae
hogaramos nnestros corazones,
Bastaute neeesidad do ello teniamos on verdad,

Al dejurnos Manuelita hice sentar 4 Josefina, sentemo
yo, tambide, & su lado v allf, 4 la luz mortecina de ta tarde,
gue entraba por’las puertds y veatauas, pude examinarly
detenidamerte. Co

Estaba muy cambiada, Sus ojes, siempre ballos, no
tenian ahora of mismo brillo e antes, su tersa frente pa.’
rec{a mas diafana que en otros tiompos, ¢l carmin de sus
labios habia desaparecido casi por ¢ wmpleto, todo su ros-
tre -preseotaba una pahidez de w..ria, reveladora de
cruocles padecimientos. Tambitn habian adeigazado mu-
cho; pero era siemnpre Ja misma Josctina, adorada y ado-
rable y, radianto Je hermosura.

Examinome también ella con atencién y al eabo do
algunos minutos de silencio exclama:

i Al'fin, volvemos 4 estar juntos!

—3i, la respondf, y ahora para po separarnos mis,

~—;Verdad?, me preguntd con alegria.




- _'*_:'Joséﬁn u v

3

4k

—Te to juro, coutesté lieno de confianza en lo porve-
- Luego volvio ella & decirne con terouva:
—8i me parece un sueiio todo lo que ha prsadal!‘ P:l
ra, jpor quo te fuiste 1i-aquella mafana siu despedirte de
» . . ) . .
L dlu? ) .= . - - o
1‘]4- Qué querias que biciera? ¢ Acaso era difieil cou(]l
"prender toda la maquinacién de tu hermana y- Mr. Hude

)

gon? jNo se veia claramente que 1o qie querian era desha.

cors ara que th te casaras con el Capitan? .
Lelﬁidsei’n;irg 230 ?0 que pretendian; pero, ya ves, I‘Elodob}l(f
he despreciado por ti, agrego, alzandoe bacia i 8 8
‘me(.lo—s-gllpa%ms, la repliqué. Eres un angel y yo bb sido
outigo* _ L
cmel(}%nu‘lcf)ge entouces todo lo que ya me habia re{tralrwdf)
Joaguin y to mucho gue habia sufrido con mi aus&ucaﬁlld
“ Lo que habia pasado era obra e_xc]uswa de Mr. fud
son, 4 quién Ceellia no se atrev_ia 4 “contradecir ?;é n(mco
Fué 6l-quién, expresamente, hizo que salieran ntg "l‘
“la 4ltima tarde qnee estuve yo en la isla, .]UBBBI}]B'] a‘a‘i)‘ "
.Ta que yo no las encontrara en casa § empez%r&l a;’im-‘n
“tener sospechas de Josefina, Ella, pat® no }ac ep() b
les, pretexto un dolor de cabeza; pero nad:_e acreyd y
_obligaron 4 ir con el_Los. C .
Cnando regresaron y me vid, salo y triste, _ asgmeall':;
al baleén, comprendid que yo estaba mulesto cge‘ co;l
porque no habia ido & recibirme & 1a playa, comou 3 qﬁe
tumbre y sintidse tan apesadumb};adn que Do sup
'-haeeiié,s'tarde, en la'mesa, 6l Capitan la fastidi6 l'cor;ﬂsau
charla y euando, despuds de comsda,_m‘lblero‘n éxu %em‘na-’
" quiso llamarme para que los acompaiara, pero 8 R
na la dijo gue era ipatil; por que yo estaba muy e
con Mr, Hoges y & mi me gustaha mnAs }a_cgmpn?s o los
extranjeros que la de los paisanos; pero, ezp;n  man-
d6 4 Mamar 4 Carlos con el pretexto dq qu'ad sto
tendia inglés é i ba & fastidiarse 4 puestio lado, " _
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salido solo, tuvo presentimientos de que no volveria 4
verme y lo fué preciso contener las ligrimas qQUE 56 AEra-
paban A sus ojos, para no llorar delante de goute oxtrana,

. Al dia sigaiente quiso explicarne la situacién; poro
cotmo yo no volvi mas 4 la casa nada pudo decire,

. La mafiana de mi partida sinti6é cuando ¥0 mo levan.
1é ¥ quiso eila hacer otro tanto; mas Cecilia ia sorprendid
vistiéndose y la bbligo 4 acostarse puevamente, Me sins
ti0 bajar la escalera, oy6 el silbato del vapor ¥y Pouso que,
conmigo, se alejaba para siempre de esas playas toda sn
dicha. Llor¢ entonces amargamente la pérdida de todag
Bus esperanzas, 10s acariéiados sueiios de un alegre pok-
venir. 80 vida queduba para siempre tronchada,

—Lo demas tu lo sabes, me dijo con exquisita ternu.
ra,

—3i, 1a contesté; pero no pensemos mAs en cosas
tristes, COcupémonos ahora en lo presente, y Ia estreché
lag ‘manos, gue babia conservado entre las mias,

Su larga relacién Ja habia fatigado demasiado. Ne.
cesitaba un momento de reposo.  Mi reloj wmarcaba las
diez de |a noche, Habfamos estado juntos caatro horas,
después de wpa ausencia de un afo, Y pasan rapidas las

~'horas al ludo de la mpjer amadal

Mucho tenfamos aan que decirnos; pero ya era tarde

'y habia que partir, Eutonces nos abrazamos ¥ D08 cone

fundimos ev un solo ser. Yo parti, prometiendola volvor
pronto A verla, o _

Reanud¢é eutouces mis viajes 4 ‘faboga y tornamos 4
ser dichosos. Dor wuchas semanas seguimos viéndouos
en casa de la buena Mannelita, Esta era, 4 su vez, feliz,
bues pronto iba & unir 8u suerte con e}’ j0ven que habfa
cabtivadoe su corazdn,

En enanto 4 mi, encontraba cierto placer en aguellas

visitas elandestinas, Pareciame como el principio de un
nuevo amor, -

Josetlna, no teniendo ya nada quo la atligiera, reco.

Esa noche no me vi6 mas y, al saber que yo habia




11;6 Josefine

a lozania. Tored el eolor {1 sus meji-
derso sus labics y sus ojos. adqui-
rieron mas intenso fulgor, VolviQ | ad(,:r_[}m's? tzungilde(;&q
gon natural robustez y entoncos 1‘}650 & S‘ta)lién' ‘1;-1'03&5:
como su hermang, poro Mas hechicera y -{,t‘am _
ible, . . .

ti lBAho‘-a habianme mis esmﬁpulgs ubf_md_c')r‘l‘ado\g:gr lcoeri)-
ploto.. Couvencide de-quo no podia ulvu.iai a JUhtie:?m-:i;
taba tesuolto 4 hacerla wia, auugue tuviera “que sRgL

dar 4 mis padres.

bed pronto su perdid
llas, volvieron 4 oucen

X1

" Dos meses despucs do 1a3: escenas referidas en ].UB
capitulos anteriores rasladose la familia Jackson 4 Pf).nlﬂ;
( } 0 |
mA § coutinu6 aqui, aulighe eon menos Exito, el wis
“nogocio do la isla. -

Habfapse suspendido los trabajos del Canal, cerrido

. gb e} Sduitarinm de Taboga y disnginuido,,por c(IJgnmgu:)eclil;
ol sutusiasmo por los, paseos 4 ose lugar, | neg

718 - . .l . . . 0
; lackson se bize imposible y, aconsejadas por valios

delas ) : .
“amnigos, veadieron la casd guoa
talaree en esta capital. .-
* Desde fuego wis roelac
npuevo aspectu.

... No-hubo més v . \
bote 0 en vapor, iba yo Lodas ias somanas e busca de la

: risueliag playas. 1,
" felicidad que.se escoud{a eu sus hnztllell;as pl;‘yg;ter'iugi’
a do bt désta casita, hablaba cor i
la sala deuna modeésta casiba, ‘ utera i
?J%rt‘ad 4 Josefiua, sin gque vadio escqchma_nuesgms senel
llag conversaciones amorosas y sil qu_g nduo burba
nuestra delieiosa ranquilidad, salve ol rén' o que prod
. ¢ian las olas al eatrellarse contra las piody
de |a bIisa Al Colarse poren
" pueblo. -
© ' Mauuslila, 1
bospitalidad en su prop
- ta bondad, ayndaba nuestros proyoctos,

cgues con Josefina tomaron uu

1M tonjan y vinieron & ins--

injes & esa " isla encandora 4 doude, en

A tarbara

as O el silbide
tre los estrechos callejones del

& buena Mapuelita, 0o -sd_lo nos brindaba
ia casa, 5in0 también, con BXGNIS~
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Poro, ahora, todo habifa cambiado. Nuestro amor ora
siemipre el misino; pero el drama se desarroilaba en dis-.
iintos oseenarios, '

- Autes era una casita, medio oculta entre otras de
mayor altura que subfan como gradas hasta osconderse cu
ol ‘monte dc verdosos tones, Tenfamos perenneiento
ante la vista la'inmieysidad del océano, en cuya superficie
so dibujaban, por las tardes, esas gloriosas presbas del sol
tabogano con la misma perfeccion con que se rotrataba en
huestras pupilas esa otra inmensidad .dol amor quo uos
tonfamos. ) ’

Habia cafdo el telon y so nabia vuelto 4 levantar re.
presontando, ahora, i teatro nua angosta y oscura calle-
juela en donde por todas partes tropieza Ja mirada con vios
jos.muros -cubiertos de polvo v telas de arafia, Ks uha
calle de Panamad. .

Yense, do trecho eu trecho, asquerosos postes de
madora que sostienen en lo alto log alambros del teldgrafo
v la luz ciéetrien, do los cuales cuelgan residuos de lag
vometas gque vuelan-ios muchachos 4 soda bora del dia,
Al al fival de 1o calle, se descubre el sucio bale6n do
una cusa de alquiler, con parcdoes amarillentes ¥ puerias
Jveutanas verdes, Hsly casa donde babita la familia
Jackson, . 7 ,

~Por las tardes Joseflna s¢ asoma al baledn ¥ aguards

21" i salida del almacdn.

"7 Salgo, y, eu la esquina opuests, me clave, como posa
te telegralico, hasta a iura do lu cumida,

.2 Do alli la countemplo y lahago seias con la mano,
s8has que ella £ .oje con sonrisaf y miradas estudiadas.

" Hemos llegado & convertirnus en  verdadoros MOLOS,
siryiondo de irrision 4 todo el vecindario,

Siemwpre tive para mi gue aquel ora ol papel mas ris
diculo que podia represeatar no enamorado y ahora po.
nfa yo en prietica Jo misimo que tantas veces halis cone
demado,  (Veloidades del amor quo nos hace ver o} ridico-
loen los demds sin inquietarnos por ¢l que nosotros
IMISMOS Provocanos. ' . '

e R R S R P R R F N U N SRR R



!

s - - o _:.?/o_sej.i-na

: A 'pasm’dé las instziuciae dé Joaquin para que volvige-

Cra4.visitar & 1as Jecksonr gquienes, me aseguraba &, me

‘recibirfan con los brazos abiertos,” cierto escripuio do
. amor propio me impedia regresar 4 -una. €asa, de . don_de.
“habia sido despedido de una manera tan inicua; sin. que

“expresamente se me invitage por la misma Mrs, Jacleson,.

calguno nptable ocarriora en el pais, ni cn nuestras rela}l-\- .
" ciopes. Nos veimos todas las tardes, y po haciamos 1mds

“apenas una semana para ¢l 28 de Noviembre, anive

-~ Mucho me repugnaba aguel modo de vernos y ha-

ar y p i ; ue
‘Marpos, por demds vulgar y prosdico, de una prosa q

no se compadeeia con nuesiras almas {s.of]ado[jas; pero no
hubia més remedio que adoptarle, ¢ deJ_ar de ver &4 Joso-

fina, - - o : T
.~ Dfas, pasaron y vinieron dias sin que acontecimiento

que vernos, en la esperanza de qhe se presentara ]alopm:.
tunidad de comunicarnos nuostios proyectos para 6l por=

venir. - o , _ s .
"No se hizo @sta aguardar mucho tiempo, Faltaba
18 003 Seman rsatio.

de.nuestra gloriosa independencia, de.eso fausto dia en

" que un puiado.de patriotas civiles, ‘mili{.artlzs"y" eclgs;(é;ls(;
-“ticos, reunidos en junta general 3 sin _‘dlfepm(u 1;:1 _solo.
- tiro_declararon libre ¢ independiente el Istmo de Panaind,
- por la sola voluntad del pueblo scberano.

5 y b1 '
. ITabian gueride Juaguin y otros amigos .Cekebl.ali tan
memoral’e fecha con una velada en casa do las Juckson
y yo habia sido galantemente invitado-por ellos, con asen-
N l et N g o . o
“gimiento de Cecilia y su wadre. R
-No podia presentarse mejor opor-tumc}ad para _remll]u.
dar mis relaciones con la fanzilia y demasiado necio bha-,

 bria sido yo si la hubiora desechado.

De aguella familia Selo we-separaba un pequedio sen .

“timiento de amor propio, Joaquin habia manifestado ya

“4la madre y hermana de Josefiva que mis ‘mwucz&nnis
. para con ésta oran de lo mds puras y huq}adas yT, i uiﬁ~

bién les habia hecho comprender que, !31 dia qufa \0 q‘ -
- glera arrancaria de mis padres ol permlso_ 1recesario _p_a?a;

S uoirme en mabyionio con aquéa,
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Halagadas con tan atentadoras esperavzis desearon
desde ese dia, quo. yo frecuoniara nuevamento. da casa

pere no querfat aparccer-como cémplices on nis amoras -
con Joselina invitandome expresamonte 4 ello- Y. yo, por

mi parte, no pedia ir 4 verlas.de otro modo. . Turo el
proyectado balle alland todas estas dificultades
Aquél tuvo lugar el dia fijado v fud Lspléndido; poro

no me detendiéagqui en hacer ta deseripoion de esa Hesta, .

de Inoividable recuerdo, en la cuai Josefina ¥ yo volvimos
a owidarnos del mundoe para entregarnos per cowmpleto
al amor y al placer,

Turopeco trataré de revelar Jas sensaciones quo exXs’

periments al penotrar nuevamente cu el seno de Ia fimis
I1a Jacieson.  Tanto Ceeilia, como su madre mo recibieron
Henas de confento ¢ instaronme para gue signiera fre-
cuentando la casa y las tratara con la misma confiunza do
autes.  Asf lo hive después de aquel memorable baile . ¥
pronto volvi & ser el amigo predilecto do Ia cnsa. \

I'aé entonees cuando pensé, con toda ‘serfedad, en
bacer 4 Josefina Wi espusa y ecomuuicar 4 mis padres niis
nroyactos, L

Habjapme abandonads ya por completo tudos lous as.
crapulos gque en otros teldpos mortificaran . mi conciels
cia, Ll amor todo lo encuentra hacedero ¥y en mi exals
tacion, sulo peusaba en quo Josefing era Ta Gnica muojer
que podia convenirme para eteris coinpaiera do mi vida,
Yoestaba aliora tau resuelto & hacerla iy quo wme sentiz
con fuorzas para suitar todos los obsticulos que pudieran
eponerse 4 ' couseeucion de mi objeto,

“Joseting ora bella, de u  bollega fncomparable; Jo-
sefina era buena, de una b dad angetical; Joselina era
honrada, do una benradez acrisolada; Jusefina 0o tenfd,
Pues, mis defucto quo ser pobre, si 4caso Ja pobroza pags
de ser un defeety .. Pero Jorelina era también igro-
rante, ¥ aunque el mundo y la sociedad” aprecien mas la
Jgnorakcia que la.pobreza, siempie he profesado ef Prine
cipio de que agnoild es uos de las principales fuentes de
discordia en la familia, - Kra preciso, pues, elevarlia. 4 ani



nive!, educarla, instruirla. Entonees ni mis padres, ni ol ..

mundo podrian enrostrarmo sy ignoranocia, Entooces -

]

Josefina, educada ¢ jnstruida por mi, si la sociodad pana« -

meda la rechazaba, podfa hacorla brillar on otras socleda-
‘dos_m4s cultas y civilizadas quo Ia nuestra, Jusefina be<
lla, hourada, agradable -6 instruida no necesitaba mas
adornos. ) , , o
. Asi-so lo hice ‘comprendor c¢on carifiosa astucia ¥
consintio on-quo nnevamente 1a diera leccionos -de inglds
y francés y, annque Mmas que-estos idiomas necesitaha co+
nocer el suyo, contaba yo poder onsefiarla ol eastelleno al
“corregirle 1as traducciones que mo hiciora. S
Adopté, pues, mi sistoma seacillo y 4 la vez agradan~
hle para ella. Al principio la hice aprender palabras y
“frases cortas que la obligaba & copiar y repetir en los tres

jdiomas y, mds tarde, cuando ya estuve algo adelantada, -

1a hacia braducir del inglés y del francés lecciones ente:
ras de Historia Universal y, al tiompo de hacerie las co-
“yreccionos, --Ja iba explicaudo’ los diversos giros de
. nuestra lengua, haciala notar los errores orkograficos yle
" indicaba.en el mapa los diferentes paises, mares, Japos,
" rios, montadas et¢. en doudo se desarrollaban log aconte-
_cimientos do la historia quo traducia, ‘ :

" Posofa Jogefina unclaro talento y en un espacio de tiem-

po, relativamente corte, adquirio algunos gonocimientos

de Historia, Geogratia, Inglés, Francés, ete, ¥ cousogul,
‘asf mismo, que llegase & hablar. y eséribir con bastante
._gorreccion el castellano.  Jamas llegd & ser nna mujer

" vyerdaderamente instruida; pero ‘pudo ya redactar uva

earta decentemente y hablar de cosas cuya oxistencia ja=
mas habla sospechado, : -
_ Y asi, entvo dulces frases do amor § serias oxplicas
. ciones cientiticas y literarias deslizdbanse las primeras
~horas de la noche &n Ja nueva casa de Mrs. Jackson.

Y entroie luego 4 Josefina una espocie de locura pot

aprender, un ardicate deseo de saberio todo que muchas

veeos e vi en apriefos para contestar. algonas de las

" jos,

‘ Josefina - . %1 .,

preguntas que me hacia ' ista
pareien i 3gniﬁcantes. sobrg c.osas que, 4 primera vista. .
veces saliamos en compafifa do Joaguf ilia,
&4 dar un paseo por los alredegures de la ciqudgd Yy Cfﬁ‘.ct;:(])]::;
ces queria que le explicara cuanto por el camigo veiamosw'
De noche, cuqndo ol .oielo estaba estrellado y hécia 6l al;
zaba sus precios0s 0jos, queria que la dijera por qué algn
Das estrellas parecfau pestafiear, mientras que otrag per:
manecian inmoviles, ¥ cuando yo la contestaba que lag
que nos parecian mAs quietas eran justamente las que se
Hamaban estrellas errantes, como los planotas y log
comelas, mientras quejlas otras que pestafieaban, como
decfa ella, se las daba ol nombre de éstreilas fijas, admi.
1ébqae de quo nosotros viéramos en ol cielo las co’ms do
dlstml}a'manem como son.eu realidad, (
_Viajaba ontretanto el marido de Cesilia sin que ésta
supiera, &4 punto fijo, donde sp encontraba. Por mfs d“
un ado no habia tenido noticias de &1 y Joaguin %Sﬂu’-a
cortejindoln; pero ya casi sin osperanzas de obbeuér ?)b:'&
cosa de ells que otro dsenlo furtivo,  Cecilia se mantun’g
firme en su honor y, aunque amaba con sinceridad 4 !i]i
-amigo, estaba resnelta 4 ser flel 4 su marido, por sus hi
-Como nosotros and‘bamos juntos por ' »
#in que yo tratara de ocultar BHJRUSOquOD nfiodgosﬁ?ggu;g;‘ '
Joselina; v como las Jackson, por otra parte, para acallar
las hab durias de los vecinos y, quizas también porque’
en B!lOISQDtlaD clerto orgullo, 4 todo el mundo de’cian que
yo habja dado formal palyra de casamiento. 3 su hija, o
falt(jl&mep llevara tales ¢ smes 4 wmis padres ¥ To
principio poca impurtancia diere §
que ya mi madre algo habia llegado 4 aozp?aluh%?runggi- agjn;
fracuontes viajes & Taboga, Mas una tarde oncuutromle

1mi padre en la.calle, paseando con Josofing ¥ por la no-

the, después de comer, we llamo 4 su cuarto, hizeme

" sentar y me habld de esta manera:

—Ti eros un buen muchacho; no- ¢ ja
; : - tengo queja alguna
de ti, salvo uno que otro pecadlll(;, propio enq jéjveueg de




Per tighes. abora ‘efertas relacloues sobre lasenales” quien’
0 Jlamarte 1a’ atenméu, pues qaizis no hayas. refiexionas s
do en el perjuicio queiéstas pueden traer. infLs- tarde para BT
;i y 'n.n para uosol;rosr . ) o

@ 'Ia _ad_ :
igera: pausw cont;muo mi padre-

—-Yo no soy oo padre severo,’ Slempre te he demdo
omp]eta Jibertad en todas. tus aceiones, No- bengo oL
16 materme. en tus asuntos de hujeres. Yo tambibn he.
ido J_éven 3-ho tenido faciles amores con mujeres inferio.
ef:4 mi‘en:t0do sentido.. “Esto'eg.siempre: criticable, pe~ -
plto fyeces puede-seér excusable et jdvenes.de s
Pel 0y r11101‘& -Ine. han dlcho v yo.ho podzdo =

2 Jjackson .en donde quue ostas. en:mmo
or de.sus hl}as que . 41'

sociedad, qu 'n' desao perder' y ‘que,: por. el “contiario
QUigro ti:conserves después o mi; ‘musrie. _Ahora Jerees.
G:que. puede ser bien-visto’ que un:hijo ‘mio se pasee ‘des- ;

' .Joseﬁﬂ'q L o

I La pqlabm era cruel para. h muJer que ma’m amaba en”
-eF mundo. -Al oitla senti la ‘Sangre subirsem® 4 ia mbeza ,
¥, si-no hubiera sido mi-padre qu:én o proounciaba, gui- -
7As no ‘habria podido-contenerme y mé habria arm]ado 30-
bre.gu persona, & ‘Cotncubina una’ Joven por quien. estaba,
¥o dispuesto d'sacrificarlo todo con” tal de hacerls mi es-
posa ante Dios y ante la Ley? joncubina Josefina, la my-
‘jer mas pnra del mendo? ‘
- Quizds. llegé 3 comprender mi padre 10 que pasaba on-
mi mmnor pues con tono mas suave, -agreg 30) 'umedlam.
‘Dlente: 2 .
- —Conozco 4 las J ackson 86 que son muchgmhas hon-
~radas; poro sé mmblén que ares ol blanco de la eritica do-
todos tus amigos y los mioss -
—3 Qué 'ma importa & mi con mis amigos? dije entom
ces, no.pudiendo contenserme por més tiempao, |
—Puedo que 4 tf nada te importe, prosigaié mi pas
. dre ¢con toda calma; pero -4 mi st Y i Do estuvieras ces
gado potr la pasiin que crees tener & esa jover, BSLOY 86«
yno de que tambicn to importaria,.no sélo- por-ti mismo,
§imo por tu madre ¥ por- fu hermana. que e5td proxuna &
llegar de los estudios,
- . Hablaba mi padre con tal segundad de espiritu y'con
tal: conviceién -que me seutf anouadddo y no bupe quc res~
+.. punder. Il siguit: .

. —Hsto por:un lado. . Ahora’ dlme con toda smcemdad
- jqué intenciones tienss ti con esa_]ovenP LPmusas hchL']R.
i (esgraciada.y :
‘ ~~Yo?, .contesté con energia, _]&.I]Jfls
o PlGEGDdGb ontonces lmponérnosla como hija ?- )
Su rostro habfa tomado ahora un aspecto grave, nnpo,'-
nente, ‘Pere yvo contesté con: toda calma, dispuesto va 4 -
arrostray todas {as consecnenciasg: del pehgro que me ames -
nazaha, -
' -~No seiior, yo no puedo obl:gal‘ 4 usted ni 4 mi mas-
- dre 4.que acupten 4 Joselina como hija, pero he. p10met1»
- do"4 6sta hacerla mi esposa. ..
jlosensato!, gritd €1 entonces sin dejarme coneluir . v




© . causas con ese paso irreflexivo} Eres mayor de edad y lis
. bre, por consighieute, do tus aceionos: No te niego tu de=
;- 'reeho para-disponer de tu corazén y tu persona como 4
bjen tengas. Terepito que no soy aristoerata y que si por,
mi feers, pada me importaria que unieras tu suerte con la
- .de cuslquier joven huurada, con }a misma hija de Mrs.
.. Jackson, por ejemplo Pero tienes nua hermana gue, co«
H 1 mo tambidn sabes, pronto occupard el lugar que le corress
ponde en nuestra casa y en la sociedad, Debo peusar en
“caparla, y casarla- bien, como es deber de todo padre.
“iAhora ¢ crees G que tisues también el derecho de sacrifi.
“gar tu.porvenir ¥ ; No comprendes que al contraer- masria
‘monio con uba joven que o es igual 4 11 di en naclmiento,
‘- pien/instruceién. todo el mnndo te volvera la espalda.y se
*" 1a volverd igualmente 4 tu hermana ? ; Qué joven de nuess
“tra sociedad querrd unir su suette fi la de la cutiada de la
 "hija de una hostelera? . : '
i~ —Pero upa hostelera tan honrada como cuaiquiera
. sefiora de nuestra sociedad, taurmuré en voz baja.

geneias,

1ni}i‘sta.‘_'
_ asunto- Nuestras edades .y ouestra respectiva.. sitaacion
. nos hacen ver las cosas de muy distiuta manera,” COMO 8
iba ‘diciendo la sociedad tiene sus exigencias y el qua 1o

= - -qoiere someterse 4.ellas no 1e queda MAs Tecurso que ro. -

“ giraree de su seno.. - - - o
K8 prepisamente lo que he pensado hacer,

- estés dispuesto 4 sacrificarlo todo por ella, hasta tu posi-

diarian ? o

Gvantandose‘de su asiento, ;Como te has atrevido Aem. =
pefiar-te palabra sin consultarte primero, -siquiera’ con.tu- - ==

: ~ - Joselina, le vontesté con- fitmeza,
‘madre? Te has detenido 4 reflexionar en el dafio que: nos- ;

- de que, estando en tu logar, hard otto tahto por ti?"

. u=8f, replicd mi padre ya mas calmado, puede ser tan.
hoptada como ti quieras, pero" 1a sociedad tiene 808. exi- ...

—La sociedad, repu's'.qf Yo, en voz alta: ahora, o3 muy

.No guiéro entrar contigo en discusién sobre. oeste’

'—=;Es, pues, tu amor por esa joven tan sincera gue

- gibn-en nuestra sociedad, que muchos de.tus amigos eavi- . '

©- —Nada vale esa posicion  para m{ sin el amor de.

—:Y estds convencido:ds*que-slia; tambion teema

—Ya me lo ba demostrado, :
- Gomptrendo tu amor,—me dijo entouces con ver-

dadero carifio, *“Kres joven y de imajinaciéu exaltada.

Pero ;ostds asf mismo, convencido de guo siempre so
guorran . ustedes como ahora? yNo temes el arrepenti-
miento cuande ya sea tarder”

-——Ng, sedor. S

—Admiro la seguaridad con que rtespoudes, Pero si
llegaras 4 cfectuar ese mattimonio té convencerias de Jo
contrazio, : '

Guardd siiencio mi padre. Yo no tenia que replicar.
le- El'ejercia sobre mi la ipfluencia nataral de todo padre
SDbl‘t? su Nijo; ¥y sus razones tenian toda la fuorza de
convincentes para mi, Con otro cuzlqoiera las habifa
combatido, quizds victoriosamente; con ¢l no me sentia
cou valor para hacorio, Al {in rompié el silencio:

—Adends, ges justo que, después de los saerificios

- que tu madre y yo hemos heeche por darte una ssmerads,

educacion  y colocarte en el puesto gue hoy ocupas sn

nuostra sjngeridad, voagas ahora, porun mero capricho, .

por un amor pasajerc, 4 despreciar todos nuestros estuer- -
z0s ¥ hacer descender lafainilia al nivel de las Jacksou?- .
Porgue convéncete también do otra cosa, 0s mas facil ==

-para ti descender hasts ellas que elevarlas hasta ti.”

. —Convengo en que tiene usted razén en todo lo
que me dice, papd, y quisiera darles gusso 4 usted.y & mi
madre; pero 4qué puedo’ yo hacer si solo al lado de osa
joven me counsidero feliz?” o

Mo alegro que me hables cou entera frangueza, Ti

_sabes que todo te lo perdonard menos tin - eugafo. Dices

que nocrees llegues jumds 4 olvidar 4 esa joven que e
hia - trastornado la cabeza?  Probemos,- Hagamos un
ensayo, Para que veéas ]o ‘mucho gque tn ‘madre y.y0 te
gueremos, autes de hablar coutigo, habiamos ya pensado

‘
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en Gnvm:‘be al exbranjero, hatiendo nuevamente ol sacn-
i -5u @sapar&eléu- :

que "nosobros - 800 gl
nvencidos desque-ésta-no la hallarés smo en brazos de-
unamujer igual 4 tf en sducacion’y ‘posicién social, ‘hare-
MOERGN lo¢ que estd 4 ruestro alcauce para que desxstas de

4 convencerte de que nua mejer ignorantd no puede hacer
Jjamas la felicidad de no homUre instraide. Por ti vamos
'a. hacer un poeve sacrificio; pero &8 justo que t"xmblen
: pong'\s algo de ‘tu parto..
: Conslente oo hacer  un viaje & Nueva Yotk 4 les
'--'donde quieras, v permanecer alli tbdo el tiempo que craas

delante el bello rostro de esa Josehua sntonces compren.

-:'j-dlgds por-haberte librado de cowmeter un solemne dispara=
“t6,7 No se puedé ser mas generoso con ub hijo,  Reflexio-
na blen esta noche sobre’ el pdmculal y dame madana  tu
" eolltestacion,
. ‘8i convienes on 81"’1’1]8 que te propongo olvidare mos
~.esie incidente; pero-si sigues en 0 terquedad de qu..er
asarte adn contra nuestra voluntad, podrds hacerlo si te
o dgla gany; peto le supnco qu(:\ swlgdnmmedmmujenta del
pdi_ E2

ablaba mi- padze conm0v1d0 ¥ su- YO& temblorosa me
“Jlegd” hasta e] ‘corazén, Qué -podié "yo responder 4
~tanta bondad?. ... Hice un mdvimieuco-_p_ara arrojarme A
sUs pids y hacorle la promesa de. 0o volver § ver mas 4

: dic_léndoma con carino:
i Noy mo- qoiero qua me bmas juramento que mAs
tarde no tendlfm fuerzas. para cumphr Por tus coring

de que dmmas serianente, & esa muchacha; pero, a digtan
cia-y el tiempo todo:lo hace oividario, Uno ¥oira estan
i dhposmlouy fo: me;or S poner- skimar de por:medio,

“us ‘actuales descabellados pmyectoq Algto dia llegaras-

conveniente: . Cuando -estés solo, cuando Do tengas. por

derés 4’ justicia dé nuestra- oposicion: y ‘tat ves,” nos benw-

Josebuaa; pero el comp}endié mi  inteneisn y me  deiavo,
tldses ¥ {a eluoci6n del mowmento lie podido  cobvencerma .

ath: ¢OdI0- e% afto pasado por cuenba de

Joscfina - o /7

la casa, ¢ lo demis dependera de ti, To dejo hasta maw
fiana para qus reflexionos bion.”

- Dijo-y:salio, dejandome solo en. 19 estaneia.. . Belloxjo-
‘ué. entonces sobre mi-sitnacion, verdaderamenbe-'di‘f ail

_ :Bran, pues, fundados mis temores? -3 Existia, en
“realidad una sociedad tan  exijente y ervmsba? .Y debia
-nn joven sacrificatr sua propia felicidad para senteserse 4

exigencias puramente convencicuales? Y ew cambio de
eso sacrificio ;Qué nos brinida esa sociedad?

Pero i padre asababa de decirmic quo era inabil fov
da lucha, que el que no queria sOMELOrse & sUs iMposicios
ues tenia qUo renuneciar a olla. . :

Perfectamunte. Yo renunciaria & la sociedad do i
pais. No solo en su seno se haila 1a felicidad,

© Mas, como también decia 6!;jtenia yo derscho- para. .

- excluiy de vsa misma sociedad 4 mi hermana? -

¥ todo habfa pensado, meunos en esta nueva faz  de
la cuestion.  En realidad yo no podia, ni debia sacrificar
su porvenir, _

Pere tenfa acase derscho parva sacrificar 1a suerbe de
Joselinal  Ksta me habla amade porgue habia conliaco en
wi palabra; ¥ por gue teniaf6 en mis promesas habfa deds
preciado las ofertas del Capitdn, con quign pudo haber
liegaito 4 ser feliz, Y o ora uua,..cobardia: upa infaunia

“que ¥o cometeria abora si la abaudonaba, justamento en
- tos momentos en que ella esperaba I licvase ld. buena
“nosva del consentimiento de mis padres?

¢No la habia diche, on mas do una ccasidn, que todo

Lo sacuiicaria por ella y gne, si mis padres se oponian &

puestro enlace, por enclma de allos la haria mi esposa?
T ahorg, en prosencia de la readidad, mo acobardaba,
Jlira, pucs, mAs clebli@u e ¢lla que todo lo nabia despro~

‘eiado por miamoi?

Yo ostaba eoofundido.. Tl dilema propuesto. por mi-:

.- padre, 4 pesur do la dulzurn do sus palabras, era sorrible:
- reuunciar 4l awmor de-Josetina 6 renonunciar al de ellos,

- Afortuuadamente ¢l propuesto viaje podia, por ahora

'y menos, acomodario tudo, Cuando. menos - retardaria ef.




rdita

'-.sacrificio por alguncs meses. - Era slempre nna OspeCie,

“ “de tregua, ‘ Por el momento era lo inico que podia ha.

Y después de todo, gno podia mi padre tener razdn?

Ese amor por 1ha joven que.yo ml_sm‘;g__(_:pm_prgndl__g_qura

zijgnal 4 mi, no parecia,.en verdad, una locura? oo ¢

7 Pero era, agi wiismo, una locura’de que no ‘podia cuw

* rarine. L ) Lo ,

" Sinewmbargo, tenia en mi poder la medicina: que, en
estos casos, d4 los mejores resultados.  Ebsayalnos, couio
.decia mi padee, .~ o _

' A la manana siguiente; tan proubo como ,se_]evanﬁc‘)
‘el autor de mis dias, fuf corriendo hacla 61 v le dije:

4 —Eatoy dispuesto 4 partir cuando usted guste y don-
_de quiera, . o

St L @Gracias, ahadié é] abrazandome. No espeyaba otra

. “‘oosade tf, - Ya habia dicho 4 tu madre-que ta - tienes - un

- ‘puen corazén, desgraciadainente demasiado impresioba-

* ble.

XML

4 propdsito para distraer una alma en pena. La gran cis,
pital-con sus icnumerabies diversiones, sus mujeres qus,
‘si'no'soTi las mas-bellas del universo tienen, por 10 D1EN0S
o mur-chic especial para vestirse:y noa. gracia encz_mbad_or_a
© " para-hablar y moverse, la constante agitacién de’la viday
- alli tan variada, todo esto comtribujpfa 4 hacerme olvidar

“misme, ¢é vez en cuando, me decfa gquién sabe?

dja aeonteeer ¢on Nosobros.

Por algunos éids no se bablo en casa’ do otra- cosa
que.de mi viaje. = Este seria ¢ Parfs, Bra-la ciudad mas .

"4 Josefina.  Asf, sinceramente lo ¥reia mi padre. Y yo

S “Habia leido en las novelas que, almantes & qgienes el
" Qestino habia separado asf, por largo tiempo, habian con-- -

-+ '¢lojdo por olvidarse. - Y. reflexionandolo bien, . por nlo-

inéntos llegaba 4 hacerme la ilusidn de. q_l_n?):m‘ Propio.pos.
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Mas, también recordaba baber leido en otros libros
lo conirario y, entonces, me parcefa imposible que.yo pu-
diera dejar de amar 4 Josefina. :

En cuanto 4 ésta babiala conselado diciéndola quo
mj viaje era idéntico al que habia levado &4 cabo ol afio
pasado por las republicas de Centre América; solo que
¢ste seria m4s lejos-y, por consigniente mi ausencia seria
mas larga, - Dijela; también, gue aprovecharfa esa 0por~
tunidad para comprar todo lo necesaric para nuestra bo-
da, la cual se efectuarfa inmediazamente despuds de mi
regreso y la prometi quo por todos los correos 1o oseribis

" Iig.

Mrs. Jacksou y Cecilia encontraron ‘mi viaje muy naw
tural y, confiadas en la palabra que yo les habfa dado de
casarme con Joselina 4 mi rtogreso de Taris, quedaron
sosegadas,  Ellos no llegarou 4 sospechar los vordaderos

‘motivos do aque] viaje sino alguuas semanas -dospuds,

cuaudo ya estaba yo en Francia,

Me causaba horror tener que mentir de esa Inanera;
pero qué podia yo decir 4 esas buenas gentes para no pas
sar 4 sus cjos como un canatla quo no_habfa heeho obra
c0sa quo engafiarlus? ~

A decir verdad, los pocos dias que precedieron 4 'mi- -

partida yo mismo uo pude darme cuenta ol ‘de mig. hes
chos, ni de jo-que deeia. Vivia eu una constante contras

diceion coumigo mismo, .

Con toda sinceridad deseaba complacer "4 mis padres,

eran éstos tan buenos, tan unobles! Y asi mismo- come

prendia quo para dejar de amar 4 Josefina tendria que

‘arrancarme ¢l corazén, Tal vez habyia sido mojor para

i futura felicidad y la de todos, no haberme apegado
tanfo & aquel amor que parocia contrariar la natural
oxistencia de las vosas! Dirfase que el Dostino se complas
ce 4 veces en estus coubradicioucs parg barlarso de nose-
olos. o

El 14 de Septienibre amanecio triste, triste, sobretodo
parami, Era aqoel el dia scfialado para mi partida,

Debia embarcarme en el tren de las ochio y, para guardar




a3 pa“menéiaé::d trn‘viaje""dé""neg'c'icios y.que.las
iles o-llegaran oi siquiera 4 sospechar tos verdaderos )
yos'de-mni v1a]e temprauo fm i demr adlés Joseﬁ«

ncontréla sola on’ Ea sala. Me esperabn I‘.stmn-
mosjuntos tads de media hora, hablando .de nuesha 80pR-
racion, Miansencia debia. durar un afio, . Bra el * plazo
convenido con mi padrs.  Nos. eseribfamos por todos los
cotieos y nos contariamos. todos ouestros sofrimientos ¥
'nues.,ro@plaeeres si aiguuos llegabamos 4 teomer v, 4 mi
-reﬂreso BES UBiriamos  para 0o volvernos & separar e
Asi; por momentos, al;Zlado de-ella y subyugado: "
Por sy, m1rada oiv1ddba por comp]eto\ qus era otro 01_'
‘compromiso. conbs(udo coh-mi pudre, Por, fin un gochs .
ving-4 bosdarme 4 fa pugrta do la a8 Hat‘na que.sepis
rarse, y SOPRIAISE! qmzas pary smmpre S Cerré & Jo-,elma.,; .
-1uertemento contra wi pesho yal darle. el dltimo- abrazo,,
-saati gle todos Al miembros nemblabdu Quqdo aizd LL,'
el para [besgriaien: la freute, Iﬁb }agmnns gorrian 4.
LoTTontes de 18-0] 08,y rodaban-por.sus -paiidas smejili a%:,
Tas sequé con ‘mis labios ¥ con oflos arvanqiié, fandén,.
delos suyos un hermosoe clavel punzd coni el dual habia.-
ésfado Juwa.ndu ‘toda:Ja‘mananas “Hobo . pn moemento enr =
que estuve a pum:o de despedir al cucliero 'y guebrantar
-rcsolucmu yini'compromizo. cou ml pa.dm Pmu a,qu h
'1iu'habna sitlo: ‘una vxliama. S ! 3 '

Di}e iue%, adlus & 'su mddre y ~'
hdb;'m qahdo a da%ped"rsa da mi 5 b

. i
A deapedlda. “de’ ml madla tué patémca
a;'peldelme para slewpre; :

R M Dadre, mis hexmanos mano&es y Joqquin vlmelonr
;ﬁ;despadnmﬁ & la ummon. y U y

'I‘ambléu

.

~recuerdo-de los seres queridos quu acababa de abandenar; i
‘Hegué 4 la sobetbia Qapital de la mas simpitica de las

-~sar Idoiatrado de mi ailma,

© I Josefin

LI .c.-.---:po--.- .-----t.-:.-\ ‘-o.on-oi'm

‘Diaspués de on viaje dehmoso awargado solo poT

naciones de Luropa, . Habfame demorado en Nueva Yo k'
ocho.dias, que habfa- -pasado con mi hermana. . Fata nadas.
sabia-de ]_le amores y uo extrafié mi viaje, ‘

Patria, familia y awor, todo fo habia abandonado on

‘busea de una traugquilidad que tanta falta hacia 4 mi ess

piritu y que presentfa me serfa imposible encontrar,

Lo que seria de mf en aquelh tierra extrafia solo Dios
podia saberlo, . Abardonado 4 wi propia suerte, siu ami-
gos,—pues todos los que habia conocido " en ofros tiompoa,”
babian regresado & sns hogares, despues de concluidos sus
estudios, lem“ de todo sor amado ios primeros: dias que

pasé en Paris fuoron dias do prueba de angustia y -dess-
Ilenbo No ereo nunca haber sentido mayor ‘abatimiento
al ajgjarme de mi tierra. Pareciame que jamés.” volveris
& contewiplar aquellos ojos de mirada ardiénte - que* fan

‘profundamente habian ecommovido i Eorazdn yque mm;o_

contribuyeron 4 cambiar por completo ei. rumbo de  mi
sistepse. Momentos hubo en que pavecidms . 1mpos1ble'_".-
permanacer alif -un -solo instante. ain ver, a_ Fo_sa‘l‘ma, el‘.' :

Paln:% la cindad por ewelenela Ea'omda.d glgfmn
te con sus teatlos, sus paseo§, sus dwel‘ '
los ¥ sus pI'DVOPddOIdb ¢ incomparables mj ,
8in memgo ol poder de hacerme olv;dar‘ dala-qne :
amaba. Iwposibie me seriaborrar de mi menta e} ‘recugrs
do de su rostro angelical, e

Qudnto sufii enctoneos m(he 0 supo ni- h, mlsma..__
Josafina. Tambken ella debio estar inconsolable’ 8l aque-

-1los dias do prueba -para ambus; ‘mas;: rodeiada de . log

suyos, pudo” ballar counsuclo eu bldzos desn‘madre, y
alivio 4 sas ‘penas coutemplando todo'lo que le™fué siem-
pre grato;  Ignorante coino estaba del vordadero motivo
de o wa;e, la vista de los’ .chjetos  no podia, causarla;




_sino.gratas impresiones, alimentadas por recuerdos igual-
mente agradables, . o T o
<o Digtinto era 1o:que . me-pasaba 4 mi para quién todos
~‘agueilosirecuerdos no hacian.més que agravar mi. situa~
“giéu, ¥ teniar que-devorar en silencio . mi deler, - -50lo
‘Jos Tatos'que dedicaba & consiguar. mis fristes - impresios
pes en mi Diario, trafan 4 mi alma algin consuelo, - Alli,
.enéerrado. en:.mi aposento, sin que nadie fnose 4. inte
S rrumpirme, podia. dejar correr mipluma ytrasladar al
_ ‘papel, con toda franqueza, en wi.caprichoso estilo, todos

;. mis sentimientos, - ¥ estas paginas sou-_fragmentos de .

~aqae] dolor, . S
. Inatil me parece decir gue, ‘por muchos meses ¢lla
. fué mi pensamiento copstante, Siempre la tuve ante miy
" ojos. Eu el teatro, en la calle, en mi aposeuto, en elsuebo
.y .despierto. (Ocupaba yoea Parfs un.pequeno comparil-
. miiento en la rue Manceou, cerca del jardin del -mismo

dades que puede pagarse un joven que-le guste vivircon

un. dormitorie. “No necesitaba ‘mas. . En el dormitorio
' tenias mi.mesa de escribir, porque . alli. estaba mas: recogi.
o.do; mas chez moi, y en el centio de esa mesa, DO
pequena, tenja colocado el retrato .de Josefina, muy infc.

terciopeio con inscrutaciones de plata’ oxidada, En
obros. G0s  cuadros. mAs pequefios, tambiéu del mismo

suimagen, se veial, en el 0no; nuestras tarjetds enlaza.

. = dag'por un rizo de su negro pelo ¥ en’el otro agquel hermoa -

-go clavel que arrangué de sns labios con Jag mios 6l dia do
R partida, - Fodas las mafiangg, cuando los Gébiles rayos
i rdel sof de-ofoho™ ligeraments calentaban mi cuarto y ,me

conmpvi

o “lagrimass.

“pombre. - Nuo havi lojo en 6]; pero si todas las’ comodi- -

hilgura, . Una-pequefia:salita, amueblada:-con decencia y.

rior al original, encerrado en un primordso mareo do rejo

“torclopelo encarnado, que dabfa:puesto 4 ampos lados. de .

acian abrir log ojos, dirigia la vista- Hacia -aquell’os TSa -
uerdos de Gpocas:mas felices y,antaucey,. me  sentid -tan..
“ gonmbvido, era tants mi risteza, .que si‘hublera: sido t0-
* - davia-capaz de Jlorar habria empapado ta- coleha con mis

Josefina N

Iud al principio muy arveglada wi vida en Parls, AL
levantarme leia b los  periddicos qué temprano subia
mi eriado, los witimos acontecimientos -pollsicos del pals.
¥ lag noticias dei diz.” Luego cscribia en.mi Diatlo lag
mnpresiones de la vispera ¥ estudiaba algo de literatava
francesa ¢ de historia, hasta la hora de almuerzo: s

Por las tardes descendfa 3 los Grandes boulevaras,”
tomaba un grog en el Café de la Paz y do ahime divigia
purles boulevares de los Capuchinos y dela Magdalenay
1a mae Rexal 4 la pluza de la Concordia. ‘Removtaba los
-Campos Kliseos y 1a avenida det nilsnie wowmbre, daba
la vuelta & la plaza de la Hstrella ¢ iha & confundirmo
con el grupo de sur americanos que  alli se reunfa todas
lns tardes, dla catrada de la guentde del bosque de
Bolojta. , - ' :

“Auique ya estibamosd fines do Ocbubre el otofio n
habia atn hecho seatir su efecto y sodavia se pudia vivir
oo las callos y en las plazas, in vida de verang, o

Para personas que hablan uwa mismo idioma no og
dificil relacionarse, unas con obras, en Paris, asf que, eu
poco-tiempoe ms hice de algunos nvevos amigos y llegud 4
hasta entrar en iutimidad coun vavias familins poruanas,
chilenas, argeuntinas, venezolanas y colombianas, - :

Habfa, coire ostas, una, de apsilido Urguilla, oriunda

(e Caracas, con la cual stmpaticd do tal wodo que pronto

llogud & ser amigo de toda su confianza, vomponjan- la

dicha famiiia un anciano de.sesenta afius, su esposa algo

n4s joven.y un par de muchachas de o mas  simpaticas. -
Desde ol momento en gue trabd relaciones con esa

- estimable familia fué poco & pocoldisminuyendo mi aba~

timiento, La mayor de esas dos jovenes, que e llamaba
Carmen, era en extreme agradable y cariliosa ¥y se  daba
ciorto aire 4 Joseflna, un parccido que me hkacia casi
amarla, Tenia la misma estatura de aquella, los mismos
0]08 NOEros y 8Xpresivos y el mismo carmin éu sus labios. -

" L hermana msnor, sumamente bella, no me fué jamas

tan simpatica, Era que la mayor, ademas de su sema-

Janza cop Joselina sulvfa igual pena d la mia y pudo asi



~pron
Elzo, desde que la conoei, mas llevadera la vida en Paris.
Al principio vemmsouus ‘todasjlas tardes en-el :lugar
,-'mdlcado en- esa thBGiB de pla.zoler.a qunoe se encuentra-i
“la entradn do 1a avenida del Bosque, la nds bella y elegana

- pudimo8 yeunirnpos alli .iba yo 4 visitarla casi todas las
‘noches,.& su-hotel de la calle.de Messtne. Pasaba trata

quilo’y agradables - ratos:é sulado’ y, uiia vez que Teino .

" mdyor intiidad entre nosotros, acumpa.ﬂﬂbalds los lynes'y

T miéreules al Francés y 4 1a Gran Opera, tnicos teatros a

- donde las-ilovaba su padre, sumameute eqmupul()ﬂo en
. pstos asuntos,

~Llegaron 4 estr echarse tanto mis relaciones con Care

. men gue, una hoche, ereyendo ast allvmr mis ma]e.-s ma

;- atrevi 4 tomaria por contldeul:a

" gmores mostrd gran interés por miy me manifustd que,
:~siendo mis padres tan buenos, cOMo yo 86.10s habia pins
i -1ado, cuando llegaran & conveucerse de que eran iuutiles
-todos mis esfuerzos y sus sderificios para que yo olvidara

usantlmlento, gin‘el” cual no queria-yo contraer- matri.
“momo, -, Paro dijome, al mismo tiempo, ‘gque debia -teuer

7y dutadero era mi amor, Un aho’ pasa tan’ pron-

1o, agregaba. :

Llevaba ya siete meses de Parisy el recuerdo do
~Josefina no se apartaba un solo iostante de mi ments;

-Recibia por todos ios correus cuartas de ellu, cartas cada

de . Mrs

“En ei cumedm a.l

a clase y menos seeretos de _.ta_mllla

g

,.oomprendm ‘mi sltuaclén Su smcera am:st.ad me :

te de todo Parfs.. Mas, chando entro’el inviernoy ya no

‘Al 0ir  de mis. labiogs la_ triste l‘elacién de mis .

‘A Joaemla convendrian, sin duda alguna, en otorgarme el -

- paciencia’y dejar que e} ‘tiempo - concluyera ‘la obra, de: . -
~mostrando 4 mis padres, con mi constabcia, cuAn gmnde -

“dia mas tristes y lleaas de temores y duda._ Como era .
natural:y lo tenfa, después de mi partida corrid:en Panaa o
méla noticia de que yo habfa sido enviado 4 la capital " -
rancesa,:para desalojar-de mxrcelebro la xdea de un des-
d

i, BOS sunl:uosos huteles por; lag-Tisuchas. cabadas _suizas,
‘pmnorescos “escenyrios - de las’mon*anas 0 Jos:xuj

& Josefina

rededor de la mesa y eotre las sopas y el café, se discuten
- todos los asuntos de Ja casa, adn los mas sagrados, que -

debian ‘ventilarse sélo en. la recdiara, $e cowmentan y
critican todag las noticias y loa escandalos del dix y hasta

‘86 gquitan ¥y nombran gobernadoros. Los eriados al dar

las vuéitas que exige su servicio at rededor de la mis-
ma mesa, escuchau, con atonto oido las' conversacio—
nes de lus duefos de-la casa y mas tarde, en sus reunjones

democriticas, hacen 4 sus damaacolegaa una sucinka relaw -
cién de todo 1o qne'han ebservado .y vido en Ia.casa de;

sus patrones, relaciones egganadas, por su puesto, cou su’,

wacairénico ostilo de cocina, Esob otros domesticos las
cuentan jgualmente 4 sus respectives patrones y asi,
sucesivamente, hasta que e] mAs -sagrado secreto llega A
ser tau conocido y; quizdas mas que si se hubiera- publica.
do en un perigdico de ia localidad. Tal babia sucedido
con Joselina y 1o que yo tanto enmpedo habia tonido en

“ocuitarlo,

_Asi, pues, como he dicho ya, sus cartas eran cada

‘ver nids pristes, y dospués que las lefa, ansias me onUra.

ban detomar el tren del Havre y embarcarme alli en el
primer. vapor ue saliera paca-América, = Mas, cnando
volvia & casa de Oarmen éata, con sus °ab103 consegos
desbarataba mis. aloeados pmyacbos -

—Tsted ha prometido & -sus padres, we- décis;” per
‘manecer aqui, por lo” menos, un afo y debe, usl:ed para
fortalecer m4s tarde sus I'azoneq cumpiir pnmero s

compromiso - Solo llendndose de resignacion y valor
podra usted veucer so resistencia y aleanzar ia dicha que
ambiciona,”

Nada habfa mds ciertc que aquelias juciosas pala-
bras; pero la resignacion we faltaba con frecuencia y el

; va_lor fo Tecobraba solo 4 su lado.

Entre tantoal iriste invierno ancedio ia alegre pris
mavera y & ésta el verano ardiente que fué borrascoso
para mi,  Las familias acomodadas de Paris abandonao ya
103




afios Gol mar.

yue, alejjndoms de Paris, recibivia con menos '_rﬁg_ul,am-
Uad noticias'de Josefina, y 508 cartas eran para mi oo
“debeser o comnnion para jos veydaderos creyenies, - Un
“'bAlsaine, un lenitivo & mi dolor _
Y Mucho. sebtia sspararme de Carmen. pero aqu'ellal
- eopsideracién me impidié & gquedarme en la gran capitals

i (Jgn su. ansencia volvid 4-apoderarse de mi la’ misma -

“profiunda melancolia oa que;me vi sumido 4 mi Hegada &
Cesagiudad. Volvieron los mismos dias tristes, 8i mismo
" abandono dela vida y. volvi a kusear la soledad de i
" euarto en donde pernanecia’ las prineras homsl deij dia.
. " Solo por la tarde salfa un rato.y, por vor si astdise
© trafa.miimaginacion, ibame 4 los museos del " Louwre,
el Luzmemburgo ¢ Cluny 4 ver ias obras maestras del
arté que en  otro tiempo mo Gamiar_on A ta ndmwgw:éq.
i Peroyavada en este mundo tenfa interds - para mi y las
~.cosas bollas que vela, al rocordame. lu natuval belleza do
Josefina, producian en mi alma bundo dolor, o
7 ‘Paseabame, f veces, pur la oxtensa calle Rivoli;
-éuyos inmensos slmacenes, con sus  vistosas v1dneru§ do
mlesbra, causan tante asowbro 4 los forasteros; viras d»e".
‘teniamos por horas snteras, acodado & la barandade a}gu'u
I pdente, mirando e} Sena corver, y subir y _bas,]m‘ IE)S vapors
*citos y botes quo.lo-surcap. - Pero ub solo penbam\eu)tg_,
fijo j,?,,d'c')_l_g_ms_o, ocupaba mi espiritu: Joseflma y 1o que ‘ella
dia'padecerpormic- & Lok e L .
' IJQ FSé entouge_s cuando,fhabiendo'pardido pPOE completo

Ia tranquilidag, que vecuperaba & medias al lado de Car«

~men, ‘eometi el disparate, cotno otros _:]_Juc,hus_jﬂvenes en
_idénticas circunstancias, de buscar alivio 4 mis penas op

el licor v las mujeres, Al amiga predilecia vo pstaba “eu
Far{s . para guiarme con sus gabios 6onsejus |y, ?0910 iu
gue intentaba poner en practica no era tan ditieil on osa

maderua Babilonia, en’ poco. Tiempo fut el habitué mas des

L fawilia de ‘Carmen, siguiendo también’
‘gosturibre, partid para. Suiza,. ._.Quisxemn__ﬂmfn.ru_;e'coLfl.
gllas; ¥ aungne bien habiera podido acompaliarlas, . penséd -

. « dydén; ias Folies Bergéres; Bullier, el Jurdin de-Pard

“génfrenado de'los ¢afes. clubs: y casinos d?:‘*‘. gran cu%)i._ ]
wal. - Por supuesto que no dejé de- frecuouiar 105 teatros

Josafing - - iy

:y cafés conciertos més alegres en aquolla 6époce, como @

v ol - Hlyssée Montmaorire. A CeTE
. ¥a 0o hubo para i mas visitas, ni.m4s Teatro Frap~
clis, i Odedn, ni Opera. - El clasisisipo musical -y - litera~
rio [o abandond por el argot de las mujeres det demi mons
de y las ropresontacienes y Lailes mis 6 menos impadicos
de aguellos centros de diversion, '

Una noche, on el fdén, conoel unajoven espafioln do

. elegante porie y do fresco semblante.  Porla sencillez ca

ol vastir y 1a falta ds aplomo en su conversacién, notdbuse
que hacia poco tiempo que llevaba la vida desarreglada
de las mujores que frecuentan osos Jugares., Pascabase
ésta por los auchos corredores del soherbio edificio en
compaiifa de vtra amiga de mayor. edad y exporiencia,
Habi¢ndome sgradado’'la espaiolita acerqueme 4 cllag
sans facon, y después do ue rato de ceuversacién, invie
Lelas & bonudr aua copa de ehampafia,

~Apurada Ja primera vino ofra y, luego etra y otra
més.. Nos tomamos asi una media docona de ¢opas oad

- hno y, entes Ia vspuma dol sabroso liguido, el rumor de

las ctras mesas y los scordes de s orguesta on. el Pars
ferre, vinteren las dltimas contidencias.

Supe potonces, de los propies Jabios de i espafiola,
que, seducida. pov el patrén de s casa en donde servia
corao costarera, habia vivido meritalmente con 6l por ais

- gunos meses, haata gue un bonito dia, hastindo deella, la
“abandono, dejandole unes cuantos luises con que pagar el

departamento que ocupaba en Neuilly y, desdo éntonces -

‘no habfa vuelty & tener marido.  La amiga con guién es~ -

taba Ja babia levado alli esa poche, un lugar gque nunca
habia visitado, y ostaba wuy contenta por haber encoi<.
trado eon quién hablar su Jengua nativa, N :
Enolros tiempos habifase sublevado mieorazdn con=
tra el hotwbre que asi habia seducido & aguella joven para
arvojaria despueés en el fango de esa vida bulliciosa ¥ mal-’

‘sana.  Pero ya yo me arrastraba por la misma senda y el
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ha;_ pana, que se mo subxa ala cabeza, m’spu‘abame 1deas
owipletamente opuesias’d todo ‘sontimigutic de moral.

- Aunque nunea fui estudiante modelo la” primera 707
queestive en: ‘Paris, tampoco tave jamas 1o que los fran’
1ge6s. 1laman una mmt'resse v ésbe -clamento hacia falta al

género’de vida que habfa'adoptadol . TLejos, pues, de su- -
Thievarme contra 8l hombre:que kabfa eedumdo a n,qualla
f':IjJOVBD me le propuse como gugesor,

Oomo dejo dicho ya, no, ebtaudo Carwen en Paris pa-
ra distraerme . v salvarme . con- sus consejos, nocesitaba

“buscar toda clase de distracciones para alejar de mi men-

. te ol recuardo de Josefina. Aquella joven sencilla, recién

anzada.al mundo de las aventuras y gue hablaba 6l miss
mo idioma que yo, convenia penecnamente 4 mis deseos.

S (loncluida la funclou hice que se separara de su amis

'f_'iga. ¥ la llevé 4 cenar 4 uu restaurante veeino, conducitns
" dola mée tarde, en coche, &4 su casa.” ksa priwera noche

Mo me permltu’) enbrar en su aposeato, protextatdo que

 todo estaba, en el mayor desorden; pero me di-cita para

“Ja unoche a:gulante en {ue mo coid &n sualeoba v alll fira

mamog-contrato.do matrimonio que. uuid, con fuzos disolu-
bles & voluntad, y que mo nos-impoaia dtod obhgaclon que -

~1a de Qarnos todo el gusto gue pudmamos mientrad hte
' 'hiera piata ¥ humor para ello.

“Por‘tres meses estuve unido con aquetla joven, come-
tiendo toda clase de locuras y- debilidgades, Nuestra vida
' udo ser méis canalla, ni desordenada y, Sin olvidar
por conpleto-a-Josefina, mi pensamiento solo e ocupaba

wen ella los dias .dé corréo, -Kobtouces le eseribfa largas

‘epistalas ¥. ‘volvia 4 ser por-un  par d¢ boras, pero solo
por un par de horas, el tierno enamorado de otros tiern=

posy pero mis uartaa tenia que cscublrlas mmprano por

grE maﬁana pues después det almuerzo no babia mas que

o eongar con migo, Cuando ias c,oncluia., haefane & mi 1nis-

‘mismo promesas do abandunar ese géuero de vida, ndig~

“.-ng de ml- ‘pero.esas promesas. 8¢ iban ¢on las car Eas que

' mar trago de 1a. waiand.

depobxmba en.la tienda de t‘tbacob dondo apmabm ol pu«

-

el S oo dosefina v o e oy

3

.Cos$a muy natural. Con mi nueva vida labian au-

- moentado mis gastos; mas, ¢como los agentes de mi padro .

tonfan orden de entregarme todo. lo que nocesitara, sin
limitacién alguna y como é3tos, por otra parte, no pasaban
sus cuentas, sino cada seis moses, aquel, por mueho tiem-
po, bl sigaiera lleg6 4 sospeehar cual ora ol géuero do
vida que yo gastaba en Paris,  Por el contravio, ponia yo
‘grau empefio en no dejar de cseribirle por mng,un COrrao
y miis cartas disimnlabanr & las mil.maravillas, mi verda-
don situacion.

Los meses gue permaneci ligado 4 osa espanohm,
‘que no- ora mala; pere gque o dejaba condueir 4 todas
parges; son los tunicos oseures demi vida,  Tor lo tanto,
ne me detendré en relatar todas ias locuras 4 quo noy
ontregamos aquel verano eu Paris y hasta habria saprimi-

- .do esta parte de nii historia &i ella no fuera nceesaria pa- -

Ta su complela inteligeneia,

Afortunadameute para mi, la familia de Carmen regre-
s0 4 Parls 34 mediados de Septiombre v no faltg quién
contara & Gésba, on secreto, mnis hazapas, Paris os granda;
pero alli tambicén todolo que se quiers saber se %abo
Bupe yo también, por uno de los pocos awmigos. que  veln,

- el regreso do las Ul‘qmllas y desde ese dia, on:ves ‘do~ u‘

4 visg‘tarlas y saber como habian llu;ado ovité  transitar
por las calles y frecuentar los sitios en donde yo sabia
podia encontrarias, - Mas Carwen ora una exelente ami-
ga que sincoramente-se mtewmba 1,01 int y so empbno et
verme,

Por Uudlddl.‘ ciertas apmenunb pues ain no me
habia eocanallaido lo suficiente para romper con todo lo
que vie ligaba & mi hourada vida de otros tiempos, habia
couservado i departamento d» s rue Moucean, dondo
me cuviaban Ias invitaciones y carbas, que iba yo 4 recos
gor en ciorbos-dias de la semana,  Uuo de ellog, entie las
domés cartas y papoles que me habian ilegado del exte-
rior, encontbré un sobre, escrito- con latra de mujer, dosco
nocida para mi. Abrile.y me encontré con una cargg de
Carmen, en la cual moe anguciaba su regreso y me poma



' nuevamente su casa’ y su amistad 4 i dlsposmldn mw-e

thudome para que no dejara deir 4 vorla, pues decm te~ -

“rifa mucho que hablar conmigo,
% Habria faltado 4 las wds-triviales reglas de etzqueta
{i-después de esa invitacion, hubiese ‘dejado de hacer mi
igita de’ bienvenida 4la f;um ia” Urquilla. Como - acabo
de.. hacarlo constay,. toda,vm los’ placeres no me habian
T arrojado 4 ese ablsmo et donde nodo hasta 105 mAs 8agra- -
dos deberes, se olvidan. -~
: pués de leer t;oda. mi- correspondoneza regresé 4
Neui]j‘trlst.eyp,ensatwo -Acpesar. de.-1os, - estragos . Gué
ya el licor y las vigilias habian hecho en’ mi, todavia cob«
" sorvaba clerta fuerza de voluntad, gue me permitia - conw
.. EBnérime oo poco en los diag que recibia y despachaba mi’
" gorvespondencia para Panami, Gnica ocupacion seria que
tenfs . en toda la semang. | Af], pues, aguel dia tenfa
‘cabezh - mas fresca gue de. cosnumbre -y, habiendo
resuelto visitar 4 Carmen la’'toche siguiente; decidi’ tam
bién no salir de casa, & mejor dicho de-casa de la amiga.
“Fpime teimprano A la cama, ‘con gran . SODresa do- mi
espaficla, ¥ .4 la mabana siguiente, temprano 4ambi¢n me
]avante Fui al Harnman, tomé alll un espléndido baho
rugo, almorcé alli miswo, luego voivi 4:da voe Moncean y
S me acrcafé con esmero. No queris Jlevar & casa de Car-

de mi vida desarroglada, -

v Después-de la edmida, qua fué sobria,. we dirigi 4.1a
calle’de Mesing y onted eu casa del sefor Urqun a,.8 qmén
tantas veces habia visitado con verdadero placer, mohind
v -avergunzado osta vez. La [lunilia toda la enocontrG
yenuida en el salén de recibo y, al verme, me acogieron
cou su acostambrada decencia, . Carmen me dingido raa
mirada escudriiadora y después de alguaos segundos e
dijofcomo satisfucha do 50 examen:

L B bien! - Monsteur Rrchord, -no:pa rece tenia
u'%ted ‘minélio interes por. volveri ver {.sus, V[Lj(]b amigos,
Si'mo lefeseribomo s acuerda, uxted de uosomoa que Uclﬂn

to. lo penaamos swmpre. U

ol caso v, dije 4 mi vez:

men, ni eo el vestido ni on el sembiante, 1a menol mMarca .

~—También yo Ias rocuordo bastante, I‘ODliqub con
forzado acento, forzado_porjue mentia do una lahora
indigna, -

—-Se conoea, por el empeao que se ha tomado ustod-
an v151t1ruus me dijo aguelia ironicamente, y luego p.m
8guio: HdCB qumce dias que-estainos en Parfs. . }

Tove gue Sbgult‘ mmmendo ia frangueza Do era pa['ﬂ

—Yo ignoraba la legada do ustedes

Carnien no quiso Martirizarme pids, pues bien sabia
cuales eran ios motivos que me habian nnpodldo camplir. -
con mi deber do amigo, 'y 816 offo giro 4 la ‘gonversdacion. -
Rodd ésta sntonros, cowmo ors naturai, scbre s Gltima
exeursisn y mﬁnmne Gon animacion, todas sus peripesing,
pinfandome, con vivos colores, los mm‘mhcm CEOOLATIOS
de lus montefiag ¥ lagos de Soiza y, ai despedivmo de la

. familia, hizome. prometerla gue volveria al dia 8ig mcnm,

pues tenn que hablar muy seriameunte conmlgo e

Al saliv de su casa me dirigi 4 Nouilly, mas por eos
trinbre que por el desgo guo tema on aguel moiento, do
voiver 4 reunitme con wi guerida. Los dos dias de toma
borancia-y la vista do Carmen mo habian lhieche refloxios
nar y contomplar de cerca ¢} abismo en g ne ostaba proxis -
me 4 sephitarme para siempre,

Pero, aunque,mis ponsamiontos est saban ea via do ras
troceder hacia mejores tiempos, adn uwo habia saficiente
consisteneiy en mis resolucione“ ni tonfa la fuerza de
voluntad necesaria para abaﬁdonal do goipe ctartas coss i
tumbres guo ya aasi sa impovian como neceaarias 4. mi
existencia, -Asi qué, mientras dentro de mi migmo sugbe-

‘nia una debil lucha eatre lo que dema ger ¥y o que eru,

el cocho me coiducia justamente 4 uno de los iup,.trbc
que forzosamente tenfa quo dejar de frecuentar si queria

- volver & ser an hombro honrado.

Paré el coche, pues, en casa de mi espanoh v, 4

-pesar de mis zcﬂomoneq 6 impulsade por Ia costumbm
. mis poderosa ue nada en oste mundo, entré en su ‘apos

seato y, auvaquo ella corrié 4 abraaarme, admirada de mi.
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3 lar'm amenom mosneme mdnierﬁnte ’L ‘sus caricias y no

quise entrar en expiicaciones de niuguna clase con wella.
“Como he dicho ya, mi espaiola do era maia vy, acostumes
“brada &-mi caracser, que 6 babla hecho raro, no me ims .
porbuao por mucho tlempo y 98 fud § dormlr, mucho mAas

'mprfum deo. que: geqeralm te: a.costumbraba.
:mtté. y dormi. mal & su'lado. es ,n_oehe
... A la mafana sighipnte. salf;” ‘sin. decir
volviyd danue otre bmo Tuso, Anduve luego” bOllbdilO, )
“ porlas puliiciosas calles do Paris, almoreé en el Iotel
“Continental ¥ 4 las tres de la tarde me presentaba nueva-
Cmente encasa de Cirmen. - “Estaba sola’ esta ves, -y al
< yorme enbrar, me dijo con aﬁmdabl@ somisu; aunque con
cierta ironia: :
Ha sido usied AS pum,ual de lo gque’ yo esperaba,
ardo, . Pero-sepa DIOH que: b(LGllﬁGIOS le hdbm wsLado
a puutuali(iad
guuo,;, dPor qué? ia. pleﬂunté
o fenfa pala.\han arma asf
—~Por que e han digho qile : esta asted " ahora”
‘ocupado, que ba coniraido fantos oumpu,m\\o\ que crei
no Lendina mempo para acadit & estd ciba & la hory solias

lada, prosigmd clla en el mismo $ono. o
——-PuL: han engafado & usted, Carmen. Puedo dispo-

Cpera ml anbojo de las veinticuatys horas del dis Y de la
,noche lo mismo quo antes.

, bUbPBChdUdO los

npres ¥y que la pena que lieva. en su-cora-
6eho’ reUTArse de: cxertos cn-culus ¥ 4

nstades P
-w-l"ambié.l han engdnado ’x usted cn ose aeubido res-

mabs(nn“do atge mi modo de vavlr ..y puedon también

""'th:‘ma visto algo mas’ triste; Pero....
—Por ol tontrariv, me ingerrumpié con ligereza, mo

u,t,e VL-Jl«lLlO

Xo Ia . R

farnquem, pues veo que el disimulo hace ‘4. nsted 1na

tan~ . rriente de mi vida, saber que adn teugo angos que S

) -—Peu}, también me han dicho que In camb]ddo us=

vgyia_s o

‘pondf con Aplomno; o, al wenos, e han exngemdo BIE "cani«
“Bio,. La ansencia do ‘nstedes, mis mejores amigos, ha

segurado’ que. iy ﬂatado uqted de 10 ngs. dwemda o

Se vela ya olaramente que Carmen habia tomado infornies
sobre mi y, porconsiguicnte, tode disimalders indtil, Hs«
taba yo avergonzado ¥y no pudicndo, ni teniendo nada que
responderla, bajo los ojos al susld y puardé sitencio, Lila
votd mi turbacién y continud -cariivsamente, como .puna -

< madre ¢ una hermana que guisiera volver & conqmstar el .
eorazdn extraviado de su hijo. 6 hermiano, - -

—Mive, Ricardo. Ts bueno. que hablemos; con nodag
s inasil que trate de ocultarme 10 que yo 86 porfactaw
mente, aungue guizis de uns manera exagerada, - Paris
e grande, inmense; pero crando se tione interts por sa-
ber la vida que agul ilovan los amigos, no falta quitn nos

. -dé todos los Informes que puedan mtoresutnos, *Un ami.
- go mio, que también lo es de usted ¥y quo lo estima tanto
‘colo yo, e ha piutado, tal vez con colores demasiado
- vivos, su Actual existencia en esta eindad. . . Wi

—Mucho ma alegro, no pude menos que- d(,cu]a sm,
ceratnente disgustado de que Carmen estuviera. tan al co- .

interesen por i hasta el oxsremo-de ..

—No prosiga, Ricardo, voivi¢ u]uulla. i 1ut0rrump1r.
mo, que va usted 4 comoeter une jugrasitnd. Tanto el ami-
g0 Go qui¢a te hubio, como yo, nus inLCresamuos por Uss
Led; ¥y n0s apoua ver que siga’por tua senda gue no pue-
do hbl ul la uids segura, ul m mids adecuada pars coneos

Cguir do sus padres 1o que tapto desea,  TWIMpOco, oo

semejante vida, paréeeine que guarda usted mucha lideli. -

dad &'la mujer que méis pretondo amar en oste mundo,

-Alevocar Carmen eh tecuerdo - da Josetina no pude -
hacer obra cosa que recounocer la ]ustwm de sus 1-uproohe~,,
y no siéadome ya dable vcultarle nada, resolvi confiarselo
rodo. - Bsto era preferible 4 qus se. tormd;a de mi peor
idea de ia que ya podm tener, Se lo conté todo, pues,
sin ocultarly més que lo que no debian oscuchar sus ois
dos de virgen; ¥ couclef diciéndola:

Puo 1o me juzgne usted poor de lo quo soy el
realidad, §t ho cometido todas esas locuras ha sido casi







tlcudola volver a*verla. con frecuencia.

‘ -<;Como antos?, me dijo ella con: inteneion,.

= (Jomo: antes, fa repeti-eon conflanza,

Do oasa de las Urquillas me dirigl 4 ‘Neailty. No 86

Olvi.- .

: ,Cuan d}stmta era la escena ‘que alli mo esperaba!

C+ Al.eatrar en’la sala, encontré & mi‘jovon - peniunsulac
tendida perczosamente eu el divdn, suelto su peto en des

~sorden, suelto su corpino, mosmando Bu furgente seno ¥y
+el nacimiento de'sus tentadores pechos, arremangado ol

< ‘trajo, dejando oo descublerto sus desnudas y bicn formas’

~~dag plernag, sus ples descalzos, lag pantuflas en ¢l suelo.
Su roairo-estaba encendido. y s -sucho, pues dormia, era

estlzll de todo su |uerpo, .en ‘!quel completo-"olvido de si

1upa verdad que yo mismo habia tratado -de- ocultarme.
L. briste realidad de la triste vida que llevabal
Como haecia dos dins que no probaby licor, habia dor-
mido bign y log banos rnses habian extraido sodos 1os ole:
mentos morbificos del aicolisme, mi razon habm recoblira-
‘do su pordida lucidez, .

- Compard sntonces esa ridicula salita, boda en desor~
den y Ia degradante posicidn-de mi queridu, con fa.sobria

de’mf mismo.  Senti cierta repulsion - h&cla ‘todo 7o qne
‘mé rodedba’y, su parmoular hgcia aquel cuerpo de mwue

lugién de no poner mas los piés en aqnella - férlda estan«
cia;
- ~Regrosd i mi ’IDD“GBtO de [a rus” '\Ioncenu A escribi “L

"apret(,' 18 mano-con efusidh - me;despedx de ella promeu“‘.-

por gaé volv: otra vez, é, eaa lugar, pBiO io clerto. os qll() - A

nieto, “Dyrapie mi ansepcia se habia ‘ombriagado pam ;
Ie] iast::dlarsa ‘sols, Al contomplarla en aquel abandono .

migha,: ‘sent{ en i mtemor algoasi como fa revelacidn de

gancla del saldn do fas Ulqumns y el dxgno COIpOrtas.
i80to v agmﬁabm charla. de Carmen, y fnve vergiionza

jer impudica, y volvi g sahr ala calle-conla firme resoa

mi espaiiola und-carta en la-que e despedia de etla y du
Sus amlgas para siempie y le mclma il biliete do quw

. Tornd entonces 4 la vida arreglada quoe Ilevava al-
prineipio; pero, fo confioso ingenuamoute, solo la espos
rapza de récibiy una mtlsia.otorle. contesmmén do 1nie pa~-
dres, pude impedirme volver & caor en los misnos pasie

dos enmeb

X1V

Dos meses daspuds do la conversacidn que dejo des<-
crita e el capitulo anterior recibi de mi padre una carta '
concebida en estos tériminos:

“@uerido hijo:

Quiero tratarto hoy de un asucto de vital importan-
¢ia para tu porvenir.

Lor el correo pasado recibi una carta aubnima, escris
ta por mano de mujer que; sin doda debe ser persmm qua
se interesa muoche por bu suorté y euyo estilo revela per-
topccer & una sociedad woy distinta de lu quoe -hus estado

“frecnentando ultimaments, . Por !a roferida carta me he

jmpuesto de la vida poco, cus‘recta quo has llevadoen osa -
ciudad, desde hace algndos meses, v quo $u ‘has puasbo b
pattmul I Slupelio en ovalbarioe en tus cartas.
Nunea erei qae ou juved educado como 114, que hace.
apenas tres auus/\é madelo de estudiante on esa” mis-
ma capital, se' b7 _ora dejado atrastrar por el vicio mas
infame qas pueda. adguivir nipgan hoambre de. honor
Cuando s¢ extienda en eata cindad 1o fama do tus calave.

" radas, el mombre;—sin _mancha hasta hoy,—que llevas,

sera escarnecido por los misinos gue antes admiraban tu
buen juisio y sensatez. Masta la mujer & quibm juraste -
amor oterso, tendrd borror de ti cuaudo sepa que hag
compartido con Mesalinas do bulevar los besos Jue solo
debierpn sor para ella. -

No creas quoe por quo esto te digo pieme oy
distinto 4 tomo pensaba Haco uyg afio.  Siemprs vi cn Jo«
sofina una muchacha buena y hoovada; capaz do hacor ia
folicidad do cuslguier hombre;  8i:tu madro.y yo nos hee
mos apucsto & bus amores ha sido unicamgnte por qus



predllecto

‘de una mujer qae, mal que te pese, o ocupa el mismo
:~}ugar que: tu en la sociedad, - _Tu 1nexper1eﬁcm ¥y tu libes
“ralismo exagerado te bacen ver coun indiferencia estag co-

.5as, y pretendes ahora poder despreciar uua sociedad en la >
-gle mds'tarde tu mismo querras.teclamar: el puesto yue -

-en ella. tg ‘corresponde por tu educacifn y tu nacimiento,
“1 2Te lo- repito. . Tanto tu-madre, como- yo, habiainos

f-iamblmonado otra snevte para, tiy pero ya quo ta amior pot

“Josofina es tan inmenso que,-- ‘como ‘me 10 dice ln carta
;anénima que ha provocﬁ.do estas lineas,—para olvidarla,
«1e-veg- obligado A-entregarte . 4 una vida desenflenada
proﬁero que te vengas inmediatamente y....que sea 10

~gqueiDios guiera. Np que:emos {ue mas tarde- nos eches

~encara ti desgracla )

‘Quien - saba si;"después de todo, llegues & ser feliz
~.conjesa. joven, “Ei otro dia estuve on su casa, 4 hablarla
'-.Bobre este migmo asunto, y me he convencido. dé quo tiene
iry buen__ﬁondo. _ También vi con placer que te hag e3Mée.

ad qulera Iencompeusar tus esfuersos y tu amor.

SR paso’ que ahora damos : te probaré - una vez. mAas:s
_-cnan grande o8 el carifio quo te:tenemos,  Ojald th -sepas
: ‘conesponder & 6l separandote; para - siempre;-de la -vida
‘que lievas y rosolviéudote 4 ser nn cumplido: caballoro y
S-esposo modelo, como:fuiste hasta h‘ICB poco obedloute v
-j-'-iexcelente hijo. .~ =

. Las ultimas notas de tus gastos en. Pa.rls gon exorhitarn-

es y eso me demueatm que nada es ialso do 10 que- mo

‘dmen u] la carta auémmn Pero poco me babrian mpol.

sto hgado ¢on ung: :jover 4 ‘quién’ . tado ¢ ésas ‘sumag i -las’ -hubieras omplaado do. uua.'

yndiera tachar ni‘por su.posicidn social, ni: -por8u -
belieza y 1i siquiera.por.su falta do hacienda, Y ‘existen
~de osas joveénes entre nosotros, - JQué quieres? ' Era ese’ .
‘uestro mas ado:ado sueno, por quo sres tu nuestro hl.]O,,.

5 ';E_[‘u no. has'correspondtdo é.nuestms osperanzaq Tu' o
‘gOrazon Joven ¥ demasiado, lmpresmnable 50 ha prendado‘_-_:: '

ado con;.notable éXltO en - ensedarla  To-"suficiente-para: .

_ para hacer visitas, corrt & casa de Carmen 4 darte las gra..
ug no ‘PArezea una mujer . vuigar, “Qué,. ol Dios. de bome

“cias por ol inmenso bien que me habfa hecho, .

vella, S'llll‘ 4 mi encueniro.

SN o

manera. nAas plovechosa v hoarads, ‘
Abora, hie aqui lo que homos acordwdo tu madre y

0.

Y Comprmm cii Parfs todo lo que uecesn:os pam tus _
bodas v to veudras cuapso.antes. . En Nueva. York reco-
goras &.tu hormana y la traerds 0011t1g0 Al Negar-aqui
te casaras, sin ninguna pompa, y ol mismo din de tu ma.
trimonio t,e embarcards con ta espoesa para Guatemala.
donds te procurard los fondos sulicieutes para que tre aba.
jes alli por tu euenta, establocisndo una sucursal de nues-
nta casa de coworcio, Bo esa ciudad, que cuslita. con una,

- bonita sociedad y en donde aadie conoce 4 la familia do L

Joselina to serad facil introducirta en todas partes, Aqui

-50]0 lograrias exponerte al desprecio de tn3 amigos,  la -
- gociedad es implacable con aquellog que tratan de botiare

so de sus preccupacionss. _
Yo mismo iré hoy 4 parsieipar & Mrs, Jaekson y A
s hl]d. 14 busua noeva y 4 anonelarles tu proximu mfrr@»
50. &8 este el nltimo sacrificio que ta pddle haca por ti.} :
Hra 4 an tiempo mismo duva y cavitlosa la carta de
mi padre; pero, anta la idea de volver 4 ver prouto 4 Jos
sofing, y asta Vey para DANcd as separarme da ella, todo
io ulwdé . :
Tomé mi SoMwrero, y aunquo la hora ora inusitada

—-Me ha salvado usted el bonot y la° vula. h dtJe al

. — Recibié ya la deseada carta de su pfzdre? me - pre-:

gantd,
—8f, y & ustod, solo i usted dobo - wi fehcldn.d ta:

contestd loco de a. egrm S

—Pero, & ver gqué le dice? |

—-Lea ].d. dije, sneando dol bolsillo de mi levita la



coucluldo

i dl}O ‘volviéndome 1a carta,

oDt amiga.

i

‘nnevo estad AreN §o encargo Ele
,_j‘t'roussean de Josefina y todo su ajuar.

Tgsa grau membpoils 510y compdm 1 de .Curmen y 80 berma-

“na, - Quotfa comprar cuanto vein. Y ya mic contemplaba -

_ alld: lajos; en la capital gnatemaiteca, perfoctaiuente ins<
“Opalado entula coqueta casita, arregldda con gusto’ ¥y ales
rada con lu preseucia de Josennd souvertida ou T 50104
‘a'de Doun:Ricardo Corredor,

hes,

- a-mi cindad natal, al iado dé mis buenos padres y da la
dnica NNjor que supo inspirarine amor en oste_ muudo.

La vispera de mi partida df & todos mis amigoes  nna

-quaro ‘en ¢l expreso de .la Cmnp(mm transaklantica -y

- toiné en el Havro el vapor:que, en ocho dfus me wudu_]o

4 Nueva York.

Ll Al alejdxme para slempre, de Parfs, sola. la (l(?qpedldd.
deilas. Urguillas we llend do tristeza, . Hdbum sido excéen
ontés conimigo.: Sobro todo Carmen Babia sido para mi

i

“carta, salvadora TLeyolu. detsﬁidaiﬁeﬁ'ﬁe:y‘,- =_cu"an'<idt hubo
: -~—Sebe quo tieno, ustod ungs. padres mmegorables mo:
" —81 gque lo sé; pew nengo D;ltnbléﬂ en usbed una exco.;
Déste’ aqu'e'l dia no~pensé 6% Gtia 0GsA TANS e en mlj’_

HOXIMO viaje'y en:comprat-todo 10 quo pudiera necesitar .. -
prrepa.rar el;

7 “Uuan-duice fueron entonces los altimos. dfas que pass .
“gn Paus, ‘asaroads, visitando Jos suntuosos altnacenes de. -

Daalmfzbanse as{ rapidas }as homs, los dias y 1as no: -_ _:

« . Cuando huba hecho todc\s misg compras y ostuvo cons
luido el traje de bodas, primorosamente confeceionado bas .
o-la direcelon do C.nmen, vy cuando todo estuvo arreglado
A empdquetado con cuidado, mi Guico deseo fué’ regresar =

omlda oo h que e duspe[h de ellos y de mj v1da de sol-

Ai dfa s:guleute me emb'u‘qué on la BStﬂG]OH de Sfm '

48 que uia bermana, kabia salvado mi-vida. concedicéas

‘dome 1o que yo mismo nunoa habria podide ‘obtener: el

permiso de mis padres para unirme con Juseiina.
| Mi inmejorable, mi proditecta amiga, el mejor COTan
z0n que enconbrd 8n mi desticrro voluntatio, la salvacion

~de m1 alm(z' Adios!l. Tu me apartaste del abismo on quo
_pstuved punto de sumergirnoe y, gracias 4 tf, voivi 4 ser-
feliz, .. Mas ;ay! cuin poco duradera fué osta Folicidad! _
Lo 8! Havre la vista del mar: prodojo honda. impres, - a"
.~ gion en mi ospivitu,  Vinieron 4 mi mente los recuerdus
‘alegros do dquelios deliciosos dias pasados alis, bien:18jos, -
-ou una solitaria 18la de ofro mar inmenso, dondo por vez"

primera senti palpitar mi-corazén....

LEu Npeva York encontrd'd mi bermana que me ’tguar—
daba. Mi padre la habfa prevenidu que yo debla ir 4 buss
caria.

Nos embarcainos e el ‘City of Pare y, sieto dias
desputs, llegamos & Colén, 3 padre y ubo de nuestros
hermanos wenores uos aguardaban en ¢l mueile. Nos

1c01blelou ¢0 sus brazos y “el llauto dei Macer nublé sus -

vijos,’
) Il tren delas otho nos coudujo 4 Panamd vy & las
once me arrojaba on los brazos.de mi madre idolatrada:
La pobroe iloraba 4 14grimys tendida, por que tambiéu el
placer conyueve el corazon hasta el jlanto, y uo sabia 4

cual de sus’dos hijos recién liegados dar }a. preferencia en -
su pecho. Mis hermanitos nos miraban cou eur:osulad y o
. toda la casa presentaba’ 1 aspecto de fiosta,

Inmediatamente d¢ pués de alimuerzo corri 4 easa de
Josetina, Desde lejos la distingui, materialmente colgas
da del baleén, Me aguardaba, S duda mi padre la ha-
‘bia heeho anuneiar i fiegada.

Vestia sencillo; pero pmtoresco tmje de mnnselina
blaunea, salpicade do diminuias florecillas rosadas. En
su expiéndida cabeza, por eubre las matas de su ondnlesa

cabellera negra, emergian pequeios claveles blancos y .

punzdé, -De su niveo cuello cadesbe una cadenita ds oro
de 1o cual pendis v medailon del misue metai, Ence.

rraba ¢sto mnd refrato y otros recuerdos do nuestro amor,




" Josofion habia adelgazadb mucho otra® ves; pero: 6l place
““do millegada daba & su rosero inmaculado una expresion.
- encantadora, © i .o L - |
© <. En la escalora eorri¢ & abrazarme y al rocibirla en mis
U bragos-la estreché apasionadamente contra Il pecho’y la
“jmprimi en sus Tosadas mejilis un par de:besos. lledos do
tranética pasion, :

o-upidog;en un Mismo.ser, en Up Mismo pensamiento,’

ieron em aquel estado, e
: “Tstas: me acogieron lenas do jabile 6 -hicibronmo
7 munchag preguntas sobre mi viaje.. . Encotrjronme b@mb;éfx
" pastante delgado, - Charlamns. un largo rajo todos juntos,

©“Jado,-orgnllosas de poder considerarmo yacomo uuo dﬁo la
- familia,  gNo debia pronto nnirmisuerte 4 lu de ellas?

_-80los:8e retiraron, _ . L
_* Entoness, sentados en el soffi, nes contemplamos con
yigu-y.yuelyen & encontrarse después‘de " prolongada ale
““séncia, Bl recaerdo de otros: tiempos, mezelado con ][).
-~ esperanza de upna union grorna, ya convemuda y am'eg_lf‘t(la
. por mi padre, daba 4 aquellos instantes DO 56 que x}‘nahej
‘riosa -y vaga ~ importancia. Eila'y yo no pc_)d‘mmo&.
ar-on otrd. ¢osd. As-que en nuestva futura d_t}cm_a.., én
y-6ereano Senlaco. Mi viaje pertonecia ya.a 10 pas

gadoi- M vida on Parfs debia, eu parfe,:permanecer iguo-
~‘rada por:Josefina. o

© " Pasadas esas primergs impresiones, desbordaronso
i nuestros corazones. y do nuestros labios brotgson 4 torreu-
o tes las palabrag-deé.amor.contenidas por nuostri 6mocian,

. prisioneras - ideales que invadiau el ospacio dospnds do

.. Arinado nuestro tratado de ailanza: o .

"o -Z:Me parece un suefo volverte 4 ver, dijome Jo'seu.
© lna oon suave voz. o Yo que erei perderte parasiempre.

Bia adelgazado mucho-otrasivez; pero ol'placar "

sTanto tiempo sin verla me parecia- upa’
fernidad v~ permanesimos, ast-ubrazadoslaigo tiempo, .

alvidados det mundo,” - MY Jackson y_'_Céciliame sorpren-

contentas: anara, . satisfechay de teuerme obra voz d su.
' Cemprendiendo que - Josefina-y yo gueriamos estar

aguel-primer -fulgor: de inteligencia-do dos almas:-que 8

o

" Biempre,

Josefina .

_ — ¢Dudaste algupa vez de mi amor?, 1a pregunté ins
quiatp. ) ' _ _
—-Jaméis, contestome olla con -firmeza, Pero noso-
tras las inujeres-somos tan'tontas,” En la ausencia pos
asaltan vanos temoves; y siempre ostamos dispuestas 4.
pensar le peor. . ... S e

- —Pero yu'me tienes otra vez 4 tu lado y, ahora, para

—¢Vordad? ;Es cierto que pronto nos casaremos?
—Dentro de quince dfas,  ;No te lo ha dicho mi pa«
dre? ;Y yo mismo-no te lo eseribf de Paris? : 2

__——Si, tu padre es un hombre exceloute, Ei dia qus
VIO 4 anunclarmo tu regreso y nuestro priximo eniace, -
al verme ilorar de alegria se e salieron & ¢ también las
lagrimas y me besé en la frente. .

—Yo lo veo, Y iG que siempre temiste que 61 se
opusiera & nuestra dicha, ' '
—Fof iujusta, lo confieso; pero no hablemos mas de
30;  Ahora ya somos falices,’ s
~—8{, perfectamente telices, agregué lieno de confian«
za on lo°futuro,- No tienes mgs que fijar el dia de nuestra
boda, que debe.ser 10 m4s pronto posible, " Después nos
stnbarearemos para Gadtemala,
,Sf, ya comprendo: Tu padre ha sido franco conmigo.
Alla nadie sabe quién soy yo, afiadié con profunda triste«

28y ¥eur' -

cluir su .dol(‘)‘r_osa_ reflexi n, ;Qué te importa 4 ti con lo
que nadie diga si vas 4 ser mifa, y solo. mfa ¥ vamos 4

~==No seas tonta, 14-terrampi para no- dejarla; cons -

vivir eu un pais mas hermoso que sl nuestro?

Y, Iueg_o, bara distraerls de tan desagradablos pepsa-
mientos, principié 4 contarie mis aitimos dias de Parfs y
a enumerarle todos jos objetos que para adornar nuvestri
casa de Guatemala habfa comprado, '

El juego de mesa, todo de fing porceiana con orillas

. colestes y en el fondo nuestros nombres enlazados entre

un verdoso bosque de tamariudos que uos recordase etor.
uaments laisla testigo de nuestros amores. IKra un ca-

SO i .



; oY
" Tios‘adornoy para Ja-sala yla

BU
T delo méa selecto v-delicado. . Pero nada -la- dI]B de su_{_‘_
-._;magulﬁco trousseau dmgldo por ("a.rmen. Este ara un;u-

“’sorpresa que quorid darla..

. Pero al oirme habiar con tanto entusmsmo de. Car=

- ._men quiso saber quién era aquell’t jovon:

© 0 —TUn angel la dije, el augel de mi ﬁuardw A e]ley."

: debemos la dicha de estar hoy juntos.

Deglizaronse veloces las horasy. \no:. Qill apermb‘.mos; o
qﬁd_e ora tarde sino-cuando nog envomo por. compleuo m -

geuiid

oS
orti & asa, dende me esperaba mi madre:

;Ingrato g dijo al verme. - K1 mismo d;& de t;u lleu'

da-lo- p’lSdS fuera de casa. - Han vemido &4 buscarte va.

ar-de ta fehcldad ¥ que volverfa mafiana e prano,”
“Enefecto, al dia siguionte, muy tempmno eutro en
Im__clmrto ¥ debde la puerta; me grit:- B

... - Peliz edad y mempos felices wquellos en que el

mcr no: hacfa olvidar 4 los viejos amigos, .

-L-,Joaquln' mi caro Joaguin!, grité, 4 mi ves, co-—

= Triendo d abrazatie, Sape, por mi ]I]d.dlﬁ, que viniste ayer

7 Vd'verme; perq ;no sabias donde e%taba? ~iPor qué Lo

: '.fmste alta? :

' - ~-Majadero; por que sabw. que no-me 10 h'\bl a8 flgrau

decido,

-"._d_Cémo‘F‘ éQué dmas? B '

i w=Ularg, © Me habrfas considerado como. muy mopor-

_'_nuno por Io. menm puaes no debe ‘turbarse el "cologuiv de

. des almas quo se. amd.n ¥ vuslvea a, verse, de.xpqu Jeé una
Jarga separacion.

Lo . —HEsecrupuloso, como sxempre le: due* pero’ stnl;a.to ¥

‘enéngame como hus empleado el nempu dcbde que’ nos

separamos, X . .

- da, Y e cuanto é. ml, he: vmdo
. 'de siempre.

.. que, al fin, se resolm 4 pertinitic tn union oon Josefiua,
- Td sabes Clld.Ill)O te estimo y conociendo tus opiniones
. on estos asuntos, por:nada en. el muudo te. habna. hécho
“sufric comebleudo una:infamia co
- satisfacer un deseo bragal;”

arios dettug amigos; enlry ‘oilos Joaquin: ‘Le dije- dunde
» '.podm encontrarsd; pero ¢l me replicé que te dejaris hoy

. 'f'.Joséﬁna_;j LT 188

'——]Nada. puevo ha ocurrido aqm después de bu_ part‘.l-

— ¥ Ceeilia y te 1nclmaclén hicla ella? :
—-U’esﬂ jint toul ¢a mon cher ami, contesté 51 B

indtamo francés. Conveneido de gue ésta, 4 pesar de su /-

apasionado tomperamonto, estaba restelia 4 serle flel 4 °
su maride, mds por conveniencia'propia que por amol.
resolvi desistir do mi empresa. Influyd mucho para ello,
si ho de ser franco, la noticia que me diera tn padre de .

—Cuanto te ﬂg;adezno gue tu cariiio por mi ‘te - ‘haya
hecho ver las cosas tras un prisma dissinto del empanado
4 través del cual antes tas considerabas, :

—3i, he modificado mueho mis opmmnaa 4 esto res.
pecto,

—Y h:s hecho bien. _

: —-Ademas, tanto t4 como yo, nos habiamos formado
una opinion demasiado exagerada -de Cecilia. y: también
demasiado desfavorable para ella.  Us, en verdad, uns
mujer provocadoray cogueta. Gusta que la galanteen,
acepta que la enamoren, gue la awen y quo se 'lo  digan,
Esto halaga sna oidos, satistace su vanidad de maejer en.
cantadora, Qumés %epte mas, quizds no desdeils un
significativo apreldn de manos, ni un (Oseulo atrevido eu
la twnte O on sus mejillag; pom tiene demasiado imporio "
sobre sf misma para dejarse encauallar por -el amor, si
alguua vez llega 4-sengirlo, Y todo ¢sto ¢8 muy i._u“u en
nna mujer de este siglo, No ama 4 su matido, 4 quien
las ¢ircuustancias la obligaron 4 tomarle por compaiero -

eterne de su vida; pero idolatra 4 sus hijos, ‘Podria serle
infle]l & aqdel sino tes tuviera; pero, teméndoles, a0 per-
mitira jamas gue sllos, cuaudo graudes, foogan por quoé
avergonzarse do su ,madre.



e

‘—Has hablado, dijo 4 mi amigo cuando “concluyé su

._:'gi%ofjogia de Ceeilia, como un homibre que tiene concien
_eia de lo que dice; porgnegha ostudiado 4 fondo la . cuess -

o tioun: - Tus altimas palab j
. [ as palabras O3
culpablo amor por Cecilia.‘- soo 2 pm]_or apot.e!o_;ls d_e "

Hablamos luego-de wi futuro ‘enlace con Josefina

& Joaguin, como lo he repetido tantas vecos, era el tnico

-amigo 4 qvién podia conflar  con.’ entera frangueza mis

% com&-plreto mi. corazdn,
pletaaiiitae[?é%?z tﬂi"’ﬁ le d_1je;é,L al i voy 4 ‘ser foliz, com-
-~ Pletan ieliz; al o voy 4 alcapzar:1a- reco
o o D YOy 4 alcauzar 14 . recompensa ds
" Li?ﬁoéﬁ %ied?;ﬁ_g:sspanma:y de mi desinterés; ‘voy, 4l fin,
: I m a ps iempro, con la vida de otro Ser
también ha sabido ai fri G
amar, safrir y os & uni i
£ . ’ I perar, voy 4 unir mi
__dgegggb_s%l‘;lennr;, con ia suoerte de la dnica m’ujer que he ama-
-'i'ca.que podréu'g.do} 1a tiniea que amaré en i vida, la Gni-
S S spara } 'H}.ds 51mar. * En adql;-.nte_nnestms cuerpos
Faral Jamas, como no 86 han separado nunca

?:2%23?1?36 haya bendecido nuestra unién y el Gotario haya
" on paz cé)nnlue%tr(_)s_(}oum'atos, es decir, ‘cuando “eatemos
90 D o -lasa' eiigion y la ley, entonces, puestras almas
oEeon e, exigencias sociates de nuestro ‘pais, iran 4
: i'g'iories .dzslé feticidad. lejos, ‘bien lejos, en las frescas re--
.. glones On eserfa una primavera porpétua, Vamos &
Ansvajarnos on la capital del. estado guatémaiteco, Alid
aguardamos tus drdenes. B
205 GoRolaimoh Huseiis ot Eremente. | -
* b [ ro ididio tabogano, aungns de distin’
%0 modo: td, obtenie o e e e s
‘odo: ta, udo el premio que ..mer '
de bteni o] prem -mereces - por tu
?.;%?édy,[rj ltlltli ;gpaggnma, Yo, sabiamente aleccionado %or ;11
el 1y hgereza., Ahora dimewno. piensas volvep
....@boga‘ante_s de amarrarte? T - o ver
+-Como no.  Es lo convenido cor '
s vOlRg 1o, | ) con Cagilia ‘ :
Pero tll vendras con nosotros 00 68 asi? ® ¥ Joselina,

-—Donde ti quieras.

sentimientos 'y aproveché 12 ocasién “para abrirle por

/Duestros corazones. - Y, dentro de quives . dias, cuando-el -

" na y.del mismo Joaquin,
, de vapor aquel viaje no tuvo entonces agractivo alguno
para mi. Abora teniz el mayor de los encantos, Viajaba-

gali6 Joaguin, dejdndume solo. - Me vesti y, luego,
charlé an rato con mi madre y con mi hermaoa, en su
rechmara. Ningunade las dos podia bacerse & la idea de
que yo Mme cusara col n0a mujer del pueblo, como decinn
ellas; pero mi padre los nabia aconsejado que DO mo di-
jeran uua sola palabra sobre este asuuto; y yo, por mi pare

te, estaba tan contonto ¢on wi suerte que’ no. reparaba en |

ol disgusto quo iba & darles.

L

XV,

, Cuoando ya todo estaba listo y faltaban’ & penas pocos
~d{ns para la boda, nos embarcamos por- el Taller ea un-:
 beto que Joaguin habia alguilado 12 vispera, Thamos 4
despedirnos de Tahoga,
: Hacia cerca de cuagro afios gue, tambicn rocita llegas
do de Buropa, aunque en época distinta y e distintas conv

diciones, emprendia yo idéntico viaje. Yntonces iba en-

~fermo, ahora estaba peitectamente bueno, Acompafidba~
_ me solo Joaquin en aquella época, ahora venia al' iado de::

ja que pronto seria mi ésposa y en compaiiia de iniher
Tntermo y en' prosaico bug

mos entre verdaderos amigos, casi en familia y en au Hige~
10 bote, cuyas velas apenas inflaba la fresca brise de la

mafiana. Bl sol, quo ya sdlia de entre las ondds marinas

. tiiendo el cislo de dissingos olores de oro, plata yazuly
cuyos rayos ae fuego incendiaban 1a ciudad apenas des.

. pierta, daban § osta marcha tranguila sobre el agua, ciove

to sabor poético, encantador,
“Como en afos pasados, casi 4 la misma hova, veis

© ahora, también, como ibanse oeultando, tras-los adifieios
de la luz oldéetrica que entonces no pxistidn; todas- las de.-
mis construceiones que se internan en ‘el mar’y, también

como oil afios anteriores, pensaba on quo pada  hay tan os
gradable como la vida o el mar, cuando §6 viaja en comin




.Piaba.de tierra, hacfa que unesira ermbarcacién - se “alojara

‘pailatinamente de la orilla, - Josefina y - yo. ocupabamos

“1os asientos de.babor, Cecilia'y Joaquin los ‘de estribor, -

_Podia, pues, con-facilidad observar todos su8 movimientos
"y eada’ vez me admiraba m4s ver tratarse con tanta . {rial..
“dad-dos seres gue parecian haberse amado con engus
sslasmo. - 5 o Lo BRI Co
Kl sol se hacia cada ves wés picante y Josefina se vi6 -
-obligada &-abrir su roja sombrilla. La sombra quo  6sia
"proyectaba sobre su blanco rosiro, que -habia vuelto hacia
1, la daban vivisima 8xpresion’y un precioso tinto rosado
:que hacian resaltar mas el extrafio fulgor de sus incompa-
Lrablés ojos. | Su suelta cabsliera de ¢hano, cpyas extrow
midadesacariclaban las trémulag- olas, contribuian mara.
osarnente: 4 dar. 4: todo;-sn  semblante’ -un’ seductor
w0 Serfan como.las nneve de la mafana cuando Hegamos
- & Taboga. " El viaje habfa.sido delicioso, Pesembarcamos y
- corrimosderecho 4 casa de Manuelita, . Fsta no nos B3P Y
sraba y, al vernos exelamo: o
i —;Qué sorpresal” o
“ Pusado el uatural asombro:de tan repeutino encoen«
tro Josetina le dio cuenta de} objeto de nuestra visita v lo
anunéio, asl mismo, nusstro  matrimonio, . Hsto fué otra
orpresd, todavia mayor que la primera. Pelicitamonos con
ordiales frases llenas de verdadero sentimiento amistuo
0. 'Cuandohubo coneluido Josetina 1a Pregunto;

4 X th cudndo te casas? - ‘ L
=—¢Yo?. ‘Creo que ya me quedaré para vestir: images
".nes, contestd aquélla con triste acento, . _

o ==¢Y.sU novio; 7 la pregunlé yo sngonces, . o
=g J 0862 lohan mandado con su vapor'4 la- China'y
8 parece qué'si-va alid no vuelve. mds, - - .7
. =¢Y yo, como he vuelto? Hace mas de un afio que .
alf de Panama. Tampoco Josefitia crey6 volverme 4 vor

8 una mujer hermosa 4 quion se ama y qus os

2.7+ La corriente del mar, que vaciaba y Ia brisa quo. sos

R “Tosefina S

més; y aqui me tiene ustod dispuesto & hacerme cargo dé -

i ij iéndome, ]
ella para toda la vida, dije sonricn ) .
} %n;;re tanto Ceeilia y. Joaquin’ permanecian. anidos,

‘ ) . LIRS, B
8o los veia, pintado en el semblante, ol poco -enSuslasmid

quo sentian por este viaje. Taboga repfesepmbsla_ -pt;rtiw
ellog algo as{ como la imagen ' de. un sueno lrrealizabio,

Habian venido solo por acompadarnos y diriase  que envi- .

diaban una dicha de que ellos no podian distrutar. o
T Taboga pasamos un par de dias deh{cxosos.' ra

nuestra despedida & esa isla que habia) su_io_d unAm’?mGp_o

miswo. paraiso de ternura patra ambosg " ¢ inflernos  de 6o

" los para mi

Visitamos todos aguellos sitios quo evopabam reﬁuerp
dos de nuestro anmor, La antigua casa de Mrs, Jackson,

vendida hoy 4 vn isaliano donde pasamos 103 ‘mas bellos dias .

de nnestra existencia; playa gf'andcgo‘brel cuyba‘hlmlméin g.g(j
na habiamos eserito tantas voees DULSsEr0Os 1OIMDIEs, ia

"-gras piedras por donde saltiba mos, cOM10 cabpas'ﬁs;%g?t;igl::
" mano, playa honda, el mal paso, el blgmsqll%qc; g o fama-
- rindog, tessigo de mis arrebal:o.? do c_a}o, a: Foes t. g%uycg "
“Gltimo el Morro, el memorable pefon dof Morro o eoys,
. eima experimenté Jos mas voleanicos y encout-rabog;,s [::'on”
‘mientos al fiempo que contemplaba la inmensa. -ba 1216"‘11*11:5\ .
‘sus centenares de islas, ilominada por los raygs o b
" gof préximo & morir, Alli‘comprendi cuan graude e

amory allf volvi, en es{;ad%casiéu, é,;l_umr d-Jogelina no
oparar e si’lado, o :
sopa&a.llfsse(ﬁ;%gg d(le la tarde dgl siguiente qigL nos Gm.b.ﬂ,r,"
cammos nuevamente para Panama, Al pr_mmp‘zo una he:}(g).
Dbrisa empujaba suavemente el bote hacia Fiamencg.o aﬂ
sefing y yo jbamos contentos, samste?hos dre qules ﬁesgn—
seo, v deciamos adiés para slempre 4 Taboga, 4 la in.

ga, al Morro, al Sanitarium, al Ancou, 4°sus-bafios y 4 sus. -

playas. El sol enviaba sus rayos oblicuos, todavia sus are

dientes,rayos sobre el poeblo,sobre ia montaia: gscura yso. .«

Lre la-dorada, arena dela orilla. Y 4 medida que del puerto

nos alejabamos veiase como s fuera angos_naudosiz-el inen :
gular sistoma de escaleras que parecen formar las _L;@.sa,s.




08:TOjiZ0s -techos, agrupadas’ en incalifis

3 86 vefan -como -manchag’ de. varios ‘eolores, brow

erdura, por a!gin inexperto pintor de pacotilla, -
- Ibamos ya lejos euando Ue repente. calmé. ot viaggo,
“1as olas meefan la* embareacién con acompasado. mMovi«
miento y d3te ¥ aqusllas al golipear su casco ‘de madera,

/produefan ua ruide mondtono y desagradable, La calma -
won el mar caisa langunidez’ én - el alma, ‘Podos, abordo,

permaneciamos - callados contemplando ja costa’ vecina
beag 14 cusl pronto.desapareceria el ‘astro:-de la tarde.

ll._'br.iéﬁdose-de' negros nabarroues y el sol se oscurecid,  La

f‘s'zﬂor_:ipmenso.- o ‘ o S L
.. Uno de los boteros dijo: “vamos & teder una tempes:
" ad"™y, ayadade por el compatiero, amainaron las velas y
8@ apregiaron para el combate. S B

Poro fué un combate feroz y. desigual,

racig :-e:jl_-ama_lj_:y; nuestra pobre. barguilla. vino . 4 quedar
8’
ineos furiosos,.rugfu el viento  como™ [aén . hambriento
desierto; las olas:bramaban, . Negro: ‘manta cubris,
a6l - gspacio; ‘caia  lallavia.con fusrza; vetumbaba el.
‘Trusno 4 to lejos produciendo prolongado ¥~ ensordecedor-
-esttuends. De repenie se aclaraba 6] horizonte, de-re«.

" 'pente. tambisn volvia & quedar todo oscuro:  Era. algo. .-

a8t cogno falguraciones repensitas de un inmenso -foco de
-uz.que se'apaga y:se-enciende sin cesar, B

~Josefina yi Cecilia venian muertas de misdo. La pri
ra,;ampapada de pies & :cabeza, temblaba. acurracada

bil erapedio, " El trueno sefufa rugiendo, el viento - silbaba
6L mar; éncolerizado; queria.acabar con nosotros.  Fu

, © Y se-alojaba,: so alojaba dada vez miy. -
! 'uc'a;uta‘d_o_‘a,-"dez-gr_a'ms_-recum"dos,:;hasta-.qu_e’-.‘ya. [

13208 dados & diestra ¥ sipiestra:sobraigrosero lienzo do .

04 poco, panlatinamente, fué el. horizonte cuw. . -

‘atméstera se sentia pesada, rarificado ‘el aire. Hacia un

- D 'pronto sopldsl viehto. con: uua fuerza atroz, enn.

8 olag’encrospadas,” Bl bhote daba briucos, -

erea de mf, Jeaquin y yo'procuribamos calmarlas, Ini-

- hizo esperar ‘muclio. W

fa 1u?(cha do todos los elamentos contra uun fragil barquis;
ila'y uuos hombres impotentss,

““Poco- 4 poco, asi como habia prineipiado; - fqé__t;g{;
diendo la tempestad, hasta‘que volvio L(_)_d? a. sud ;as L"'u{‘j""-'-
normal, Registramos el boto para CErClOrarnos e llfts"
no habfa safrido averia m[;gu?g;‘:gg;onse unevamente las

fnnamos naeshra md . ) _
Velas[)grgo&nég;tms vestidos y todo lo gue veﬁma d%niggo
del bote quedd hecho sopas, Como vufga‘rmlet%{e 'iool tice,
La noche coutintaba obscura, te_neblrosa. acid 1 ot
te, ¢u ol aire, sobre la cindad de Pgmame.‘, el_&:o&]‘]un % qo
SUS [uoes prostaba & la abxgésfler-a cievta clarida trsf)ﬁm e
reflejos de luna sobre las limpidas ag}ugs s L riogavh
tago, - Detrds, hacla el sur, 88 aleanza an.dap :qr ias-unéf@
las luces de Taboga, colocadas & grandes -distane )
@ Dtcl}:iilia y Josefina tiritaban de frio. b'L&S m‘?gfﬁ,f}?
ésta (lkima parecian dfe' hielp, Yo trataba o KN
caleu;?iiﬁs[?ggnaggsné aPSzmamé. Seis mertalos horas hae

{ ravesia, ‘

b dsu{fﬂgz gggsgrf;;c [&1122 Llia fa nocho. Al desembarcars
508, 0o encontramos coche alpuno en el Taller, ’L'uvuj:no{s
que’ acompaiar 4 pié 4 las dos hermanas hasta su casa,

- Allf lag dejarnoy recomendandoles;gue 5¢ 10 u;lalrra_n de ro~

i iataments, b Tt G
v !'DE 1?a.d$aﬁana gigniente cocri & averiguar céz:rﬁ hdab;iq .
amanecido Josefina, Temia que;-{}a mo;ada 5}.61': tfo 96 Si
noche anterior 1a hubleran hechoimai.( En eYec 01’ %nb’a
hora, Joseflna no se habia levantado agn, - Io ta;é 12 Siu.
acostumbrado & madrugar, ~ No wvitndola pregunté @

‘her alla, S P
hermﬁ%?aozen una fuerte flebre; cotibestome aquetia,

© _-Me lo temia, la dije. 'Y sig aguardar mas con tfasl;éz_l_
eidn volvi 4 sajir y, corriendo, fuf donde el I?%e‘tor Valdin
via, exeslente médico ¢ {utimo amigo de mi Pc\. re. .

Le expliqué el objeto de miynatinal visita y no. se

¥



. Regresamos juntos 4 easa'de” Mrs. Jackson. -Allf Ce.’ -
19:hizo entrar:en ‘el aposgnto ~ceupado por- Joselina,
ledé’solo en fa salu, Todavia notenia derecho para
Isjra .au_gsg rgc_mta,'—sagrada" pavd mf," o L
Una ansiedad mortal se” apoderd de’ mf,  Tenfa pre-
éntimientos-de que 1o enformedad do Josallia ot s
Aguardé diez minatos, que faeron diez: siglos -de,. an»
liez: _ oiidiez siglos “deo; an.
hstin para i e THeron et giglos e an.

- AL fin sali6 el Dootor , silencioso; me tomé del bras-
20,6 hizo que e acompanary hasta el zagein: o
Aliime dijo, en'voz baja, como-para que nadie mis-

que yo-lo oyeras - oo -

; K vaso de la sefiorita es_bastanto grave D

nel-mueho cuidady con ella. -~ Tiene un gf‘uern.é. atzg?i%'t?le
palmonia ¥, atondida Ja debilidad de sus palmones, poeds
sa;r.za'\fabal.: Tiene ahora’ ana fiebre-de 41 gradog St den~
tro-de Ias veintienatro‘horas no 18 ha bajadohay‘ que pars

der:toda esperanza de salvarla, :
o Dijome, y sa marcht, ta, tranquilo, eamo si ms ‘hus
w:hlera dado iua clga para comer- con .6l esa tarde .on. ol

Central, = .~ . :
- Lo-que.entonees pas6 por mi:no podria explicacla.
smol Era posible que dospués de haber aniado y sufrido-

;.. Tanto, -que “después “de ‘tania constaneia y tanta a'btieg‘a-' '
‘m_‘étu,‘_,_(;.l_lan_d_oga,'esnaba.,p;‘(‘)xi‘mu a'conducir al alfar & Ja mu-
er'por quieu sasrilicaba hasta el carifiode mis padres, era
p,os|1_ble que esa mujer we la arrebatary ahora el Dastino,
h! nol.. liso. nopaede sert  Kra ana infamia: La Jus.
cia divida DO 6ra entolces mAY: que una bueva ,unu'pia? '

owQuise grisar, covrer 4 veria; pero quedéd cumo elavis.

0 ¢a'el suelo. ~ Habria permanecido aili inmévil, sepa
Yios: por cuango tiempo, sino hubiera ofdo ld vou de Ces *

iﬁé} _q.’uq we Hamaba, : e
,“Sl;.'.l'b]., _corr;sn_dp,-'la p3calera, ‘fAqﬁélla_.me_pregdﬂtéb

p _' :;.' -’._:féQu_é hd "d_ich_o‘el Dohto.r?; AT -
i No me atyevi 4 decivlala verdad y.respondila:

2

““"No habia que hacér ruido.alguno y. permaneci, alii para. ..

g

g C it Jesefina e

. —-Nada. - Que voiverdluego & ver comosigue, Hico .
gue mandara § (& botica en busea de ta medicina que ba- i

 Dia aquél recetada y pedf permiso pera ver 4 Josefinac
. Bu aguellas circunstancias habria sido uua erueldad s
* . pedirme estar al lado de mi amada. .

Eniramos, pues, Cecilia y yo én su estdncia. _
. Mo dirvigl 4 12 cabecera de.sa camga, Josefina dormia,

do, eonsomplando s rosuro virginal, encendide” por. la - "
fisbre. Su nespiracidn era dificil y agitada.. Uu ronqui~ -
do sorde salia do su garganta y daba pequeilos y repetidos.
sultos en la cawma, ) T
De repente una agitacidén nervicsa coumovid tado
su sor y eomnenzo 4 llamarme en voz alta: “Ricardo! Ri~
cardo! gdoude vstas, No te alejes de mi No, no quiero
que bo vayas ... Agndrdate an momento.... &l eura.. .-
ya llega .. ..mitraje. .. .la undn ...ya 6Stalmos aasados
.. ..Guatemala,,..;Qué felices somos!i,...paro no....

 aguarda . .otrd vez el eura.... qué busca aqui?....we

muets,” Josefiaa deliraba. _
Hubo nua pansa.  Luego volvié 4 gritarme: “Ricar« -
~dot....jel- bote!... acireate INAs....mas.. ceaylo..oan
relampagol .. ...jel truenol. .. .jla tempestadl. ... e hun-
dol....jadigs Ricardul....jmo’ vOy... .arriba te - aguar-
dot” a : , - S ;
Aquelio era sorrible, ,Vefa Joselina la musrte gue
venin oo su busea? Yo benis ontro mis manos las suyas
que quemaban; pere, al 0ir ajuellos gritos desgarradores
uo pude contenorms g, 5omando su adorada cabeza para
“besarla, le bané ol rostro con mis lagrimas y lg- cubri do
Desos 1an ardieutes como-la miswa lebre que la devors-
ba, Luego la aleé en la cama y la oprimf contra i co-
razén. Ilia trasaba de deshucerse do mi, pero et dolor,
la dosesperacidn me daban fuerzas con que dominaria.. .
Cecilia y'su madre e’ creyeron ioeo y corrierol has
cia mi. -3i, estaba:loco. Jogefina se moria y yo iha 4 que
dar solo eu ol mundo. Solo, complatamente sojo! - [Cudd

-



biega me seria entonceslaividal )
cielo gmis sacriticios, mi constancia y.miamer? . .
_ Calmése entre tanto Josefina y yo la dejé -caer suave-
1ente; con dulzura, en la calma, e :
'Yc’y.era.'-fuegbe;.ﬁero'me sentia abatido, . Las do_s'.mum
jores, la madrey la hermana, en vano 86 smpenaroa por. -
‘que 3;0 saliera de la estancia y tuvieron gug' conssniir en

: i ‘ahota’ : ;- 8081870
bunda. - Paregia 6sts ahora mds ealmada; pero.su:sue
o, inteerumpido, con frecuensia, por-hondos rouquidos y
kttafios'sobresaltos, U U s e oo
ktf%éépués. de’--alm'i;.erzo regreso el Doctor : Valdivia: en.
compafiia de'mi padre. Yo "habfa provenido 4 éste, por
- 8SCFib0, que no irfa-al almacén, ese dia; por que temia por
“1a vida de Josefina, , o
’ - Entrd:solo el Doctor. en la recimara y preguntéme a}

cverme:: L e . - ?
Lo emiC6mo ha seguido la enferma .
' _;_--‘Eéta ahora mas calmada, le contesté.

. ‘pués-de un momento, dijo:: - )
p —=La ﬁebre-niane?teudencias a bagarl.. - S "
. ¢oloed, luego, el oido sobre su pecho y permanecio
n esa  posicion un par-de minuatos, pasados los cua_les
‘olvio & decirmer R L )
; I?l’-é;é%a respiracion es todavia dificultosa; pero hay es-
. peranzas dequésesalve.. - - L
: 'paragg?i'éfy-y%- lo segui. - En-la sala'‘encontré 4 mi padre,
n; abrazandome me dijo:: . et
'q-ie-‘iaEgiazzrao gue no seré nada. ‘EL Doctor Valdivia tie-
e esperanzas de salvarla. ~Pero i debes Yo fatigarte
‘macho para no.enfermar también. - ..
- Despidiéronse de la familia y galioron,

facultativo

4 /1as. Jackson el estado:de Josefina, - Ambas;. como yo,

abia que mostrarse fuertes para no dar motivo ‘4 que la

JASE régorﬁpé-ﬁs‘a})—_&y,_él e

gue yo permaneciera alli, 413 .cabecera de mi.- novia -mo--

" .Tomole entonces el pulso y, volviéndose '4 mi,. des-

Tué entonces, y solo entonges;: ecuando pude explicar

jtaban atribuladas; pero, pasada la primera impresion,

enfeorma sospechara siguiera la torrible verdad, .
tonces volvimos 4 ¢n lado. Dormia afin, ‘
Como 4 las cinco de la tarde desperté pregun-

Yando donde estaba, qué le habia pasado y porqué
se encontraba alli, tendida en su cama y yo & su lade.

Traté de explicarta lo sucedido y Ia dije:

~—La mojada de ayer, cuando veniamos de Tas,

‘boga, te hizo mal y has estado con una fiobro muy"’

fuerte. Peromno es nada. Ya te est4 bajando. -

e

... —Pero.no voy 4 morirme gin-ser tu - esnosa, ;gno «
es clerto?, preguntéme con débil voz y triste acento,

~No, mi amor. Mafiana estards buena y dentro
de una semana serds mia ante Dios yanto In Loy,

Dijomse, luego, que le dolia-la cabeza ¥ prinecipid
4 toser, una tosesita seca y débil, desgarradora. M-
to y la naturaleza de los esputos me hizo comprerts

der que el Doctor Valdivia, desgraciadamente, no se

habia equivocado, Josefina sufria do un fuer:: ata-
que de pulmonia. Sus débiles pulmones no podrian
resistir tan cruel enfermedad. Su padre habia muer-
to tisico, ' )

Desde aquel momenso perdi toda, esperanza y mals

dije mi exisnencia. ¢Por qué no me quedé ~en Paris
entregado al vicio y los placeres? Asi, al menos no

habria pasado por esta prueba tan ecruel ¥, el dia.

menos pensado habria muerto, embriagado de aguars

diente y de lujuria, en medio de las mujeres vy de ©

alegre bacanal. Asi, al menos no habria sufrido cs.
te atroz y ultimo desencanto do mi vida, la complo-
ta bancarrota de todas mis ilusiones ¥ mis esperan.-
zas todas, - : S
~ Una semana estuvo Josefina luchando con 1
muerto. Fué una semana de desesperacién en: la

cual no sé cdmo no me volviloco. - Hsto habria side
mejor, Un solo instants no me goparé-de su lado.-
Almorzaba y cenaba en‘la casa. De noche ne'recti- .
naba, vestido, por si algo ocurria de pronto, en-: et :

“sofa de la sala; pero apenas podia dormir,
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Mi padre venia todos los dfas 4 averiguar e} es-
" tado de la enferma. C(ada dfa e encontraba madas
palido y abatido y me repetla que me cuidara para
que no ent‘ermara yo é mives. Mas ;qué me ime
_ portaba ya 4 mi la vida? 3Qué seria ésta y el mun~
‘+;do para mi sin Josefina, sin su amor?
"El médico también venia & verla todos los dias,
.. 4 mafiana y tarde.y no podia disimular la grande, la
terrible verdad. Josefina se moria y la ciencia era
impotente para salvarla.
- Constantemente aquella me liamaba' iRicardo!
No pronuncmba otro nombre ni querla, que nadie la
hiciera nada, mas que yo.
" Paulatinamente ibase consumiendo todo su ser,
. 8u rogtro, antes terso y diafano, habiase zubierto de
una palidez mortal; su mirada limpia, resplandécien~
te era ahora triste, de una languidez de tumba y sus
labios habian perdido todo el color que les prestara
su sangre de joven sana.
' - Qon frecuencia, cuando iba 4 darle alguna bebi-
o da, se arrojaba en mis brazos con delirioc ¥ -yo la
. ‘estrechaba contra mi corazén y la besaba en la fren-
‘te con upa ternura que jamis habja sentido hasta
entonces, y la cubria con mis lagrimas;, que me era
imposible ocultar. Sus manos ardiestes permane«
‘pian constantemente dentro de las mias heladas,
lia comprendia quie se acercaba la hora fatal y, por
no aﬂlglrme mas, nada me decia. Sin embargo, un
dia llego a declrme
—3i muero quiero que me entierren con mi traje

de bodas. TG acompafiards mi caddver hasta el can.

¥ . menterio ¥ alli rezaras por mi.
s Una noche, extrafias convulsmnes la asaltaron
Ermcaba en la cama, se desgarraba los vestidos.
eliraba, como la vez pasada. Su mirada tomé una
. rara expresion. Todos comprendimos que habia lle~
“gade el moments supremo.

Joaqum, que me acompaﬂaba aiguuaa veces, .

Josefina

corri6 en busca de un sacerdete. La familia lo exin

" gia. Yo no podia oponerme.

Yo fui, volando, 4 casa del Doctor Valdivia.
Perezosamente levantose éste y, solo por cumplir
con su deber hasta lo ult.uno, me acompana 4 casa

- de mi amada que se moria,

Cuando llegamos 4 la‘ puerta del zaguin Joae
quin con el cura asomaban por la otra esquina.

Subimos juntos la escalera. Hn la megeta nos
aguardaba Cecilia, anegada en llanto.

—Todo es ya inutil, nos dijo entre sollozos, mi
hermana acaba de expirar. '

Luego, dirigiéndose & mi:

—Su nombre, Ricardo, ha sido la Gltima palabra
que ha pronuciado, . '

Como me lo habia exigido Josefina hlca que la
vistieran con su traje de novia. .

{Rara y fatal coincidencial Ese mismo dia era.
el sefialado para lu celebracién de nuestra boda. .
Hasta el sepulero siempre encontré la pobrs quien
me separara de ella: en Taboga el Capitdn, en Pa-
nama, mi padre y ahora la Muerte que me la arres -
bataba de lus brazog, en los momentos en que yo de-
bia conduciria a la - fehmdad para sepultarla en’ la
Eternidad.

Por la tarde un soberbio acompafiamiento,-—to=
dos los amigos de mi padre y los mios,—~precedido

- por aquel y por mi, la acompand hasta -el cementes

rio. Alli'me estuve hasta que colocaron la lapida

- gobre su Gltima morada.

Josefing habia querido. que yo rezara por eila.
Atn no habia olvidado las oraciones que mi madre
me enseflara en mi infancia, Pero habia perdido la

fé, No pude cumplir su Gltima voluntad.

FIN




FE DE ERRATAS,

—OHP e

Por ser wuchas 1as que coutiene esta obra, &olo anoe
tamos aqui agoellas gue destruycn por completo la iden
flol anior. :

Pag. Linea DICH LIAST

35 16 et on tismipo 4 un tiempo
a6 32 oxtrafa arecng

45 i4 comprender confirmar

48 18 idua Coriglat

56 15 gustaba gustabg estudiar
53 4 Capitiu 4l mozo ai volver el" Capitdn
7h 2 coloradas cofocaday
bl b ¥ ora joven ¥ era 834 juvel
a4 26 hay habia

96 R4 estas Otras
133 12 madita madatuity
135 23 wadita madamita
184 as madita madamita
155 24 sincoeridad sociedad
157 7 sostensras sometorse
161 21 sistoma pxistencia
163 10 rae Real caile Real
165 il engatados exagorados
174 4 sabidos sabios
181 86 calzaba cain
185 G indiano infamoe
186 24 seria reing
187 16 acompafia acompafinbg
187 21 viaja viajabalnos
187 33 prusba pensaba
198 25 - puede poedia
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